
Page 1 of 61 

  

Impact Evaluation of MCC Tanzania Water Sector Project 
Endline Data Collection 

 

 Household Survey 
 

 
 

v. October 26, 2017 
 
 
 
 
 
 
 

 
Social Impact, Inc. 

 
Dar es Salaam 

TANZANIA 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 

 
 



Page 2 of 61 

GENERAL NOTES 
RESPONDENT: 

ALL respondents should be at least 18 years of age. 

 

For existing households:  

The intended respondent is the one who responded to the survey in 2015. If the same respondent is not 
available, the next most knowledgeable person about water affairs in the household can be interviewed. 
For reference, the intended respondent at midline was: “the the female head in the household who is 
most knowledgeable about water affairs in the household (while many heads of household are male we 
are referring to the female who is regarded as the counterpart). It is OK if the most knowledgeable 
household member about water affairs is a male; we can interview him.” 
 
If the original household has moved since 2015 and there are new residents in the dwelling, the 
household now living in the original dwelling should be interviewed. For the purposes of this evaluation, 
tracking the same dwelling is more important than tracking the same household. The intended 
respondent is the the female head in the household who is most knowledgeable about water affairs in 
the household (while many heads of household are male we are referring to the female who is regarded 
as the counterpart). It is OK if the most knowledgeable household member about water affairs is a male; 
we can interview him. 
 
For oversample households:  

The intended respondent is the female head in the household who is most knowledgeable about water 
affairs in the household (while many heads of household are male we are referring to the female who is 
regarded as the counterpart). It is OK if the most knowledgeable household member about water affairs 
is a male; we can interview him. 
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MODULI 1: MAHALI & TAARIFA ZA MAHOJIANO 
Moduli hii inaulizia taarifa kuhusu mahali ambapo kuna kaya itakayohojiwa. Utatumia taarifa za utafiti wa awali kujaza 
maswali yanayouliza kuhusu mahali palipofanyika utafiti wa awali. CSR Group Africa itakupatia taarifa hizi za utafiti wa awali 
kwa kila kaya. Labda jina la Mtaa au Kata ziwe zimebadilika, haya yasisomwe kwa mhojiwa.  

MODULE 01: LOCATION & INTERVIEW INFORMATION: This module asks for location information for the household that will be 
interviewed. You should use the midline information to fill in the questions that ask about midline location information. CSR 
Group will have provided this midline information to you for each household. Unless kata or mtaa names have changed, these 
should not be read to the respondent. 
 

Start time Start time HH:MM   |__|__| : |__|__| 

 

Variable Question (Kiswahili) Question (English) Response 

interviewer Mhojaji Jina &  ID Interviewer Name & ID List Pre-Populates 

tablet_number Enter the tablet number Enter the tablet number  
|__|__|__| 

district_midline Wilaya District  Pre-populates in electronic form  
 

ward_midline Kata Ward  Pre-populates in electronic form  
 

mtaa_midline Mtaa  Mtaa  Pre-populates in electronic form  
 

eacode Utambulisho wa eneo la 
kuhesabu watu 

Choose EACode Pre-populates in electronic form 
 

hhid Chagua namba ya utambulisho 
wa kaya iliyopangwa 

Select the assigned 
Household ID 

Pre-populates in electronic form based on 1.11 
 

|__|__|__|__|__|__| 

hhid_qc Ingiza mara ya pili:tafadhali 
hakikisha uchaguzi wa namba ya 
utambulisho wa kaya. 

Double entry: Please confirm 
Household ID selection. 

Pre-populates in electronic form based on 1.11 
 

|__|__|__|__|__|__| 

track_result_mid
line 

Ni matokeo yapi ya mwisho ya 
ufuatiliaji wa kaya hii ya 
midline? 

What is the final tracking 
result for this midline 
household? 

Same dwelling + Same household + Same respondent (Midline) 
/ Makazi lengwa + Kaya lengwa + Mhusika lengwa (wa kipindi 

cha Midline) …1 
Same dwelling + Same household + New respondent (Midline) 
/ Makazi lengwa + Kaya lengwa + Muhusika mpya (Wakipindi 

cha Midline) ..2 
Same dwelling + New household (Substitute) / Makazi lengwa 

+ Kaya mpya (Mbadala)..3 
Neighbor dwelling (Replacement)  ./ Makazi ya jirani (Badala) 

…4 
 

Other, specify Nyingine, taja … -96 

replace_approve
d 

Did you receive approval for 
this replacement from your 
field supervisor? 

Did you receive approval for 
this replacement from your 
field supervisor? 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

replace_elig Have you and your household 
been living in this dwelling for 
at least two years? 

Wewe na kaya yako 
mmekuwa mkiishi katika 
makazi haya kwa takribani 
miaka miwili?. 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

replace_ineligibl
e 

Huu mbadala hauna vigezo. 
Kaya mbadala lazima iwe 
imeishi katika makazi yale yale 
kwa kipindi cha miaka miwili 
iliyopita. 

This replacement is ineligible. 
Replacement households 
must have lived in the same 
dwelling for the last 2 years. 

n/a 

replace_reason Ni sababu ipi ya mabadiliko 
haya? 

What is the reason for this 
replacement? 

Did not locate dwelling / Hakufanikiwa kufikia makazi…1 
Dwelling no longer exists / Makazi hayapo tena….2 

 Empty household (abandoned) / Kaya haina mtu 
(imetelekezwa)…3 

Household absent during data collection timeframe / Kaya 
haikuwapo wakati zoezi la utafiti linaendelea…4 

 Household declined to respond / Kaya imekataa 
kuhojiwa/kushiriki…5 

Other, specify / Nyingine, taja…-96 

replace_reason_
other 

Nyingine, taja Other, specify  
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replacement_loc Je makazi ya kaya mpya  
unayobadilisha yapo wapi?Je 
kulingana na kaya unayoibadili? 

Where is the location of this 
replacement household, 
relative to the household 
being replaced? 

Next door neighbor / Jirani wa karibu anayefuatia …1 
Other neighbor / Jirani mwingine …2 

Other, specify / Nyingine, taja …-96 

replacement_loc
_other 

Nyingine, taja Other, specify  

replace_supervis
or 

Tafadhali hairisha zoezi la utafiti 
na tafuta ridhaa ya kiongozi 
wako kabla hujafanya mbadiliko 
ya kaya. 

Please stop the survey and 
consult your supervisor to 
obtain approval for a 
replacement. 

n/a 

substitute_move
_yr 

When did your household move 
into this dwelling? 
 
Miaka: 

When did your household 
move into this dwelling? 
 
Year 

YYYY: |__|__|__|__| 
Refused / Amekataa …97 

Don’t know / Sijui… 99 

substitute_move
_month 

Miezi Month Jan…1 
Feb…2 
Mar…3 
Apr…4 

May…5 
Jun…6 
Jul…7 

Aug…8 
Sep…9 

Oct…10 
Nov…11 
Dec…12 

Refused / Amekataa …13 
Don’t know / Sijui… 14 

note_hh_info_sc
reen 

Hizi ni njia za mawasiliano na 
taarifa za eneo ya kaya husika 
ID: ${hhid}: 
 
Pre-populates in electronic form 

Here is the contact and 
location information for  
Household ID: ${hhid}: 
 
Pre-populates in electronic form 

n/a 

note_hh_info_sc
reen 

Hizi ni njia za mawasiliano na 
taarifa za eneo ya kaya husika 
ID - Oversample: ${hhid}. 
 
Pre-populates in electronic form 

Here is the contact and 
location information for 
HHID - Oversample: ${hhid} 
 
Pre-populates in electronic form 

n/a 

os_elig1 Je uliunganishwa na mfumo wa 
DAWASCO baada ya March 
2016? 

Was your DAWASO 
connection installed after 
March 2016? 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

os_elig2 Je, bomba lako/lenu linafanya 
kazi kwa sasa? 

Is your connection working 
now? 

Working connection / Working connection but no water 
available / Limeunganishwa na linatoa maji /  

Limeunganishwa ila halitoi maji …1 
 Disconnected connection (e.g. water bill not paid) / 

Limekatwa (mf. bili ya maji haijalipwa)…2 
Faulty connection (not working properly) /  

Limeunganishwa vibaya  
(halitoi maji vizuri)…3  

os_elig3 Wewe na kaya yako mmekuwa 
mkiishi katika makazi haya kwa 
takribani miaka miwili? 

Have you and your household 
been living in this dwelling for 
at least two years? 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

oversample_inel
igible 

Hii oversample haina vigezo. 
Kaya za oversample ni lazima 
ziwe zimeishi katika makazi yale 
yale kwa kipindi cha miaka 
miwili iliyopita, na wawe na 
muunganiko unaofanya kazi, na 
umeunganishwa toka mwezi wa 
tatu mwaka 2016. 

This oversample is ineligible. 
Oversample households must 
have lived in the same 
dwelling for the last 2 years, 
and have a working 
connection, installed since 
March 2016. 

n/a 

 
INFORMED CONSENT SCRIPT 
Midline households 

Translation - KISWAHILI English 

Jina langu ni ${interviewer}. Na ninafanya kazi na kampuni ya CSR 
Group Africa. Tunafanya ufuatiliaji wa utafiti uliofanyika miaka 
miwili iliyopita katika kaya yako na kaya nyingine katika eneo lenu. 
Huu ulikuwa ni utafiti wa kujifunza kuhusu kuhusu upatikanaji, 

 
My name is ${interviewer} and I work with CSR Group Africa. We 
are following-up on a survey conducted two years ago with your 
household and other households in your area. This was a study to 
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ubora na matumizi ya maji katika jamii hii na jamii nyingine . Utafiti 
wetu umefadhiliwa na shirika la Millennium Challenge Corporation 
(MCC) ambalo ni shirika la kiserikali la serikali ya Marekani ambalo 
linaisaidia Tanzania katika miradi ya maendeleo, na unafanywa na 
kampuni ya Social Impact kwa kushirikiana na kampuni ya CSR 
Group Africa. Tutakuhoji wewe na kayanyingine 1500. 
 
Kwa sasa tunafanya ufuatiliaji kwenye kaya nyingi kama hizi 
pamoja na nyingine mpya. Kama unakubali kushiriki katika 
mahojiano haya, tutakuuliza maswali kuhusu kaya yako na vyanzo 
vya maji. Mahojiano haya yanatarajiwa kuchukua saa 1 hadi saa 
1.5. Taarifa yoyote utakayotupa ambayo itaweza kukubainisha 
itatunzwa kwa usiri mkubwa sana na watu wanaofanya utafiti huu. 
Hii inajumuisha watu wanaofanya kazi na kampuni ya utafiti na 
watafiti. Watumiaji wa utafiti huu watatumia taarifa hizi kwa 
madhumuni ya takwimu tu 
 
Ushiriki wako ni wa hiari na unaweza kuchagua kutojibu swali 
lolote au kutojibu maswali yote kwa sababu yoyote. Unaweza 
kuchagua kutoshiriki bila kuwepo na madhara yoyote. Tunatarajia 
hakutakuwa na hatari yoyote kama ukishiriki. Pia hautapata 
manufaa ya moja kwa moja. Majibu yako hayatahaathiri kwa 
namna yoyote mahusiano yako na DAWASCO au upatikanaji wa 
maji kwa njia yeyote, kwa hiyo jisikie huru kutoa maoni yako ya 
ukweli. 
 
Kama una swali lolote, jambo lolote au malalamiko yoyote kuhusu 
utafiti huu au haki yako kama mshiriki unaweza kuwasiliana na 
Raymond Mubayiwa, Mkurugenzi wa CSR Group Africa kwa namba 
+255(0)788 317 654  au unaweza kuwasiliana na Social Impact IRB 
kwa namba +1 703 465 1884. Pia unaweza kuwasiliana na kiongozi 
wako wa serikali ya mtaa wako. Kama una swali lolote kwangu, 
tafadhali jisikie huru kuuliza kwa muda wowote wakati wa 
mahojiano haya. Tunashukuru kwa ushiriki wako katika mahojiano 
haya. 

learn about the availability, quality and use of water in this and 
other communities. Our study is funded by the Millennium 
Challenge Corporation (MCC), a US government agency that assists 
Tanzania’s development projects, and is being carried out by Social 
Impact and CSR Group Africa. We are interviewing you and about 
1500 other households. 
 
We are now following up with many of the same households, and 
some new ones. If you agree to participate in this interview, we 
will ask you questions about your household and water sources. 
This interview is expected to take about 1-1.5 hour. Any 
information you provide that can identify you will be kept strictly 
confidential by those conducting this study. This includes 
individuals working with the survey firm and the researchers. 
These users will use data for statistical purposes only. 
 
Your participation is voluntary and you may choose not to answer 
any or all questions for any reason. You can choose not to 
participate without any consequences. We anticipate no risks if 
you participate. You will also not receive any benefits. Your 
answers will not affect your relationship with the utility 
(DAWASCO), or access to water in any way, so feel free to share 
your honest opinions.  
 
If you have any questions, concerns, or complaints about the study 
or your rights as a participant, you may contact Raymond 
Mubayiwa, the director of CSR Group Africa, at +255 (0) 788 31 
7654 or you may contact the Social Impact IRB at +1 703 465 1884. 
You may also contact your local mtaa leader.  If you have any 
questions for me, please feel free to ask at any time during the 
interview. We would appreciate your participation in this 
interview. 

 
Substitute and Replacement households 

Translation - KISWAHILI English 

Jina langu ni ${interviewer}. Na nafanya kazi na CSR Group Africa. 
Tunafanya ufuatiliaji wa utafiti uliofanyika miaka miwili iliyipita 
katika kaya yako na kaya nyingine katika eneo lenu. Huu ulikuwa 
utafiti wa kujifunza kuhusu maji katika jamii hii na nyingine. Utafiti 
wetu umefadhiliwa na Millennium Challenge Corporation (MCC) 
shirika la kiserikali la marekani linalo saidia Tanzania katika miradi 
ya maendeleo, na inafanywa na Social Impact kwa kushirikiana na 
CSR Group Africa. Tutakuhoji wewe na kaya 1500 nyingine. 
 
Kwa sasa tunafanya ufuatiliaji kwenye kaya hizi pamoja na 
nyingine mpya. Kama unakubali kushiriki katika mahojiano haya, 
tutakuuliza maswali kuhusu kaya na chanzo chako cha maji. 
Mahojiano haya yanatarajia kuchukua saa 1 hadi saa 1.5. Kila 
taarifa utakayotupa itatunzwa kwa siri na watu wanaoendesha 
mahojiano. Hii inajumuisha watu wanaofanya kazi na kampuni ya 
utafiti na watafiti. Watumiaji hawa watatumia taarifa kwa 
madhumuni ya takwimu tu 
 
Ushiriki wako ni wa hiari na unaweza kuchagua usijibu au ukajibu 
swali. Unaweza kuchagua ushiriki bila kuwepo na madhara yoyote. 
Tunatarajia hakutakuwa na hatari kama ukishiriki. Na hautapata 
manufaa ya moja kwa moja. Majibu haya hayataharibu upatikanaji 
wa maji kwako  kwa njia yoyote,kwahiyo jisikie huru kutoa maoni 
yako ya ukweli. 
 
Kama una swali lolote, jambo lolote au malalamiko kuhusu utafiti 
huu au haki yako kama mshiriki unaeza kuwasiliana kwa namba 
Raymond Mubayiwa, Mkurugenzi wa CSR Group Africa kwa +255 
(0) 788 31 7654 au unaweza kuwasiliana na Social Impact IRB kwa 
+1 703 465 1884. Pia unaweza wasiliana na kiongozi wako wa 
serikalii za mtaa. Kama una swali lolote kwangu, tafadhali jisikie 

My name is ${interviewer}. I work with CSR Group Africa. We are 
following-up on a survey conducted two years ago with other 
households in your area. This was a study to learn about water in 
this and other communities. Our study is funded by the 
Millennium Challenge Corporation (MCC), a US government 
agency that assists Tanzania’s development projects, and is being 
carried out by Social Impact and CSR Group Africa. We are 
interviewing you and about 1500 other households. 
 
We are now following up with many of the same households, and 
some new ones. If you agree to participate in this interview, we 
will ask you questions about your household and water sources. 
This interview is expected to take about 1-1.5 hour. Any 
information you provide that can identify you will be kept strictly 
confidential by those conducting this study. This includes 
individuals working with the survey firm and the researchers. 
These users will use data for statistical purposes only. 
 
Your participation is voluntary and you may choose not to answer 
any or all questions for any reason. You can choose not to 
participate without any consequences. We anticipate no risks if 
you participate. You will also not receive any benefits. Your 
answers will not affect your access to water in any way, so feel 
free to share your honest opinions.  
 
If you have any questions, concerns, or complaints about the study 
or your rights as a participant, you may contact Raymond 
Mubayiwa, the director of CSR Group Africa, at +255 (0) 684 98 
2210 or you may contact the Social Impact IRB at +1 703 465 1884. 
You may also contact your local mtaa leader.  If you have any 
questions for me, please feel free to ask at any time during the 
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huru kuuliza kwa muda wowote wakati wa mahojiano. 
Tunashukuru kwa ushirikiano katika utafiti huu. 

interview. We would appreciate your participation in this 
interview. 

 
Oversample households 
 

Kiswahili English 

Jina langu ni ${interviewer}. Na ninafanya kazi na kampuni ya CSR 
Group Africa. Tunafanya utafiti na kaya yako na kaya nyingine 1500 
katika eneo lako.“ Huu ulikuwa ni utafiti wa kujifunza kuhusu 
kuhusu upatikanaji, ubora na matumizi ya maji katika jamii hii na 
jamii nyingine. Utafiti wetu umefadhiliwa na shirika la Millennium 
Challenge Corporation (MCC) ambalo ni shirika la kiserikali la 
serikali ya Marekani ambalo linaisaidia Tanzania katika miradi ya 
maendeleo, na unafanywa na kampuni ya Social Impact kwa 
kushirikiana na kampuni ya CSR Group Africa.  
 
Kwa sasa tunafanya ufuatiliaji kwenye kaya nyingi kama hizi 
pamoja na nyingine mpya. Kaya yako imechaguliwa kutoka katika 
taarifa za wateja wapya waliounganishwa na DAWASCO siku za 
karibuni .Tunapenda kukujulisha kuwa hatuwapatia taarifa zozote 
DAWASCO juu ya kushiriki au kutokushiriki kwako katika utafiti 
huu au taarifa zozote zinazoweza kukutambulisha wewe. 
 
Kama unakubali kushiriki katika mahojiano haya, tutakuuliza 
maswali kuhusu kaya yako na vyanzo vya maji. Mahojiano haya 
yanatarajiwa kuchukua saa 1 hadi saa 1.5. Taarifa yoyote 
utakayotupa ambayo itaweza kukubainisha itatunzwa kwa usiri 
mkubwa sana na watu wanaofanya utafiti huu. Hii inajumuisha 
watu wanaofanya kazi na kampuni ya utafiti na watafiti. Watumiaji 
wa utafiti huu watatumia taarifa hizi kwa madhumuni ya takwimu 
tu. 
 
Ushiriki wako ni wa hiari na unaweza kuchagua kutojibu swali 
lolote au kutojibu maswali yote kwa sababu yoyote. Unaweza 
kuchagua kutoshiriki bila kuwepo na madhara yoyote. Tunatarajia 
hakutakuwa na hatari yoyote kama ukishiriki. Pia hautapata 
manufaa ya moja kwa moja. . Majibu yako hayatahaathiri kwa 
namna yoyote mahusiano yako na DAWASCO au upatikanaji wa 
maji kwa njia yeyote, kwa hiyo jisikie huru kutoa maoni yako ya 
ukweli. 
 
Kama una swali lolote, jambo lolote au malalamiko yoyote kuhusu 
utafiti huu au haki yako kama mshiriki unaweza kuwasiliana na 
Raymond Mubayiwa, Mkurugenzi wa CSR Group Africa kwa namba 
+255(0)  788 317 654 au unaweza kuwasiliana na Social Impact IRB 
kwa namba +1 703 465 1884. Pia unaweza kuwasiliana na kiongozi 
wako wa serikali ya mtaa wako. Kama una swali lolote kwangu, 
tafadhali jisikie huru kuuliza kwa muda wowote wakati wa 
mahojiano haya. Tunashukuru kwa ushiriki wako katika mahojiano 
haya. 

My name is ${interviewer}. I work with CSR Group Africa. We are 
conducting a survey with your household and about 1500 other 
households in your area. This is a study to learn about the 
availability, quality and use of water in this and other 
communities. Our study is funded by the Millennium Challenge 
Corporation (MCC), a US government agency that assists 
Tanzania’s development projects, and is being carried out by Social 
Impact and CSR Group Africa. 
  
We are now following up with many of the same households, and 
some new ones.  Your household was randomly selected based on 
information from DAWASCO on recent household connections.   
We will not share with DAWASCO whether you participated or not 
in this survey, or any information that could identify you.  
 
If you agree to participate in this interview, we will ask you 
questions about your household and water sources. This interview 
is expected to take about 1-1.5 hour. Any information you provide 
that can identify you will be kept strictly confidential by those 
conducting this study. This includes individuals working with the 
survey firm and the researchers. These users will use data for 
statistical purposes only.  
 
Your participation is voluntary and you may choose not to answer 
any or all questions for any reason. You can choose not to 
participate without any consequences. We anticipate no risks if 
you participate. You will also not receive any benefits. Your 
answers will not affect your relationship with the utility 
(DAWASCO) or  access to water in any way, so feel free to share 
your honest opinions.  
 
If you have any questions, concerns, or complaints about the study 
or your rights as a participant, you may contact Raymond 
Mubayiwa, the director of CSR Group Africa, at +255 (0) 788 31 
7654 or you may contact the Social Impact IRB at +1 703 465 1884. 
You may also contact your local mtaa leader.  If you have any 
questions for me, please feel free to ask at any time during the 
interview. We would appreciate your participation in this 
interview. 

 
CONSENT 
 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response 

1.01 1.01 Je,una swali lolote? 1.01 Do you have any questions? Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

1.02 Je, umeelewa kuhusu madhumuni na 
unakubali kushiriki utafiti huu? 

Do you understand the  purpose and do 
you agree to participate? 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0  STOP INTERVIEW 

1.03 Tunapenda pia kukufahamisha kwamba 
tunaweza kurekodi sehemu ya mahojiano, 
kwa madhumuni ya kudhibiti ubora, kufuatilia 
timu ya wahojaji.Hii ni hiyari, na unaweza 
kukataa kufanya hivi.Je unakubaliana na 
uwezekano wa kurekodiwa sauti? 

We also want to let you know that we may 
randomly audio record parts of the 
interview, for quality control purposes to 
monitor the interview team. This is 
voluntary, and you may opt out of this. Do 
you agree to the possible audio recording? 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

1.04 Tunapenda kupata ridhaa yako kukupigia simu 
kutoka kwa msimamzi wa CSR Group, kwa ajili 

We would like your permission to receive a 
call back from a supervisor at CSR Group, 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 
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ya kuhakiki ubora wa takwimu wa mahojiano 
unayoshiriki leo. Siyo kila kaya itapigiwa simu, 
hivyo unaweza au usiweze kupigiwa simu hii. 
Simu hii inategewa kuchukua takribani muda 
wa dakika zisizozidi 15 tu. 

for quality control purposes, about the 
interview you are participating in today. 
Not every household will receive a call 
back, so you may or may not receive this 
call. This call would be expected to last a 
maximum of 15 minutes. 

1.05 Je huyu ni mhojiwa wa awali? 
${Respondent_Name }) 

Is this the same respondent as midline: 
${Respondent_Name_EL}?  

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

1.06a Jina la mhojiwa Respondent Name _____________ 
 

1.06b Jina la mhojiwa – Common Name  Respondent Name  - Common Name _____________ 
 

1.06c Jinsia la mshiriki lililozoeleka zaidi Respondent Name   _____________ 
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MODULI 2: ORODHA YA MAKAZI YA AWALI 
This whole section only activated for households who participated in midline (${panel}=1) 
Katika sehemu hii, utathibitisha taarifa kuhusu wanakaya ambao walikuwepo katika utafikti wa awali (miaka miwili iliyopita). Kipengele hiki kimetokea kwasababu hii ni 
kaya iliyoshiriki utafiti wa awali. 

MODULE 2: MIDLINE HOUSEHOLD ROSTERS: In this section, you will verify information about members of household that were present at midline (two years prior). This section 
has appeared because this is a household that had participated in the survey at midline.  
 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

2.00 Yupi kati ya hawa bado ni mwanakaya/mwanafamilia wa 
kaya yako? 

Which of these individuals are STILL members of your 
household?  

[List of individuals present at midline pre-
populates on electronic survey form] 

  

 
For anyone still present in the household:   [Midline information is pre-populated into the electronic survey form] 

  Tafadhali hakikisha kama habari hizi ni sahihi kwa ${Name}      Please verify whether the following information is correct: 
--- 2.00a 2.02 2.03 2.04 2.05 2.06 

Uniqueindiv 
ID from 
midline 

Midline 
Name – 
All that 
were 
selected 
in 2.00a 

Jinsia: ${SEX_EL} Umri (midline + 2 years): 
${EXPECTED_AGE} 

Uhusiano na mkuu wa kaya: 
${REL_HEAD_EL} 

Hali ya ndoa: ${MARITAL_EL} Kiwango cha elimu 
(kiwango cha juu cha elimu 
alichokamilisha): 
${EDUC_EL} 

Sex: ${SEX_EL} Age (midline + 2 years): 
${EXPECTED_AGE} 

Relationship to head of 
household: ${REL_HEAD_EL} 

Marital status: ${MARITAL_EL} Education level (highest 
attained): ${EDUC_EL} 

uniqueindiv Name VERIFY_SEX Sex_Correction VERIFY_AGE Age_Correction VERIFY_REL_HEAD Rel_Correction VERIFY_MARITAL Mar_Correction VERIFY_EDUC Edu_Correction 
  Correct…1 

Incorrect…0 

2.07  Code if 
incorrect (see 
codes below) 

Correct…1 
Incorrect…0 

2.08  Code if 
incorrect (see 
codes below)  

Correct…1 
Incorrect…0 

2.09  Code if 
incorrect (see 
codes below) 

Correct…1 
Incorrect…0 

2.10  Code if 
incorrect (see 
codes below) 

Correct…1 
Incorrect…0 

2.11  Code if 
incorrect (see 
codes below) 

            
            
            
            
            
            
            
            
            
            
            
            
            
            
            
            
            
            
            
            

Note: Electronic form calculates a variable called agefinal which is the endline age if it is correct, or the corrected age if it was corrected. The “agefinal” variable is used to activate other 
questions and sections later in the survey.  
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Cont’d from previous page 
--- 2.00a 2.12 2.13 2.14 2.14a 2.15 2.16 2.17 2.17a 

Uniqueindiv ID 
from midline 

Midline 
Name – All 
that were 
selected in 
2.00a 

Je,${Name} anasoma 
shule mwaka huu? 

Kwa nini 
hasomi? 

Je, ${Name} amekosa kuudhuria shile kabisa 
au katika baadhi ya siku zozote ndani ya siku 
20 za masomo zilizopita?  
 
Hii inajumuisha wiki nne zilizopita za siku tano 
za masomo. 

Nyingine, 
taja 

Ni siku nzima 
ngapi alizokosa 
kwenda shule? 

Ni siku ngapi 
alihudhuria sehemu 
ya siku? 

Je, ipi ilikuwa sababu kuu ya 
${Name} kutohudhuria shule 
katika siku 20 za masomo 
zilizopita?(Wiki 4 zilizopita za siku 
tano tano) 

Nyingine, 
taja 

Is ${Name} in school 
this year? 

Why not? Has ${Name}missed any full or partial days 
of school in the last 20 schooling days? This 
includes the last four 5-day weeks when 
school was in session. 

Other, 
specify 

How many full 
days were 
missed? 

How many partial 
days were missed? 

What was the main reason for 
${Name}'s absences from school 
during the last 20 schooling days? 
(Last four 5-day weeks) 

Other, 
specify 

  Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Refused / Amekataa…-97 
Don’t know / Sijui…-99 

SEE CODES 
BELOW 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Refused / Amekataa…-97 
Don’t know / Sijui…-99 

 # between 1 and 
20 

# between 1 and 20   

  

(${agefinal} > '5') 

(${agefinal} >5 
and ${hh21} = 
'2') (${agefinal} > '5' and ${hh21} = '1') 

${missed}=-
96 (${missed} = '1') (${missed} = '1') 

(${DaysMissedFull} > '0' or 
${DaysMissedPartial} > '0' )  

${hh21c}=
-96 

uniqueindiv Name 
hh21 hh20a missed missed_other DaysMissedFull DaysMissedPartial hh21c 

hh21c_ot
her 
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Cont’d from previous page 
--- 2.00a 2.18 2.19 2.20 2.21 

Uniqueindiv ID from 
midline 

Endline Name – All 
that were selected in 
2.00 

Je, ${Name} huwa anachota 
maji kwa ajili ya matumizi ya 
kaya? 

Je, ${Name} amekosa kuudhuria shule au kuchelewa 
kuhudhuria shule siku yoyote kutokana na kazi za 
kuchota maji katika siku 20 za masomo zilizopita? (Wiki 
4 zilizopita za siku tano tano) 

Je, ${Name} amewahi kukosa au kuchelewa kwenda 
shuleni kwa sababu ya uhaba wa maji? 

Je, hii imetokea ndani ya siku 20 
zilizopita za masomo? 

Does ${Name} collect water 
for the household? 

Has ${Name} ever missed school or been late to 
school because of duties to collect water in the last 
20 schooling days? (Last four 5-day weeks) 

Has ${Name} ever missed school or been late to 
school as a result of water shortages? 

Has this happened in the last 20 
schooling days? 

  Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Refused / Amekataa…-97 
Don’t know / Sijui…-99 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Refused / Amekataa…-97 
Don’t know / Sijui…-99 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Refused / Amekataa…-97 
Don’t know / Sijui…-99 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Refused / Amekataa…-97 
Don’t know / Sijui…-99 

  ${agefinal}>5 ${memberGathers}=1 and ${hh21}=1 ${hh21}=1 ${waterAbsence}=1 
uniqueindiv Name memberGathers schoolGathers waterAbsence waterAbsence_mo 
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      

 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

2.22 Je, kuna mwanakaya mpya tangu utafiti wa awali (miaka 
miwili iliyopita 2015)? 

Are there any new members of household since midline 
(two years ago in 2015)? 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Refused / Amekataa…-97 
Don’t know / Sijui…-99 

 

${panel}=1 new_members 
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MODULI 2A: ORODHA YA MAKAZI KWA MAKAZI MAPYA, WASHIRIKI WAPYA WA MAKAZI YA AWALI 
This whole section only activated for oversampled (oversample=0) or replacement households (panel=0) OR households who said “yes” to 2.22 or 2.23 above 
(new_members=1). 
Orodha itauliza kwa wanachama wote kwa kila kaya. Kipengele hiki kitatokea kama makazi yaliyoshiriki utafiti wa awali watasema kwa sasa wana wakazi wapya katika kaya. 
 
MODULE 2A: HOUSEHOLD ROSTERS FOR NEW HOUSEHOLDS, & NEW MEMBERS OF HOUSEHOLDS: This roster will now ask for all the member information for each household. 
This section will appear if a household that had participated in endline said that they now have new members of household. It will also appear for all new households 
(subsitutes, replacements, or oversample). 
 
2A (new households or new members) 

ID  2.01 2.02 2.02a 2.02b 2.03 2.03a 2.04 2.05 2.05a 
System will 
assign each 
new person a 
unique ID # 
 
Jina la 
mwanakaya 
 

Miaka miwili 
iliyopita, 
${a_name_new
} alikuwa 
mwanakaya 

Jinsia ya 
mwanakaya 

Umri wa mwanakaya ya 
${a_name_new}  (miaka) 

Umri (miezi) ya 
${a_name_new}  (kama 
mtoto ni chini ya 
mwaka mmoja) 

Uhusiano na  mkuu 
wa kaya ya 
${a_name_new} 

Nyingine, taja Je, ipi hali ya sasa 
ya ndoa ya 
${a_name_new}? 

Kiwango cha elimu: Ni 
kiwango gani cha juu cha 
elimu alichokamilisha? 

Nyingine, 
taja 

Name of 
household 
member 

Two years ago, 
was 
${a_name_new
} a member of 
your 
household? 

Household 
member’s sex 

Household member’s age 
(years) Umri wa wanakaya 
(miaka) 

Household  member’s 
age (months) – if the 
child is less than 1 year 
old   (if child < 1 year 
old) 

What is 
${a_name_new}’s 
relationship to the 
head of household? 

Other, specify What is 
${a_name_new}'s 
marital status? 

Education Level: What is 
${a_name_new} Highest 
grade completed 

Other, 
specify  

  Male / Mme…1 
Female / Mke…2 

#  # between 1 and 12 See codes below  See codes below See codes below  

  
    (${a_age_years} = '0')  

(${a_RelHead} = '-
96') (${a_age_years} > '11') (${a_age_years} > '5') ${a_hh19}=-96 

---- a_name_new a_sex a_age_years a_months a_RelHead a_RelHead_other a_hh16 a_hh19 a_hh19_other 
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
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----          
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Cont’d from previous page 
ID  2.00a 2.06 2.07 2.08 2.08a 2.09 2.10 2.11 2.11a 
System 
will assign 
each new 
person a 
unique ID 
# 

Name Je,${a_name_new} 
anasoma shule mwaka 
huu? 

Kwa nini 
hasomi? 

Je, ${a_name_new} amekosa kuudhuria shile 
kabisa au katika baadhi ya siku zozote ndani 
ya siku 20 za masomo zilizopita?  
 
Hii inajumuisha wiki nne zilizopita za siku tano 
za masomo. 

Nyingine, 
taja 

Ni siku nzima 
ngapi alizokosa 
kwenda shule? 

Ni siku ngapi 
alihudhuria sehemu 
ya siku? 

Je, ipi ilikuwa sababu kuu ya 
${a_name_new} kutohudhuria 
shule katika siku 20 za masomo 
zilizopita?(Wiki 4 zilizopita za siku 
tano tano) 

Nyingine, 
taja 

Is ${a_name_new} in 
school this year? 

Why not? Has ${a_name_new}missed any full or 
partial days of school in the last 20 schooling 
days? This includes the last four 5-day weeks 
when school was in session. 

Other, 
specify 

How many full 
days were 
missed? 

How many partial 
days were missed? 

What was the main reason for 
${a_name_new}'s absences from 
school during the last 20 
schooling days? (Last four 5-day 
weeks) 

Other, 
specify 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Refused / Amekataa…-97 
Don’t know / Sijui…-99 

SEE CODES 
BELOW 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Refused / Amekataa…-97 
Don’t know / Sijui…-99 

 # between 1 and 
20 

# between 1 and 20 SEE CODES BELOW  

  (${a_age_years} > '5') (${a_age_years
} > '5' and 
${a_hh21} = 
'2') 

(${a_age_years} > '5' and ${a_hh21} = '1') ${a_missed}=-
96 

(${a_missed} = 
'1') 

(${a_missed} = '1') (${a_DaysMissedFull} > '0' or 
${a_DaysMissedPartial} > '0' )  

${a_hh21c
}=-96 

---- a_name_new a_hh21 a_hh20a a_missed a_missed_oth
er 

a_DaysMissedFull a_DaysMissedPartial a_hh21c a_hh21c_
other 

----          
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Cont’d from previous page 
ID  2.00a 2.01-R 2.09-R 2.09-Ra 2.10-R 2.11-R 2.11-Ra 
System 
will assign 
each new 
person a 
unique ID 
# 

Name Miaka miwili 
iliyopita/Nyum 
${a_name_new} 
ailikuwa anaishi 
katika kaya hii? 

Je, uhusiano wa 
${a_name_new}'s na mkuu wa 
wakaya ulikuwa upi? 

Nyingine, taja Je, hali ya ndoa ya 
${a_name_new}' 
ilikuwaje? 

Kiwango cha elimu: 
Je, kiwango cha juu 
cha elimu alichofikia 
${a_name_new} 
kilikuwa kipi? 

Nyingine, taja 

Two years prior, 
was ${Name} 
residing in the 
household? 

Two years ago, what was 
${a_name_new}'s 
relationship to the head of 
household? 

Other, specify Two years ago, what 
was 
${a_name_new}'s 
marital status? 

Two years ago, 
what was 
${a_name_new}'s 
education level 
(highest grade 
completed) 

Other, specify 

recall_reside a_RelHead_recall a_RelHead_recall_other a_hh16_recall a_hh19_recall a_hh19_other_recall 
  Yes / Ndiyo…1 

No / Hapana…0 
SEE CODES BELOW  SEE CODES BELOW SEE CODES BELOW Code if incorrect (see 

codes below) 
---- a_name_new       
----        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        

 
 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

2.23 Miaka miwili kabla, je, kulikuwa na wanakaya wowote 
waliokuwa badokutambuliwa? 

Two years ago, were there any other members of 
household not yet identified?  

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Refused / Amekataa…-97 
Don’t know / Sijui…-99 

 old_members 
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MODULI 2B  
This whole section only activated who said “yes” to 2.23 above (old_members=1). 
Orodha hii ni kwa ajili ya wanakaya wa mwaka 2015 ambao taarifa zao hazikuripotiwa katika orodha iliyopita na kwa sasa hawaishi katika kaya hii. 
 
MODULE 2B: This roster is for 2015 members of household not reported in the previous roster, who do not currently live in the household. 

 
ID  2.00a 2.24 2.25a 2.25b 2.26 2.26a 2.27 2.28 2.28a 

System will 
assign each 
new person 
a unique ID 
# 

Name Jinsia ya 
mwanakaya 

Miaka miwili kabla, Umri 
wa mwanakaya ya 
${a_name_new}  (miaka) 

Miaka miwili kabla, 
Umri (miezi) ya 
${a_name_new}  (kama 
mtoto ni chini ya 
mwaka mmoja) 

Je, uhusiano wa 
${a_name_new}’s 
na mkuu wa 
wakaya ulikuwa 
upi? 

Nyingine, taja Je, hali ya ndoa ya 
${a_name_new}' 
ilikuwaje? 

Kiwango cha elimu: Je, 
kiwango cha juu cha 
elimu alichofikia 
${a_name_new} kilikuwa 
kipi? 

Nyingine, 
taja 

Household 
member’s sex 

Two years prior, 
household member’s age 
(years) Umri wa wanakaya 
(miaka) 

Two years prior, 
Household  member’s 
age (months) – if the 
child is less than 1 year 
old   (if child < 1 year 
old) 

What was 
${a_name_new}’s 
relationship to the 
head of household? 

Other, specify What was 
${a_name_new}'s 
marital status? 

Education Level: What 
was ${a_name_new} 
Highest grade completed 

Other, 
specify  

  Male / Mme…1 
Female / Mke…2 

#  # between 1 and 12 See codes below  See codes below See codes below  

  
    (${a_age_years} = '0')  

(${a_RelHead} = '-
96') (${a_age_years} > '11') (${a_age_years} > '5') 

${a_hh19}=
-96 

---- a_name_new a_sex a_age_years a_months a_RelHead a_RelHead_other a_hh16 a_hh19 a_hh19_ot
her 

----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
----          
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CODES FOR HOUSEHOLD ROSTER 

 

RELATIONSHIP TO HEAD OF 
HOUSEHOLD /  
UHUSIANO NA MKUU WA KAYA  
 

MARITAL STATUS / 
HALI YA NDOA 

EDUCATION /  
ELIMU 

WHY NOT IN SCHOOL /  
KWA NINI HAYUPO SHULE 

REASON FOR ABSENCE /  
SABABU YA KUTOHUDHURIA 

Code for type of 
correction – for 
household roster 
verification (Qs: 
2.08, 2.09, 2.10, 
2.11) 

 
(1) Head of household - Mkuu wa kaya 
(2) Spouse of head of household - 

Mwenza wa mkuu wa kaya 
(3) Child (Son or Daughter; step and 

adopted children included); - Mtoto 
(wa kiume au wa kike; watoto wa 
kambo na wa kuasiliwa 
wanajumuishwa) 

(4) Parent (Father or Mother) - Mzazi 
(Baba au Mama) 

(5) Father-in-law/Mother-in-law - Baba 
mkwe/Mama mkwe 

(6) Brother/Sister - Kaka/Dada 
(7) Brother-in-law/Sister-in-law - 

Shemeji/Wifi 
(8) Grandchild - Mjukuu 
(9) Great grandchild - Kitukuu 
(10) Uncle or Aunt - Mjomba au Shangazi 
(11) Cousin – Binamu 
(17)    Mpwa – Niece/Nephew 
(12) Other relative (male or female) - 

Ndugu mwingine (wa kike au wa 
kiume) 

(13) Friend - Rafiki 
(14) House girl/boy – Mfanyakazi wa 

nyumbani wa kike/ wa kiume 
(15) Grandparent - Babu/Bibi 
(16) Co-wife - Mkemwenza 
 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

(1) Single/Never Married - 
Hajawahi kuoa/kuolewa 

(2) Married - 
Ameoa/Ameolewa 

(3) Living together - 
Wanaishi pamoja bila 
ndoa 

(4) Separated - 
Wametengana 

(5) Divorced - Amepewa 
talaka 

(6) Widow(er) - 
Mjane/Mgane 

 
Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

(0) None - Hakuna 
(1) Pre-Primary - Awali 
(2) Adult Education- Elimu ya watu wazima  
(3)   Vocational training - Mafunzo ya ufundi  
(11) Standard I - Darasa la I 
(12) Standard II - Darasa la II 
(13) Standard III - Darasa la III 
(14) Standard IV - Darasa la IV 
(15) Standard V - Darasa la V 
(16) Standard VI - Darasa la VI 
(17) Standard VII - Darasa la VII 
(18) Standard VIII - Darasa la VIII 
(19) Primary + Course -  

Elimu ya msingi + Kozi 
(20) Form I - Kidato cha I 
(21) Form II - Kidato cha II 
(22) Form III - Kidato cha III 
(23) Form IV  - Kidato cha IV 
(24) Form IV + Course  - Kidato cha IV + 

Kozi  
(25) Form V  - Kidato cha V 
(26) Form VI  - Kidato cha VI 
(27) Form VI+ Course -  - Kidato cha VI + 

Kozi 
(28) Ordinary Diploma - Stashahada 
(41) University I - Chuo mwaka wa I 
(42) University II - Chuo mwaka wa II 
(43) University III - Chuo mwaka wa III 
(44) University IV - Chuo mwaka wa IV 
(45) University V + - Chuo mwaka wa V + 
 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

(1) Distance to school -Umbali kwenda 
shule 

(2) No suitable school available - Hakuna 
shule nzuri zinazopatikana 

(3) Cannot afford -  Kutoweza kumudu 
(4) To work in the household -  Kufanya 

kazi kwenye kaya 
(5) To work outside the household -  

Kufanya kazi nje ya kaya 
(6) Did not want to continue -  Hakutaka 

kuendelea 
(7) Not useful to go to school -   Hakuna 

maana ya kwenda shule 
(8) Impaired (unable to study),  Mlemavu 

(hawezi kujifunza) 
(9) Too young -  Mdogo sana 
(10) Completed studies -  Amemaliza 

masomo 
(11) Too old – Mkubwa sana 
(12) Got pregnant - Kupata  ujauzito 
 
 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

(1) No food -  Hakuna chakula 
(2) No transportation -  Hakuna usafiri 
(3) Ill / injured -  Kuugua / Kuumia 
(4) Illness in the family -   magonhwa 

katika familia 
(5) Needed for domestic chores - 

Kuhitajika katika shughuli za 
nyumbani   

(6) Help in family business -  Kusaidia 
katika biashara ya familia 

(7) Earn money -  Kutafuta fedha 
(8) School too difficult -  Masomo ni 

magumu mno 
(9) Child not interested - Mtoto 

hakuwa na nia 
(10) Take care of siblings - Kuhudumia 

wadogo zake 
(11) Education not useful -  Elimu haina 

maana 
(12) Got pregnant - Kupata  ujauzito 
(13) No teacher -  Hakuna mwalimu 
(14) School closed -  Shule imefungwa 

(si likizo) 
(15) Water shortage – uhaba au mgao 

wa maji 
 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

1   Imebadilika tangu 
utafiti wa awali 
Changed since 
midline 
 
2   Sio sahihi wakati 
wa utafiti wa awali  
Incorrect at midline 
 
3   Mkuu wa kaya 
amebadilika tangu 
utafiti wa awali 
Household head has 
changed since 
midline   
(#3 will appear for 
correction on 
relationship to head 
of household only) 
 



Page 17 of 61 

MODULI 3: TAARIFA ZA MAKAZI 
Msomee Mhojiwa: sasa tutakuuliza maswali ya jumla kuhusu kaya yako. Siyo maswali yote yatahusiana na maji ila yanaumuhimu 
kwa uchambuzi wetu.   MODULE 3: HOUSEHOLD INFORMATION: Read to Respondent: We will now ask you some general questions 
about your household. Not all of these questions will be related to water but they are useful for our analysis. 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable 

3.01 Ni kwa muda gani kaya yenu 
imeishi pamoja katika jumuiya 
hii? 

For how long has your 
household lived together in 
this community? 
 
 

Year/ Miaka |__|__| 
Months/ Miezi |__|  
Weeks/Wiki|__|__| 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

3.02 Je, umiliki wa makazi yenu ni wa 
aina gani? 

What is the ownership status 
at this dwelling? 
 
 

Owner occupied/HH members own - Inakaliwa na 
mmiliki / Inamilikiwa na wanakaya…1 

Household members are buying - Wanakaya 
wanainunua…2  

Household members rent - Wanakaya 
wanapanga…3 

Employer subsidized/pays part of the rent - 
Mwajiri anatoa ruzuku/ analipa sehemu ya kodi 

ya pango…4  
Employer supplies the house for free - Mwajiri 

anatoa nyumba bure…5 
Relative supplies the house for free - Ndugu 

anatoa nyumba bure…6  
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

3.02a Nyingine, taja Nyingine, taja    

3.02-R Je, hali ya  umiliki miaka miwili 
kabla ilikuwaje? 
 

What was the ownership 
status two years prior? 

Owner occupied/HH members own - Inakaliwa na 
mmiliki / Inamilikiwa na wanakaya…1 

Household members are buying - Wanakaya 
wanainunua…2  

Household members rent - Wanakaya 
wanapanga…3 

Employer subsidized/pays part of the rent - 
Mwajiri anatoa ruzuku/ analipa sehemu ya kodi 

ya pango…4  
Employer supplies the house for free - Mwajiri 

anatoa nyumba bure…5 
Relative supplies the house for free - Ndugu 

anatoa nyumba bure…6  
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

3.02-
Ra 

Nyingine, taja Nyingine, taja    

3.03 Je, ni vyumba vingapi hutumika 
na wanakaya kwa kulala? 

How many rooms are used by 
household members for 
sleeping? 

Number of rooms / Namba ya vyumba…|__|__| 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 
 

  

3.03-R Katika kipindi cha miaka miwili 
illiyopita, ni vyumba vingapi 
vilikuwa vinatumiwa na 
wanakaya wako kwa ajili ya 
malazi? 

Two years ago, how many 
rooms were used by household 
members for sleeping? 

Number of rooms / Namba ya vyumba…|__|__| 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 
 

  

3.04 Je, kaya yenu imeunganishwa na 
mfumo wa maji taka wa 
manispaa? 

Does your household have a 
municipal sewer connection? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

3.04-R Katika kipindi cha miaka miwili 
iliyopita, je, kaya yako ilikuwa 
imeunganishwa katika mfumo 
wa majitaka wa Manispaa?  

Two years ago, did your 
household have a municipal 
sewer connection? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

3.05 Je, ni kwa sababu gani 
haujaunganishwa na mfumo wa 
maji taka? 

What is the main reason you 
do not have a sewer 
connection? 

Connection cost too high -  
Gharama za kuunganishwa ni kubwa mno…1 

Monthly charge too high -  
Bili za kila mwezi ni ghali mno…2 

Sewer network not available -  
Miundombinu ya maji taka haipo…3 
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Present arrangement satisfactory -  
Utaratibu wa sasa unatosha…4 

Rented house -  
Nyumba ni ya kupanga…5 

On installation waiting list -  
Nasubiri kuunganishwa…6 

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

3.05a Nyingine, taja Other, specify    

3.06 Je, choo kikuu kinachotumiwa na 
wanakaya wa kaya yenu ni cha 
aina gani? 

Which type of toilet do you 
primarily use in this 
household? 

Flush / Pour Flush: to Piped Sewer System 
Choo cha kuflashi / kumwaga: maji yanaingia kwenye 

mfereji wa maji  taka…1 
Flush / Pour Flush: to Septic Tank/Choo cha kuflashi / 

kumwaga: maji yanaingia kwenye tenki la maji  taka…2 
Flush / Pour Flush: to Pit Latrine/Choo cha kuflashi / 

kumwaga: maji yanaenda kwenye choo cha shimo…3 
Flush / Pour Flush: to Elsewhere/Choo cha kuflashi / 

kumwaga: maji yanaenda kwingine…4 
Flush / Pour Flush: to Don't Know Where 

Choo cha kuflashi / kumwaga: sijui maji yanapoenda…5 
Ventilated Improved Pit Latrine (VIP)/Choo cha shimo 

chenye bomba la hewa…6 
Pit Latrine with Slab 

Choo cha shimo kilichofunikwa…7 
Composting Latrine/Choo cha kuozesha kwa ajili ya 

mbolea…8 
Pit Latrine without Slab / Open Pit/Choo cha shimo 

kisichofunikwa…9 
Bucket Latrine/Ndoo…10 

Hanging Toilet/Choo cha kuning'inia…11 
Bag (flying latrine)/Mfuko wa plastiki (flying toilet)…12 

No Facilities (Bush, Open Field, River)/Hakuna vyoo 
(msituni, uwanja wa wazi, mto)…13 

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused /Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

3.06a Nyingine, taja Other, specify    

3.06-R Katika kipindi cha miaka miwili 
iliyopita, ni aina gani ya choo 
mlikuwa mnatumia zaidi katika 
kaya hii? 

Two years ago, which type of 
toilet did you primarily use in 
this household? 

Flush / Pour Flush: to Piped Sewer System 
Choo cha kuflashi / kumwaga: maji yanaingia kwenye 

mfereji wa maji  taka…1 
Flush / Pour Flush: to Septic Tank/Choo cha kuflashi / 

kumwaga: maji yanaingia kwenye tenki la maji  taka…2 
Flush / Pour Flush: to Pit Latrine/Choo cha kuflashi / 

kumwaga: maji yanaenda kwenye choo cha shimo…3 
Flush / Pour Flush: to Elsewhere/Choo cha kuflashi / 

kumwaga: maji yanaenda kwingine…4 
Flush / Pour Flush: to Don't Know Where 

Choo cha kuflashi / kumwaga: sijui maji yanapoenda…5 
Ventilated Improved Pit Latrine (VIP)/Choo cha shimo 

chenye bomba la hewa…6 
Pit Latrine with Slab 

Choo cha shimo kilichofunikwa…7 
Composting Latrine/Choo cha kuozesha kwa ajili ya 

mbolea…8 
Pit Latrine without Slab / Open Pit/Choo cha shimo 

kisichofunikwa…9 
Bucket Latrine/Ndoo…10 

Hanging Toilet/Choo cha kuning'inia…11 
Bag (flying latrine)/Mfuko wa plastiki (flying toilet)…12 

No Facilities (Bush, Open Field, River)/Hakuna vyoo 
(msituni, uwanja wa wazi, mto)…13 

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused /Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

3.06-
Ra 

Nyingine, taja Other, specify    

3.07 Unashughulikiaje uchafu kutoka 
chooni mwako? 

How do you handle sewage 
from your toilet? 

Truck sewage removal service 
(Government)/Huduma ya gari la kunyonya maji 

taka (Serikali)…1 
Truck sewage removal service (Private)/Huduma 

ya gari la kunyonya maji taka (Binafsi)…2 
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Government bin/Pipa la serikali…3 
Emptying manually/Kutoa taka kwa mkono 

(kutapisha)…4 
Disposal within compound/Kutupwa ndani ya ploti…5 

Pumping into a river/Kutiririsha kwenye mto…6 
Digging up another toilet/Kuchimba choo kipya…7 

Toilet has never been full/Choo hakijawahi kujaa…8 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

3.07a Nyingine, taja Other, specify    

3.08 Je, kaya hii inatumia choo 
pamoja na kaya nyingine? 

Does this household share a 
latrine with other households? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

3.08-R Katika kipindi cha miaka miwili 
iliyopita, je, kaya yako ilikuwa 
ikichangia choo na kaya 
nyingine? 

Two years ago, did your 
household share a latrine with 
other households? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

3.08-
Ra 

Je, kuna kaya ngapi zinatumia 
choo hiki? 

How many households share 
this latrine? 

No of households  
 

Idadi ya kaya …|___|___| 
 

Don’t know/Sijui…-99 

  

3.09 Je, kaya hii inatumia nishati gani 
kuu kwa ajili ya kupikia? 

In this household, what is the 
major fuel used for cooking? 

 Firewood/Kuni…1 
 Paraffin/ Mafuta ya taa…2 

 Electricity/Umeme…3 
 Gas/Gesi…4 

 Charcoal/Mkaa…5 
 Animal residual/Mabaki ya wanyama…6 

 Gas (biogas)/Gesi (gesi inayotokana na 
kuozesha mabaki(biogesi))…7 

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

3.09a Nyingine, taja Other, specify    

3.09 Katika kipindi cha miaka miwili 
iliyopita, nini kilikuwa chanzo 
kikuu cha nishati kwa ajili ya 
kupikia? 

Two years ago, what was the 
major fuel used for cooking? 

Firewood/Kuni…1 
 Paraffin/ Mafuta ya taa…2 

 Electricity/Umeme…3 
 Gas/Gesi…4 

 Charcoal/Mkaa…5 
 Animal residual/Mabaki ya wanyama…6 

 Gas (biogas)/Gesi (gesi inayotokana na 
kuozesha mabaki(biogesi))…7 

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

3.09a Nyingine, taja Other, specify    

3.10 Je, kaya hii inatumia nishati gani 
kuu kwa ajili ya mwanga? 

In this household, what is the 
major fuel used for lighting? 

Electricity/Umeme…1 
Solar/ Umeme wa jua…2 

Gas/Gesi…3 
Gas (biogas)/Gesi (biogas)…4 

Lamp oil/ Mafuta ya taa…5 
Candle/Mshumaa…6 

Firewood/Kuni…7 
Private generator/Jenereta binafsi…8 

Battery /Betri…9 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

3.10a Nyingine, taja Other, specify    

3.10-R Katika kipindi cha miaka miwili 
iliyopita, nini kilikuwa chanzo 
kikuu cha nishati kwa ajili ya 
mwangaza? 

Two years ago, what was the 
major fuel used for lighting? 

Electricity/Umeme…1 
Solar/ Umeme wa jua…2 

Gas/Gesi…3 
Gas (biogas)/Gesi (biogas)…4 

Lamp oil/ Mafuta ya taa…5 
Candle/Mshumaa…6 

Firewood/Kuni…7 
Private generator/Jenereta binafsi…8 

Battery /Betri…9 
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Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

3.10-
Ra 

Nyingine, taja Other, specify    

 

 

ORODHA YA RASLIMALI 
Kipengele cha maswali kifuatacho kitauliza kuhusu samani za nyumbani. Taarifa za kaya yoyote hazita wasilishwa. Data zote 
zitakusanywa pamoja kwenye ripoti. ASSET REGISTER: The next set of questions asks about household assets. The information 
for any specific household will not be reported. All data will be grouped together in the report. 

 
Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Variable 

3.11 Je, katika kaya hii mnamiliki vitu/mali 
ngapi kati ya hizi zifuatazo? 
 
Andika idadi ya mali zinazomilikiwa na 
kaya. Kama hamna,  andika,' 0 '  Usiache 
nafasi wazi. 
 

In this household, how many of the following 
items do you own? 
 
Instructions:Record the number of items. If 
none, write 0 (zero). Do not leave blank. 

# OWNED BY HOUSEHOLD 
 
Assets shared with other 
households will be # assets 
/ # households that share  
For example: 1 bicycle 
shared by 2 households will 
be 0.5 

--- 

3.11a GARI / LORI / VYOMBO VINGINE VYA 
MOTO 

CAR / TRUCK OTHER MOTOR VEHICLE  car 

3.11b BAISIKELI BICYCLES  bike 

3.11c PIKIPIKI MOTORBIKES / MOPEDS / MOTORCYCLES  moto 

3.11d BAJAJI BAJAJI  bajaj 

3.11e CHANDARUA MOSQUITO NET  mosq 

3.11f TREKTA TRACTOR  tract 

3.11g SIMU YA MKONONI MOBILE TELEPHONES  mobile 

3.11h KOMPYUTA COMPUTERS  comp 

3.11i JOKOFU (FRIJI) AU FRIZA REFRIGERATORS/FREEZERS  fridge 

3.11j CHEREHANI SEWING MACHINES  sewing 

3.11k RUNINGA (TV) TELEVISIONS  telev 

3.11l REDIO YA KANDA AU REDIO RADIO OR RADIO CASSETTE  radio 

3.11m DEKI YA DVD AU CD CD/DVD PLAYER  cddvd 

3.11n JENERATA GENERATORS  gener 

3.11o JIKO LA UMEME ELECTRIC STOVES  estove 

3.11p JIKO LA GESI GAS STOVES  gstove 

3.11q JIKO LINGINE (LA MKAA) OTHER STOVE (CHARCOAL)  ostove 

3.11r KIYOYOZI AIR CONDITIONING  aircon 

3.11s MASHINE YA KUFULIA WASHING MACHINES  wmach 

3.11t HITA YA MAJI WATER-HEATER  heater 

3.11u FENI YA UMEME/YA UKUTANI ELECTRIC FANS / CEILING FANS  fan 

3.11v TAA YA CHEMLI/KANDILI/FANUSI KEROSENE LAMPS / LANTERNS  lamp 

3.11w PASI (YA MKAA AU UMEME) IRONS (CHARCOAL OR ELECTRIC)  iron 

3.11x BOTI YA KUVULIA SAMAKI AU MTUMBWI FISHING BOAT OR CANOE  boat 

3.11y MKOKOTENI CART  cart 

3.11z EKARI ZA ARDHI TOFAUTI NA ENEO HILI 
NYUMBA ILIPO 

ACRES OF LAND SEPARATE FROM THIS PLOT  acres 

3.11aa TAA ZA SOLA SOLAR POWER LAMPS  solar 
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MODULI 4: VYANZO VYA MAJI 
Nitakuuliza maswali kuhusu vyanzo vya maji vinavyotumika na kaya hii. MODULE 4: WATER SOURCES: I will now ask you some 
questions about the water sources that you use in this household. 

Safu hii ya maswali itaulizwa kwa kaya ambazo zilikuwa tayari zimeunganishwa na mtandao wa umma(DAWASCO) mwaka 2015. 

This section of questions applies households that were already connected to the public network (DAWASCO) in 2015. 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

4.01 Tulipokuhoji mwaka 2015 
nyumba yako ilikuwa na bomba 
lililounganishwa na  DAWASCO. 
 
Je, bado una bomba katika 
nyumba au kiwanja chako 
ambalo ni la DAWASCO ? 

When we interviewed your 
household in 2015, you had a 
tap connection in your home 
provided by DAWASCO. 
 
Do you still have a tap to the 
dwelling or plot provided by 
DAWASCO? 

Yes, Dwelling only / Ndani ya kaya tu…1 
Yes, Plot only /  

Katika eneo la kaya tu…2 
Yes, Dwelling and plot / Ndani ya kaya na katika 

eneo la kaya…3 
 

No, disconnected / Hapana, liliondolewa  
…4 

 
2015 information was incorrect, did not have a 

connection provided by DAWASCO at the time / Taarifa 
za mwaka 2015 hazikuwa sahihi, wakati huo sikuwa 

nimeunganishwa na DAWASCO …  
5 

 
 

Refused / Amekataa …-97 
Don’t know / Sijui…-99  

Other, Specify / Nyingine Taja …-96 

  

4.01a Nyingine, taja Other, specify    

4.02 

Umesema kuwa, taarifa za 
mwaka 2015 hazikuwa sahihi, na 
kwamba haukuwa na bomba 
lililounganishwa na DAWASCO 
katika mwaka 2015? 
 
 
Je kwa sasa una bomba katika 
kaya au kiwanja chako ambalo ni 
la DAWASCO ? 

You have said the information 
from 2015 was incorrect, and 
that you did not have a 
connection provided by 
DAWASCO in 2015.  
 
Do you now have a tap to your 
dwelling or plot provided by 
DAWASCO? 

Yes, Dwelling only / Ndani ya kaya tu…1 
Yes, Plot only /  

Katika eneo la kaya tu…2 
Yes, Dwelling and plot / Ndani ya kaya na katika 

eneo la kaya…3 
 

No, still no connection /  
Hakuna bomba …4  

 
2015 information was incorrect, had a connection 

provided by DAWASCO at the time / Taarifa za 2015 
hazikuwa sahihi, nilikuwa nimeunganishwa na 

DAWASCO … 5  
 

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

4.02a Nyingine, taja Other, specify     

 

This section of questions applies households who were unconnected to the public network (DAWASCO) in 2015. 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

4.03 

Wakati tunafanya mahojiano 
katika kaya yako mwaka 2015 
kaya yako haikuwa 
imeunganishwa na bomba la 
DAWASCO. 
 
Je kwa sasa una bomba la 
Dawasco katika makazi au 
kiwanja chako? 

When we interviewed your 
household in 2015, you did not 
have a household tap 
connection provided by 
DAWASCO. 
 
Do you now have a tap to your 
dwelling or plot provided by 
DAWASCO? 
 

Yes, Dwelling only / Ndani ya kaya tu…1 
Yes, Plot only /  

Katika eneo la kaya tu…2 
Yes, Dwelling and plot / Ndani ya kaya na katika 

eneo la kaya…3 
 

No, still no connection /  
Hakuna bomba …4  

 
2015 information was incorrect, had a connection 

provided by DAWASCO at the time / Taarifa za 2015 
hazikuwa sahihi, nilikuwa nimeunganishwa na 

DAWASCO … 5  
 

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 
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4.03a Nyingine, taja Other, specify    

4.04 Ulisema taarifa za mwaka 2015 si 
sahihi, na ulikuwa 
umeunganishwa na bomba la 
DAWASCO kwa mwaka 2015. 
Hilo bomba lilikuwa 
limeunganishwa katika makazi au 
kiwanja? 
 

You have said the information 
from 2015 was incorrect, and 
that you had a connection 
provided by DAWASCO in 
2015. Was that connection in 
the dwelling or on the plot?  

Yes, Dwelling only / Ndani ya kaya tu…1  
Yes, Plot only /  

Katika eneo la kaya tu…2  
Dwelling and plot / Ndani ya kaya na katika eneo la 

kaya…3  
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 

  

4.04a Nyingine, taja Other, specify    

4.05 Je, bado una bomba katika 
nyumba au kiwanja chako 
ambalo ni la DAWASCO ? 

Do you still have a tap to the 
dwelling or plot provided by 
DAWASCO? 

Yes, Dwelling only / Ndani ya kaya tu…1  
Yes, Plot only /  

Katika eneo la kaya tu…2  
Dwelling and plot / Ndani ya kaya na katika eneo la 

kaya…3  
No, disconnected / Hapana, limekatwa …4 

 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 

  

 

Questions 4.06 – 4.10 (not shown) repeat questions above for households tracked as part of phone-tracking exercise in July 2017. 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

4.11 

Miaka miwili iliyopita, Je ulikuwa 
na bomba katika makazi au 
kiwanja chako ambalo ni la 
DAWASCO? 

Two years ago, did you have a 
tap to your dwelling or plot 
provided by DAWASCO? 

Yes, Dwelling only / Ndani ya kaya tu…1 
Yes, Plot only /  

Katika eneo la kaya tu…2 
Yes, Dwelling and plot / Ndani ya kaya na katika 

eneo la kaya…3 
 

No connection /  
Hakuna bomba …4  

 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 

  

4.11a Nyingine, taja Other, specify    

4.12 

Je kwa sasa una bomba katika 
kaya au kiwanja chako ambalo ni 
la DAWASCO ? 

Do you currently have a tap to 
your dwelling or plot provided 
by DAWASCO? 

Yes, Dwelling only / Ndani ya kaya tu…1  
Yes, Plot only /  

Katika eneo la kaya tu…2  
Dwelling and plot / Ndani ya kaya na katika eneo la 

kaya…3 
No connection /  

Hakuna bomba …4   
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 

  

4.12a Nyingine, taja Other, specify    
 

Questions 4.13 – 4.14 (not shown) repeat questions above for substitutes. 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

4.15 Je, zipi ni sababu kuu za wewe 
kutokuwa umeunganishwa 
(bomba katika nyumba au 
kiwanja) katika mfumo wa maji 
wa Umma tena ? 

What is the PRIMARY reason 
that you are no longer 
connected (tap in dwelling or 
plot) to the public network? 
 

Financial - Monthly charge too high – Fedha - Bili 
za kila mwezi ni ghali mno…1 

Not satisfied with water supply/reliability - / 
Sikuridhishwa na upatikanaji/uhakika wa maji…2 

Not satisfied with water quality / Sikuridhishwa na 
ubora wa maji…3-  

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 
 

 
 

 

4.15a Nyingine, taja Other, specify     
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4.15b Ni lini kaya yako ilisitishwa 
muunganisho/ilikatiwa maji na 
DAWASCO. 
Mwaka 
 

When was your household 
disconnected from DAWACO? 
Year 

YYYY: |__|__|__|__| 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 
 

  

4.15b 4.15c Miezi 4.15c Month Jan…1 
Feb…2 
Mar…3 
Apr…4 

May…5 
Jun…6 
Jul…7 

Aug…8 
Sep…9 

Oct…10 
Nov…11 
Dec…12 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 

  

4.16 Je, umepeleka maombi yako ya 
awali ya kuunganishwa na 
DAWASCO? 

Have you submitted an 
application to DAWASCO for a 
new connection? 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…2  

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 

  

4.17 Ulipeleka lini maombi ya 
kuunganishwa DAWASCO? 
(mwaka) 

When did you submit the 
application to DAWASCO for 
this connection? (year) 

YYYY: |__|__|__|__| 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 
 

  

4.18 

Ulipeleka lini maombi ya 
kuunganishwa DAWASCO? 
(mwezi) 
KAMA MHOJIWA HAKUMBUKI 
MWEZI SAHIHI, ANASEMA 
MFANO “MWEZI WA TANO AU 
SITA”, MUULIZE KITU 
ANACHOKUMBUKA KWA WAKATI 
ULE, KAMA AKISHINDWA, JAZA 
JIBU LA KWANZA 

When did you submit the 
application to DAWASCO for 
this connection? (month) 

Jan…1 
Feb…2 
Mar…3 
Apr…4 

May…5 
Jun…6 
Jul…7 

Aug…8 
Sep…9 

Oct…10 
Nov…11 
Dec…12 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 

  

4.19 Ilichukuwa muda gani kutoka 
ulituma  maombi mpaka 
kuunganishwa? 

About how long was the delay 
between application and 
installation? 

Less than 1 month…/Chini ya mwezi mmoja…. 1 
1 – 3 months/mwezi mmoja mpaka miezi mitatu …2 

4 – 6 months/ miezi minne mpaka miezi sita …3 
6 – 12 months/miezi sita mpaka miezi kumi na mbili …4 

1 – 2 years/Mwaka mmoja mpaka miaka miwili …5 
More than 2 years/Zaidi ya miaka miwili …6 

 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 
 

  

4.20 Kwa maoni yako,nini kilikuwa 
chanzo chakucheleweshwa toka 
kutuma maombi mpaka 
kuunganishwa? 

In your opinion, what were the 
reasons for the delay between 
application and installation?  

[Open ended] ___________________   

4.21 Kwa nini hujapeleka maombi? Why have you not yet 
submitted an application? 

Tick all that apply  / chagua zote zinazohusika 
Connection cost too high / Gharama za kuunganishwa 

ni kubwa mno…1 
Monthly charge too high / Bili za kila mwezi ni ghali 

mno…2 
Connection network not available in this area / 

Miundombinu ya maji safi haipo katika eneo hili…3 
Present arrangement satisfactory / Utaratibu wa sasa 

unatosha…4 
Rented house /  

Nyumba ni ya kupanga…5 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
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Don’t know Sijui… -99 
 

4.21a Nyingine, taja Other, specify    

4.22 Je, unapanga kutuma maombi 
kwa ajili kuunganishwa na 
mfumo wa maji wa umma? 

Do you plan on applying for a 
connection to the public 
network/utility? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 

  

4.23 Kama ndiyo,lini ? If yes, when? Less than 1 month…/Chini ya mwezi mmoja…. 1 
1 – 3 months/mwezi mmoja mpaka miezi mitatu …2 

4 – 6 months/ miezi minne mpaka miezi sita …3 
6 – 12 months/miezi sita mpaka miezi kumi na mbili …4 

1 – 2 years/Mwaka mmoja mpaka miaka miwili …5 
More than 2 years/Zaidi ya miaka miwili …6 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

4.24 Kwa nini hapana? Why not? [Open ended] ___________________   

 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  
4.25 Je uliunganishwa mwaka gani na 

DAWASCO? 
 

When was this connection 
installed by DAWASCO? (year) 

YYYY: |__|__|__|__| 
Refused / Amekataa …97 

Don’t know / Sijui… 99 

  

4.26 

Je uliunganishwa mwezi gani na 
DAWASCO? 
KAMA MHOJIWA HAKUMBUKI 
MWEZI SAHIHI, ANASEMA 
MFANO “MWEZI WA TANO AU 
SITA”, MUULIZE KITU 
ANACHOKUMBUKA KWA WAKATI 
ULE, KAMA AKISHINDWA, JAZA 
JIBU LA KWANZA 

When was this connection 
installed by DAWASCO? 
(month) 
If respondent doesn’t 
remember exactly, saying 
something like “May or June”, 
ask them to remember 
something that happened near 
the same time. If they still 
don’t remember, enter the first 
one. 

Jan…1 
Feb…2 
Mar…3 
Apr…4 

May…5 
Jun…6 
Jul…7 

Aug…8 
Sep…9 

Oct…10 
Nov…11 
Dec…12 

Refused / Amekataa …13 
Don’t know / Sijui… 14 

  

4.27a Je, ni sababu zipi kuu zilipelekea 
uchukue uamuzi wa kuunganisha 
(bomba katika nyumba au 
kiwanja) kwenye mfumo wa 
umma kama ulivyoamua ? 

What were the main reasons 
you decided to connect (tap in 
dwelling or plot) to the public 
network when you did? 
 

Tick all that apply  / Weka alama ya vema kwa zote 
zinazohusika 

Financial - able to cover connection  / monthly cost) 
/Uwezo  wa kulipia kuunganishwa/Gharama kwa 

Mwezi …1 
More water supply / better quality available in this area 
/ Kunapatikana vyanzo vingi vya maji/bora zaidi katika 

eneo hili  …2 
More water supply / better quality expected in this area 

/ Tunatarajia Kupatikana vyanzo vingi vya maji / bora 
zaidi katika eneo hili …3 

Connection network newly available in this area / Ni 
mfumo mpya wa uunganishwaji katika eneo hili…4 

Unsatisfied with previous arrangement / Sikuridhishwa 
na mpangilio wa mwanzoni …5 

Became home owner  / Nilimiliki nyumba  
…6 

N/A dwelling connected when we moved in / Hakukuwa 
na nyumba yoyote iliyounganishwa tulipohamia 

hapa..7 
Other, specify / Nyingine, taja …-96 

Refused / Amekataa …-97 
Don’t know / Sijui…-99 

  

4.27b Je, ni sababu zipi kuu zilipelekea 
uchukue uamuzi wa kuunganisha 
(bomba katika nyumba au 
kiwanja) kwenye mfumo wa 
umma kama ulivyoamua ? 

What were the main reasons 
you decided to connect (tap in 
dwelling or plot) to the public 
network when you did? 
 

Tick all that apply  / Weka alama ya vema kwa zote 
zinazohusika 

Financial - able to cover connection  / monthly cost) 
/Uwezo  wa kulipia kuunganishwa/Gharama kwa 

Mwezi …1 
More water supply / better quality available in this area 
/ Kunapatikana vyanzo vingi vya maji/bora zaidi katika 

eneo hili  …2 
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More water supply / better quality expected in this area 
/ Tunatarajia Kupatikana vyanzo vingi vya maji / bora 

zaidi katika eneo hili …3 
Connection network newly available in this area / Ni 
mfumo mpya wa uunganishwaji katika eneo hili…4 

Unsatisfied with previous arrangement / Sikuridhishwa 
na mpangilio wa mwanzoni …5 

Became home owner  / Kuwa mmiliki wa Nyumba 
…6 

Other, specify / Nyingine, taja …-96 
Refused / Amekataa …-97 

Don’t know / Sijui…-99 

4.27c Nyingine, taja Other, specify     

4.28 Je, zipi ni sababu kuu za wewe 
kutokuwa umeunganishwa 
(bomba katika nyumba au 
kiwanja) katika mfumo wa maji 
wa Umma tena ? 

What was the PRIMARY reason 
you decided to connect (tap in 
dwelling or plot) to the public 
network when you did? 

Populates  answer choices from 4.27b 
 

  

 

This section of questions applies households who report as connected to the public network (DAWASCO). 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

 
-- 

Mwisho wa utafiti huu, 
ningependa kuandika namba ya 
akaunti yako ya DAWASCO. 
Nitaendelea kukuuliza maswali 
na nitayaandika mwishoni mwa 
utafiti huu. 

At the end of this survey, I 
would like to record your 
number DAWASCO account 
number. I will continue asking 
questions and record it at the 
end of the survey. 

n/a 

  

4.57 

Je, bomba lako/lenu linafanya 
kazi kwa sasa? 
 
 
(Past phases wording – not 
programmed: Je, nini hali ya sasa 
ya muunganisho wa bomba 
lako/lenu?) 

Is your connection working 
now? 
 
 
(Past phases wording – not 
programmed: What is the 
current status of your 
connection?) 

 Working connection / Limeunganishwa na linatoa 
maji…1 

 Working connection but no water available / 
Limeunganishwa ila halitoi maji…2 

 Disconnected connection (e.g. water bill not paid) / 
Limekatwa (mf. bili ya maji haijalipwa)…3 
Faulty connection (not working properly) /  

Limeunganishwa vibaya  
(halitoi maji vizuri)…4  

Refused / Amekataa …5 
Don’t know / Sijui… 6 

Other, specify / Nyingine, taja …7 

  

4.57a Nyingine, taja Other, specify    

4.58 Je, maji yametoka siku yoyote 
katika siku saba zilizopita 
(ukijumuisha siku ya leo)? 

Have you had running water at 
ANY point in the last 7 days 
(including today)? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 

  

4.58a Nyingine, taja Other, specify    

4.59 Je, kwa sasa mita yako/yenu 
inafanya kazi? 

Is your meter currently 
working? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Do not have meter Hakuna mita…2 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

4.60 Je, una/mnachangia bili yako/ 
yenu na kaya nyingine? Hii 
inahusisha pale panapokuwa na 
mita moja inayotumika kwa kaya 
zaidi ya moja, au kila kaya inalipa 
kiwango kilekile kila mwezi. 

Do you share your bill with 
other households? (This refers 
to cases where there is one 
meter for several households, 
or where each household pays 
a flat rate)? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 

  

4.61 Je, ni kaya ngapi nyingine 
zinachangia mita hii? 

How many other households 
share this meter?  

 #  |__|__|   

4.62 Je, una/mnapokea bili ya maji 
kutoka DAWASCO ? 

Do you receive water bills from 
DAWASCO? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

4.63 Je,  huwa unalipaje gharama zako 
za maji? 

How do you pay your bill? In Person  /…Mimi binafsi 1 
Electronic / Kwa mtandao…2 

Other, specify/ Nyingine…-96 
Refused Amekataa …-97 
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Don’t know Sijui… -99 

4.63a Nyingine, taja Other, specify    

4.64 Je, gharama zako za 
kuunganishwa ulizilipa kwa 
mkupuo mmoja au ulilipa kidogo 
kidogo. 

Was your connection fee paid 
all at once or installments? 

All at once  /…1 
Installments / …2 

Other, specify/ Nyingine…-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

4.64a Nyingine, taja Other, specify    

4.65 Je, kwa wastani, kaya hii inalipa 
shilingi ngapi kwa mwezi kwa ajili 
ya maji?(Tshillings) 
 
Maelekezo: Hii inajumuisha kiasi 
chote cha bili kwa kaya ambazo 
hazichangii bili; hii inajumuisha 
kiasi kinacholipwa na kaya hii, 
kwa kaya inayochangia bili.  

On average, how much does 
this household pay to the 
utility per month for water 
 
Instructions: This includes the 
whole amount of the bill for 
households who do not share 
the bill; this includes the just 
amount that this household 
pays, for households who do 
share the bill. 

# (TZS) 
 

|__|__|__|__|__|__| 
 
 

  

4.66 Je, ni mara ngapi huwa 
una/mnapata mgao wa maji 
wakati wa msimu wa masika? 

How often do you experience 
water rationing in the rainy 
season? 
 

Often Mara kwa mara…1 
Rarely Mara chache…2 

Never Hakuna…3 
Working connection but no water available 

Limeunganishwa ila halitoi maji…4 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

4.66a Nyingine, taja Other, specify    

4.67 Ni mara ngapi katika wiki 
manapata mgao katika kipindi 
cha masika? 

How many days a week do you 
experience rationing in the 
rainy season? 

# _____ / week 
 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

4.68 Je, ni mara ngapi huwa 
una/mnapata mgao wa maji 
wakati wa msimu wa kiangazi? 

How often do you experience 
water rationing in the dry 
season? 
 

Often Mara kwa mara…1 
Rarely Mara chache…2 

Never Hakuna…3 
Working connection but no water available 

Limeunganishwa ila halitoi maji…4 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

4.68a Nyingine, taja Other, specify    

4.69 Ni mara ngapi katika wiki 
mnapata mgao katika kipindi cha 
kiangazi? 

How many days a week do you 
experience rationing in the dry 
season? 

# _____ / week 
 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

4.70 Je kuna kaya zozote zinazouza 
maji katika eneo hili? 

Are there any households that 
sell water in this area? 
 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

4.71 Je umeshawahi kupata maji 
kutoka kwa jirani 
(Angalia kielelezo chini chenye 
maana ya jirani)?   

Have you ever gotten water 
from a neighbor (See note on 
definition of neighbor below)? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

4.72 Je umefanya hivi ndani ya siku 30 
zilizopita? 

Have you done this in the last 
30 days? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

4.73 Je hii ni kutoka katika bomba au 
chanzo kingine kwa jirani ? 

Was this from a neighbor’s tap, 
or another source from the 
neighbor? 
 

Neighbor’s tap Bomba la jirani…1  4.31 
Another source from the neighbor… chanzo kingine 

kutoka kwa jirani …2 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

4.73a Nyingine, taja Other, specify    

4.74 Nini chanzo cha maji haya? Is that source DAWASCO 
connection? 
 

DAWASCO…1 
Other, specify Nyingine, taja…-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

4.74a Nyingine, taja Other, specify    
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4.75 Je ulimlipa jirani yako maji 
uliyochota kutoka kwake? 

Did you pay your neighbor for 
the water you got from them? 
 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

4.76 Kwa kawaida huwa mnalipia kiasi 
gani kwa galoni au ndoo moja ya 
lita 20 kutoka kwa jirani yenu? 

How much do you typically pay 
for 20l jerry can or bucket 
bucket from your neighbor? 

TZS _______ 
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WATER SOURCES MATRIX  
Unatumia chanzo kipi cha maji kwa ajili ya shughuli zifuatazo? Tafadhali husisha 
maji yoyote unayonunua au kuchota kutoka chanzo chochote, katika msimu 
wowote.Kwa kila shughuli, chagua yote yanayohuska. (Sogeza kwa kidole 
kuendelea na maswali.) 
Which water sources do you use for the following activities? Please include any 
water that you buy or collect from any source, in any season. For each activity, 
select all that apply. 

4.77 4.78 4.79 4.80 4.81 4.82 4.83 4.84 
Kunywa Kupika na 

matumizi ya 
jikoni 

Usafi wa mwili 
(mikono, kuoga) 

Usafi wa kaya 
(kusafisha nyumba, 
usihusishe kufua) 

Kufua Usafi wa 
chooni 

Bustani Biashara 
inayomilikiwa na 
mwanakaya yeyote 

Drinking Cooking and 
kitchen uses 

Bathing; washing 
hands 
 

Household cleaning 
(cleaning house; 
excluding laundry) 

 Laundry Toilet; 
sanitation 

Gardening Business owned by 
any member of the 
household 

 Source (Kiswahli) Source (English) sourcesDrinking sourcesCooking sourcesWashing sourcesHHCleaning sourcesLaundry sourcesSanit sourcesGardenin
g 

sourcesBusiness 

1 Bomba la maji ndani ya nyumba au 
katika eneo la kaya (bomba binafsi) 
- DAWASCO 

Piped water into dwelling or plot 
(own tap) - DAWASCO 

        

2 Bomba la maji ndani ya nyumba au 
katika eneo la kaya (bomba binafsi) 
- Nyingine 

Piped water into dwelling or plot 
(own tap) - OTHER 

        

3 Bomba la jirani Neighbor's tap         
4 Chanzo kingine tofauti na kutoka 

kwa jirani 
Neighbor’s source other than tap         

5 Bomba la jumuiya Public tap/ standpipe/ 
Community tap 

        

6 Kibanda cha kuuza maji Water kiosk         
7 Wauza maji (toroli, mkokoteni 

lenye tenki dogo au pipa) 
Water vendor (Wheel barrow, 
Cart with small tank/drum) 

        

8 Gari la kuuza maji Water tanker-truck         
9 Kisima kirefu Borehole/Tubewell         
10 Kisima (kilichofunikwa) Protected (covered) well         
11 Cha wazi/kisichofunikwa Unprotected (open) well Kisima         
12 Maji ya mvua Rainwater         
13 Maji ya chupa (yaliyonunuliwa) Bottled water (purchased)         
14 Maji ya wazi (mto, ziwa, bwawa, 

dimbwi, kijito, mfereji, mifereji ya 
umwagiliaji) 

Surface water (river, lake, dam, 
pond, stream, canal, irrigation 
channels) 

        

15 Chemichemi: iliyojengewa Spring: Protected         
16 Chemichemi: isiyojengewa Spring: Unprotected         
17 Bomba la maji la biashara Piped water into business         
18 Maji ya mfuko Bagged water         
-96 Nyingine, taja:________________ Other, specify: _______________         
-97 Amekataa Refused         
-98 Haiusiki – Shughuli haikufanyika 

ndani ya kaya 
Not applicable - activity not done 
in household 

        

-99 Sijui Don’t know         
 Question (Kiswahili) Question (English) 4.85 4.86 4.87 4.88 4.89 4.90 4.91 4.92 
 Kipi chanzo kikuu cha maji kwa kila 

shughuli (ni chanzo kipi unatumia 
mara kwa mara kwa kila shughuli 
zifuatazo)? 

Which water source is your 
primary source for each activity; 
(source used MOST FREQUENTLY 
for each activity)? 

Kunywa Kupika na 
matumizi ya 
jikoni 

Usafi wa mwili 
(mikono, kuoga) 

Usafi wa kaya 
(kusafisha nyumba, 
usihusishe kufua) 

Kufua Usafi wa 
chooni 

Bustani Biashara 
inayomilikiwa na 
mwanakaya yeyote 

   prim_drinking prim_cooking prim_washing prim_cleaning prim_laundry prim_sanit prim_gardening prim_business 

 WRITE ONLY ONE CODE; USE CODES 
FROM ABOVE 

WRITE ONLY ONE CODE; USE 
CODES FROM ABOVE 

        

 Question (Kiswahili) Question (English) 4.93 4.94 4.95 4.96 4.97 4.98 4.99 4.100 
 Kipi chanzo cha pili cha maji kwa 

kila shughuli (chanzo kipi unatumia 
mara kwa mara kwa kila  shughuli 
zifuatazo, kama utapata maji katika 
chanzo kikuu)? 

Which water source is your 
secondary source for each 
activity; (source used most when 
you can’t get water from your 
primary source?) 

Kunywa Kupika na 
matumizi ya 
jikoni 

Usafi wa mwili 
(mikono, kuoga) 

Usafi wa kaya 
(kusafisha nyumba, 
usihusishe kufua) 

Kufua Usafi wa 
chooni 

Bustani Biashara 
inayomilikiwa na 
mwanakaya yeyote 

 WRITE ONLY ONE CODE; USE CODES 
FROM ABOVE 

WRITE ONLY ONE CODE; USE 
CODES FROM ABOVE sec_drinking sec_cooking sec_washing sec_cleaning sec_laundry sec_sanit sec_gardening sec_business 

In the electronic form, primary & secondary questions will only appear for activities done in the household. If a household uses only one source for an activity, the secondary question won’t appear
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WATER SOURCES MATRIX (Oversample)  
Ukifikiria vyanzo vya maji ulivyokuwa unatumia miaka miwili iliyopita kabla 
hujaunganishwa na DAWASCO, ni vyanzo vipi unatumia kwa ajili ya shughuli 
zifuatazo? Tafadhali jumuisha maji yoyote unayonunua au kuchota kutoka katika 
vyanzo vyovyote katika msimu wowote. Kwa kila shughuli, chagua (vyanzo) vyote 
vinavyohusika. Now thinking back to the water sources you used two years ago, when 
you did not have a connection to DAWASCO, which water sources do you use for the 
following activities? Please include any water that you buy or collect from any source, in 
any season. For each activity, select all that apply. 

4.77-R 4.78-R 4.79-R 4.80-R 4.81-R 4.82-R 4.83-R 4.84-R 
Kunywa Kupika na 

matumizi ya 
jikoni 

Usafi wa mwili 
(mikono, kuoga) 

Usafi wa kaya 
(kusafisha nyumba, 
usihusishe kufua) 

Kufua Usafi wa 
chooni 

Bustani Biashara 
inayomilikiwa na 
mwanakaya yeyote 

Drinking Cooking and 
kitchen uses 

Bathing; washing 
hands 
 

Household cleaning 
(cleaning house; 
excluding laundry) 

 Laundry Toilet; 
sanitation 

Gardening Business owned by 
any member of the 
household 

 Source (Kiswahli) Source (English) sourcesDrinking sourcesCooking sourcesWashing sourcesHHCleaning sourcesLaundry sourcesSanit sourcesGardenin
g 

sourcesBusiness 

1 Bomba la maji ndani ya nyumba au 
katika eneo la kaya (bomba binafsi) - 
DAWASCO 

Piped water into dwelling or plot 
(own tap) - DAWASCO 

        

2 Bomba la maji ndani ya nyumba au 
katika eneo la kaya (bomba binafsi) - 
Nyingine 

Piped water into dwelling or plot 
(own tap) - OTHER 

        

3 Bomba la jirani Neighbor's tap         
4 Chanzo kingine tofauti na kutoka kwa 

jirani 
Neighbor’s source other than tap         

5 Bomba la jumuiya Public tap/ standpipe/ 
Community tap 

        

6 Kibanda cha kuuza maji Water kiosk         
7 Wauza maji (toroli, mkokoteni lenye 

tenki dogo au pipa) 
Water vendor (Wheel barrow, 
Cart with small tank/drum) 

        

8 Gari la kuuza maji Water tanker-truck         
9 Kisima kirefu Borehole/Tubewell         
10 Kisima (kilichofunikwa) Protected (covered) well         
11 Cha wazi/kisichofunikwa Unprotected (open) well Kisima         
12 Maji ya mvua Rainwater         
13 Maji ya chupa (yaliyonunuliwa) Bottled water (purchased)         
14 Maji ya wazi (mto, ziwa, bwawa, 

dimbwi, kijito, mfereji, mifereji ya 
umwagiliaji) 

Surface water (river, lake, dam, 
pond, stream, canal, irrigation 
channels) 

        

15 Chemichemi: iliyojengewa Spring: Protected         
16 Chemichemi: isiyojengewa Spring: Unprotected         
17 Bomba la maji la biashara Piped water into business         
18 Maji ya mfuko Bagged water         
-96 Nyingine, taja:________________ Other, specify: _______________         
-97 Amekataa Refused         
-98 Haiusiki – Shughuli haikufanyika ndani 

ya kaya 
Not applicable - activity not done 
in household 

        

-99 Sijui Don’t know         
 Question (Kiswahili) Question (English) 4.85-R 4.86-R 4.87-R 4.88-R 4.89-R 4.90-R 4.91-R 4.92-R 
 Kipi chanzo kikuu cha maji kwa kila 

shughuli (ni chanzo kipi unatumia mara 
kwa mara kwa kila shughuli zifuatazo)? 

Two years ago, which water 
source was your primary source 
for each activity; (source used 
MOST FREQUENTLY for each 
activity)? 

Kunywa Kupika na 
matumizi ya 
jikoni 

Usafi wa mwili 
(mikono, kuoga) 

Usafi wa kaya 
(kusafisha nyumba, 
usihusishe kufua) 

Kufua Usafi wa 
chooni 

Bustani Biashara 
inayomilikiwa na 
mwanakaya yeyote 

 WRITE ONLY ONE CODE; USE CODES 
FROM ABOVE 

WRITE ONLY ONE CODE; USE 
CODES FROM ABOVE 

prim_drinking prim_cooking prim_washing prim_cleaning prim_laundry prim_sanit prim_gardening prim_business 

 Question (Kiswahili) Question (English) 4.93-R 4.94-R 4.95-R 4.96-R 4.97-R 4.98-R 4.99-R 4.100-R 
 Kipi chanzo cha pili cha maji kwa kila 

shughuli (chanzo kipi unatumia mara 
kwa mara kwa kila  shughuli zifuatazo, 
kama utapata maji katika chanzo 
kikuu)? 

Two years ago, which water 
source, which water source was 
your secondary source for each 
activity; (source used most when 
you can’t get water from your 
primary source?) 

Kunywa Kupika na 
matumizi ya 
jikoni 

Usafi wa mwili 
(mikono, kuoga) 

Usafi wa kaya 
(kusafisha nyumba, 
usihusishe kufua) 

Kufua Usafi wa 
chooni 

Bustani Biashara 
inayomilikiwa na 
mwanakaya yeyote 

   sec_drinking sec_cooking sec_washing sec_cleaning sec_laundry sec_sanit sec_gardening sec_business 
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MODULI 5:  KUTIBU NA KUHIFADHI MAJI 
Kipengele cha maswali yafuatayo kitauliza kuhusu hifadhi ya maji katika kaya hii, halikadhika kutibu maji. 
MODULE 5: WATER STORAGE & TREATMENT: The next set of questions will ask about water storage in this household, as well as water treatment. 
 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

5.01 Je, ni jinsi gani unahifadhi maji 
katika kaya yako? 
 
Angalizo: hii inahusisha 
yaliyowekwa akiba na matanki, 
pia na njia yeyote ya kuhifadhi 
maji katika makazi 
 

How do you store water for the 
household? 
 
Note that this includes 
reserves and tanks as well as 
any methods of storing inside 
the dwelling. 
 

Tick all that apply  / chagua zote zinazohusika 
Tanks / Matenki…1 

Underground reserves / Matenki yaliyojengwa 
ardhini…2 

Storage drums (plastic) / Diaba…3 
Storage drums (metallic) / Pipa…4 

Buckets / Ndoo…5 
Bottles / Chupa…6 

Other, specify / Nyingine, taja…-96 
Not applicable - don’t store water / Haihusiki - 

Hawahifadhi maji katika kaya…-98 
Refused / Amekataa…-97 

Don’t know / Sijui…-99 

  

5.01a Nyingine, taja Other, specify    

 

The next set of questions is repeated for each of the storage methods selected in 5.01. The set of questions will be skipped if any of the following are chosen: not applicable, 
refused, don’t know. The electronic system saves each storage method selected in a variable called ${storage_label}, which is number 5.02 in the system. 
 

(5.02) 5.03 --- 
Sasa nitakuuliza maswali kuhusu 
uhifadhi wako wa maji  
${storage_label} 

Ni ${storage_label} ngapi 
unatumia kuhifadhi maji (KWA 
UJUMLA)? 

Sasa nitakuuliza maswali kuhusu idadi ya lita za maji unazoweza kuhifadhi kwenye ${tot_units_st}  ${storage_label}. Ya 
${tot_units_st} ${storage_label} ulitaja, kila moja inaweza kuhifadhi lita ngapi? 

How many '${storage_label}' do 
you use to store water, in TOTAL, 
in the household? 

I am now going to ask you some questions about how many liters of water you can keep in your ${tot_units_st}  
${storage_label}. Of the ${tot_units_st}  ${storage_label} you mentioned, how many liters can each of them hold? 

5.04a 
Namba ya 
('${storage
_label}') 

5.04a 
Ambazo 
zinahifadhi 
lita ngapi: 

5.05b Namba ya 
('${storage_label}
') 

5.05b Ambazo 
zinahifadhi lita 
ngapi: 

5.05c 
Namba ya 
('${storage_l
abel}') 

5.05c 
Ambazo 
zinahifadhi 
lita ngapi: 

5.05d 
Namba ya 
('${storage_l
abel}') 

5.05d Ambazo 
zinahifadhi lita 
ngapi: 

5.04a 
Number of 
('${storage
_label}') 

5.04a 
Which each 
hold # liters 

5.05b Number of 
('${storage_label}'
) 

5.05b Which each 
hold # liters 

5.05c 
Number of 
('${storage_l
abel}') 

5.05c Which 
each hold # 
liters 

5.05d 
Number of 
('${storage_l
abel}') 

5.05d  
Which each hold 
# liters 

  If there is no 
second set of 
storage, enter -98 
Kama hakuna 
chanzo cha pili 
cha kuhifadhia, 
ingiza 98 

If there is no 
second set of 
storage, enter -98 
Kama hakuna 
chanzo cha pili 
cha kuhifadhia, 
ingiza 98 

If there is no 
3rd set of 
storage, 
enter -98 
Kama 
hakuna 
chanzo cha 
pili cha 
kuhifadhia, 
ingiza 98 

If there is no 
3rd set of 
storage, 
enter -98 
Kama 
hakuna 
chanzo cha 
pili cha 
kuhifadhia, 
ingiza 98 

If there is no 
4th set of 
storage, 
enter -98 
Kama 
hakuna 
chanzo cha 
pili cha 
kuhifadhia, 
ingiza 98 

If there is no 4th 
set of storage, 
enter -98 
Kama hakuna 
chanzo cha pili 
cha kuhifadhia, 
ingiza 98 

         
storeMethod selected from above:  tot_units_st st_units_1 st_liters_1 st_units_2 st_liters_2 st_units_3 st_liters_3 st_units_4 st_liters_4 
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STORAGE OBSERVATION 
 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

5.06 Kati ya hivyo vitu ulivyotaja, ni 
vipi unatumia kuhifadhi maji ya 
kunywa? 

Of those items you mentioned, 
which these storage methods 
that you mentioned do you 
store drinking water? 

Tick all that apply  / chagua zote zinazohusika 
Tanks / Matenki…1 

Underground reserves / Matenki yaliyojengwa 
ardhini…2 

Storage drums (plastic) / Diaba…3 
Storage drums (metallic) / Pipa…4 

Buckets / Ndoo…5 
Bottles / Chupa…6 

Jerry-cans / Dumu/Madumu…7 
Pitcher/ Mtungi…8 

Other, specify / Nyingine, taja _______________…-96 
Not applicable - don’t store water / Haihusiki - 

Hawahifadhi maji katika kaya…-98 
Refused / Amekataa…-97 

Don’t know / Sijui…-99 
 

In the electronic survey, this list will be automatically 
filtered to only include those that were selected above 

 stores_water 

5.07 Naweza kuona chombo (vyombo) 
cha kuhifadhia maji ya kunywa 
katika kaya? 

May I see the container(s) used 
for storing drinking water in 
the household? 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

 observe 

 
The next set of questions repeats for each of the storage methods used for drinking, that were selected above in 5.06, and only if the 
respondent agreed to have them observed (${observe}=1). Only 5.08 is asked to the respondent. The rest of them are only observed 
directly and answered by the interviewer. 
 

--- 5.08 5.09 5.10 5.11 5.12 
Container observed Je chombo hiki 

kinatumika kutunza 
maji ya kunywa TU? 
 
 

OBSERVATIONS – DO NOT ASK THESE QUESTIONS OF THE RESPONDENT 

Je chombo hiki kina mdomo mpana au 
mwembamba? 

Pana ni >=10cm 
Wembamba ni <10 cm 

Je chombo hiki 
kina koki? 
 
 
 

Je chombo hiki 
kina kifuniko au 
mfuniko utoshao? 
 

Je chombo hiki cha 
kuhifadhi maji kina 
chujio na bomba? 
 
 

 Is this container used 
ONLY for drinking 
water? 

Does this container have a wide or narrow 
mouth?  

Wide is >=10 cm 
Narrow is <10 cm 

Does this container 
have a spigot? 

Does this container 
have a lid or fitted 
cover? 

Is this container a 
covered filtration 
reservoir with a 
tap? 

 Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Wide ( >=10 cm) / Pana (ni >=10cm)…1 
Narrow ( <10 cm) / Wembamba (ni <10 cm)…2 

Not applicable - no mouth /  
Haihusiki – hakuna mdomo…-98 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

containerType containerUse mouth spigot cover filtrat 

      

 
MODULI 5A:  KUHIFADHI NA KUTIBU MAJI (Oversample) 
Maswali machache yafuatayo yatauliza kuhusu namna ya kuhifadhi na kutibu maji katika kaya hii katika kipindi cha miaka miwili 
iliyopita ambapo hukuwa umeunganishwa na DAWASCO. 
 
MODULE 5: WATER STORAGE & TREATMENT: The next few questions will ask about water storage and treatment in this household two 
years ago, when you did not have a connection to DAWASCO. 
 
Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

5.01-R Katika kipindi cha miaka miwili 
iliyopita, ni namna gani ulikuwa 
unahifadhi maji kwa ajili ya kaya 
yako? 

Two years ago, how did you 
store water for the household? 
 

Tick all that apply  / chagua zote zinazohusika 
Tanks / Matenki…1 

Underground reserves / Matenki yaliyojengwa 
ardhini…2 

 storeMethod 
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Angalizo: hii inahusisha 
yaliyowekwa akiba na matanki, 
pia na njia yeyote ya kuhifadhi 
maji katika makazi 
 

Note that this includes 
reserves and tanks as well as 
any methods of storing inside 
the dwelling. 
 

Storage drums (plastic) / Diaba…3 
Storage drums (metallic) / Pipa…4 

Buckets / Ndoo…5 
Bottles / Chupa…6 

Other, specify / Nyingine, taja…-96 
Not applicable - didn’t store water / Haihusiki - 

Hawahifadhi maji katika kaya…-98 
Refused / Amekataa…-97 

Don’t know / Sijui…-99 

5.01-
Ra 

Nyingine, taja Other, specify  selected(${storeMe
thod},'-96') 

storeMethod_oth
er 

5.02-R Sasa nitaenda kukuuliza kuhusu 
kila  njia ya kuhifadhi maji 
ulizozitaja miaka miwili iliyopita. 
 
 
Je, ni kama lita ngapi ulihifadhi 
kwa kutumia ${storage_label}' 
katika kipindi chochote kwenye 
kaya yako?JUMLA, Ndani ya miaka 
miwili iliyopita kabla 
haujaunganishwa na DAWASCO? 

I am now going to ask you 
about each of the water 
storage methods you reported 
two years ago.  
 
About how many liters did you 
store using ${storage_label}' at 
any time in your household, 
total’ two years ago before you 
got a dawasco connection” 

Repeated for each of the storage methods selected in 
5.13. 

 
 

#___________________ (Liters) 

 tot_units_st 

5.06-R Katika hivyo vitu ulivyotaja,Ni 
vipi kati ya hivi vihifadhio vya 
maji ulitumia kuhifadhi maji 
katika kipindi cha miaka miwili 
iliyopita kabla hujaunganishwa 
na DAWASCO? 

Of those items you mentioned, 
which these storage methods 
that you mentioned did you 
store drinking water two years 
ago before you got a dawasco 
connection? 

Tick all that apply  / chagua zote zinazohusika 
Tanks / Matenki…1 

Underground reserves / Matenki yaliyojengwa 
ardhini…2 

Storage drums (plastic) / Diaba…3 
Storage drums (metallic) / Pipa…4 

Buckets / Ndoo…5 
Bottles / Chupa…6 

Jerry-cans / Dumu/Madumu…7 
Pitcher/ Mtungi…8 

Other, specify / Nyingine, taja _______________…-96 
Not applicable - don’t store water / Haihusiki - 

Hawahifadhi maji katika kaya…-98 
Refused / Amekataa…-97 

Don’t know / Sijui…-99 
 

In the electronic survey, this list will be automatically 
filtered to only include those that were selected above 

 stores_water 

 

KUTIBU MAJI 
Sasa nitakuuliza maswali kuhusu kutibu maji, hususani maji ya kunywa. 
Water Treatment: I am now going to ask you some questions about water treatment, specifically about your drinking water. 
Electronic version of the survey pre-populates the primary and secondary drinking water sources selected in Module 4. It also 
automatically decides whether or not to show relevant questions about storage based on responses to Module 5. 
Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

5.13 Je unatibu maji kutoka kwenye 
${primarylabel} kabla ya 
kunywa? 

Do you treat the water from 
${primarylabel}  before 
drinking? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

5.14 Je, ni njia gani kuu una/ 
mnayotumia kuyafanya maji 
kutoka kwenye chanzo kikuu cha 
maji ya kunywa yawe safi na 
salama kabla ya kunywa? 
 
Je ni njia gani kuu ya kawaida 
unayotumia kutibu maji ya 
kunywa kutoka kwenye chanzo 
kikuu? 

What is the most common 
method you use to treat the 
water from <primary drinking 
water source> ? 
 

None  Hakuna…1 
Boil Kuchemsha…2 

Water Guard, Bleach, Chlorine Klorini / WaterGuard…3 
Filter through a cloth Kuchuja kwa kitambaa…4 

Water Filter Kichuja maji (water filter)…5 
Solar Disinfection Kuua vijidudu kwa joto la mwanga 

wa jua…6 
Let Stand and Settle Kuacha maji yatulie na kutuama…7 

Aluminium Sulphate Shabu (Aluminium Sulphate)…8  
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

5.14a Nyingine, taja Other, specify    

5.15 Je ni njia gani nyingine unatumia 
kutibu maji kutoka chanzo kikuu 
cha maji ya kunywa?  

What other methods do you 
use to treat the water from 

Tick all that apply  / chagua zote zinazohusika 
None  Hakuna…0 

Boil Kuchemsha…1 
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<primary drinking water 
source> ?  

Water Guard, Bleach, Chlorine Klorini / WaterGuard…2 
Filter through a cloth Kuchuja kwa kitambaa…3 

Water Filter Kichuja maji (water filter)…4 
Solar Disinfection Kuua vijidudu kwa joto la mwanga 

wa jua…5 
Let Stand and Settle Kuacha maji yatulie na kutuama…6 

Aluminium Sulphate Shabu (Aluminium Sulphate)…7  
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

5.15a Nyingine, taja Other, specify    

5.13-R Katika kipindi cha miaka miwili 
iliyopita, kabla hujaunganishwa  
DAWASCO, je, ulikuwa unayatibu 
maji <kutoka katika chanzo kikuu 
cha maji yakunywa>Kabla ya 
kuyanywa? 

Two years ago, when you did 
not have a connection with 
DAWASCO? Did you treat the 
water from <primary drinking 
water source>  before 
drinking? 
 
 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

5.14-R Katika kipindi cha miaka miwili 
iliyopita, je, ni njia gani kuu ya 
kutibu maji  kutoka < chanzo 
kikuu cha maji ya kunywa> 
ulikuwa unatumia?  

Two years ago, what was the 
most common method you 
used to treat the water from 
<primary drinking water 
source> ? 
 

None  Hakuna…1 
Boil Kuchemsha…2 

Water Guard, Bleach, Chlorine Klorini / WaterGuard…3 
Filter through a cloth Kuchuja kwa kitambaa…4 

Water Filter Kichuja maji (water filter)…5 
Solar Disinfection Kuua vijidudu kwa joto la mwanga 

wa jua…6 
Let Stand and Settle Kuacha maji yatulie na kutuama…7 

Aluminium Sulphate Shabu (Aluminium Sulphate)…8  
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

5.14-
Ra 

Nyingine, taja Other, specify    

5.16 Umetaja kwamba unahifadhi 
maji ya kunywa, na umetaja 
kwamba unatibu 
${prim_drinking} maji kabla ya 
kunywa.  
 
Je ni muda gani unayatibu maji 
ambayo umeyahifadhi kutoka 
katika [${primarylabel}]? Kabla 
ya kuhifadhi, wakati wa 
kuhifadhi au baada ya kuchota 
kutoka katika chombo cha 
uhifadhi? 

You mentioned that you store 
drinking water in <storage 
method(s)>, and you 
mentioned that you treat 
<primary drinking source> 
water before drinking. 
 
When do you treat water from 
your primary source that is 
stored? Before putting in 
storage, during storage, or 
after it is retrieved from 
storage? 

Tick all that apply  / chagua zote zinazohusika 
 Before storing  

kabla ya kuhifadhi…1 
 During storage 

Wakati wa kuhifadhi…2 
 After retrieving 

Baada ya kuchota kutoka katika chombo cha 
uhifadhi…3 

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

5.16a Nyingine, taja Other, specify    

5.17 Je, ni kama mara ngapi katika 
kipindi cha siku 30 zilizopita uli/ 
mlipata maji ya kunywa kutoka 
katika chanzocha pili cha maji? 

About how many times in the 
last 30 days (last 4 weeks) did 
you get drinking water from 
<secondary drinking water 
source>? 

Number of times|__|__|   

5.18 Je unatibu maji kutoka chanzo 
cha pili kabla ya kunywa? 

Do you treat the water from 
<secondary source>before 
drinking? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

5.19 Je ni njia gani kuu ya kawaida 
unatumia kutibu maji kutoka 
chanzo cha pili? 

What is the most common 
method you use to treat the 
water from <secondary 
source>? 

None  Hakuna…1 
Boil Kuchemsha…2 

Water Guard, Bleach, Chlorine Klorini / WaterGuard…3 
Filter through a cloth Kuchuja kwa kitambaa 

Water Filter Kichuja maji (water filter)…4 
Solar Disinfection Kuua vijidudu kwa joto la mwanga 

wa jua..5 
Let Stand and Settle Kuacha maji yatulie na kutuama…5 

Aluminium Sulphate Shabu (Aluminium Sulphate)…6  
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

5.19a Nyingine, taja Other, specify    
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5.20 Je ni njia gani nyingine unatumia 
kutibu maji kutoka chanzo cha 
pili cha maji ya kunywa?  

What other methods do you 
use to treat the water from 
<secondary drinking water 
source> ?  

Tick all that apply  / chagua zote zinazohusika 
None  Hakuna…0 

Boil Kuchemsha…1 
Water Guard, Bleach, Chlorine Klorini / WaterGuard…2 

Filter through a cloth Kuchuja kwa kitambaa…3 
Water Filter Kichuja maji (water filter)…4 

Solar Disinfection Kuua vijidudu kwa joto la mwanga 
wa jua…5 

Let Stand and Settle Kuacha maji yatulie na kutuama…6 
Aluminium Sulphate Shabu (Aluminium Sulphate)…7  

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

5.20a Nyingine, taja Other, specify    

5.21 Umetaja kwamba unahifadhi 
maji ya kunywa, na umetaja 
kwamba unatibu [${seclabel}] 
maji kabla ya kunywa. 
 
Je ni muda gani unayatibu maji 
ambayo umeyahifadhi kutoka 
katika [${seclabel}]? Kabla ya 
kuhifadhi, wakati wa kuhifadhi 
au baada ya kuchota kutoka 
katika chombo cha uhifadhi? 

You mentioned that you store 
drinking water in <storage 
method(s)>, and you 
mentioned that you treat 
<secondary drinking source> 
water before drinking. 
 
When do you treat water from 
your secondary source that is 
stored? Before putting in 
storage, during storage, or 
after it is retrieved from 
storage? 

Tick all that apply  / chagua zote zinazohusika 
 Before storing  

kabla ya kuhifadhi…1 
 During storage 

Wakati wa kuhifadhi…2 
 After retrieving 

Baada ya kuchota kutoka katika chombo cha 
uhifadhi…3 

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

5.21a Nyingine, taja Other, specify    

5.22 Kwa ujumla, ni mara ngapi 
unatibu maji yasiyo ya chupa/ya 
mifuko kwa njia yoyote (kutumia 
dawa, kichuja maji, kuchemsha) 
kabla ya kuwapatia watoto 
kunywa? 

In general, how often do you 
treat non-bottled water in 
some manner (using product, 
filter, boil) before giving it to 
children to drink? 

Every time  Kila mara…1 
Most of the time Mara nyingi…2 

Some of the time Mara kadhaa…3 
Never Hajawahi…4 

Only give bottled water to children  
Huwapa watoto maji ya chupa/ya mfuko tu…4 

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

5.22a Nyingine, taja Other, specify    

5.23 Je unatumia njia gani za kutibu 
maji na kuyaweka salama? 

What treatments do you use?  Tick all that apply / chagua zote zinazohusika 
None  Hakuna…0 

Boil Kuchemsha…1 
Water Guard, Bleach, Chlorine Klorini / WaterGuard…2 

Filter through a cloth Kuchuja kwa kitambaa…3 
Water Filter Kichuja maji (water filter)…4 

Solar Disinfection Kuua vijidudu kwa joto la mwanga 
wa jua…5 

Let Stand and Settle Kuacha maji yatulie na kutuama…6 
Aluminium Sulphate Shabu (Aluminium Sulphate)…7  

Other, Specify Nyingine Taja …-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

5.23a Nyingine, taja Other, specify    

 
Electronic version of the survey repeats the questions on treatment costs for each treatment method for primary and secondary 
drinking water sources (Question 5.14 & 5.15). 
 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

5.24 Je, huwa inakugharimu kiasi 
gani kwa mwezi kutibu maji 
unapotumia njia ya 
${treat_conc_label}? 

How much does it cost you 
per month to treat water 
when you use  
${treat_conc_label}? (TZS per 
month) 

________________ (TZS) 
 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

5.25 5.25 Mara ngapi huwa 
mnachemsha maji kwa wiki? 

5. 25 How often do you boil 
water? 

   

5.25a  ___ times ___ times # Times 
 

|__|__| 
Refused Amekataa …-97 
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Don’t know Sijui… -99 

5.25b Kwa wiki au mwezi? Per week or month? Per week / Wiki…1 
Per month / Mwezi…2 

  

5.26 Huwa mnachemsha maji kiasi 
gani (lita) kwa wakati mmoja? 

How much water (liters) do 
you typically boil at a time? 

# Liters 
 

|__|__|__|__|__|__| 
 

  

5.27 Unatumia nishati gani 
kuchemsha maji? 

What type of fuel do you use 
to boil water? 

 
Electricity/ Umeme…1 

Solar / Umeme wa jua…2 
Gas / Gesi…3 

 Gas (biogas) / Gesi (gesi inayotokana na 
kuozesha mabaki(biogesi))…4 

Lamp oil / Mafuta ya taa…5 
Charcoal / Mkaa…6 
Firewood / Kuni…7 

Private generator/ Jenereta binafsi…8 
Other, Specify Nyingine Taja …-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

5.27a Nyingine, taja Other, specify    

 

MODULI 6: MATUMIZI YA MAJI 
MODULE 6: WATER CONSUMPTION 

Nitakuuliza maswali kuhusu kiasi cha maji unachotumia kwa baadhi ya shughuli katika kaya. 
I will now ask you some questions about how much water you use for certain activities in the household. 
 
Je, unatumia lita ngapi za maji katika kaya hii kwa siku, kwa matumizi yafuatayo? 
Maelekezo: uliza moja baada ya jingine kama SHUGULI. Hivyo, ya kunywa kwanza,kipindi cha mvua na kiangaza, iwe kabla ya maji ya kupikia, etc. 
 
How many liters per day do you use in this household, for the following purposes? (6.01) 
Instructions; Ask one by one by ACTIVITY. So, ask for drinking first, for rainy and dry season, before moving on to cooking, etc. 
 

Q # Kunywa   /  Drinking Lita kwa siku    /   Number of liters per day Variable  

6.01a Msimu wa mvua  Rainy season  Drinking_rain 

6.01b Msimu wa kiangazi   Dry season  Drinking_dry 

 
Q # Kupika na matumizi ya jikoni /  

Cooking and kitchen uses 
Lita kwa siku    /   Number of liters per day Variable  

6.02a Msimu wa mvua  Rainy season  Cooking_rain 

6.02b Msimu wa kiangazi   Dry season  Cooking_dry 

 
Q # Usafi wa mwili (mikono, kuoga)  /  

Bathing and washing hands 
Lita kwa siku    /   Number of liters per day Variable  

6.03a Msimu wa mvua  Rainy season  Bathe_rain 

6.03b Msimu wa kiangazi   Dry season  Bathe_dry 

 
Q # Usafi wa kaya (kusafisha 

nyumba, usihusishe kufua) /  
Household cleaning (excluding 
laundry) 

Lita kwa siku    /   Number of liters per day Variable  

6.04a Msimu wa mvua  Rainy season  Clean_rain 

6.04b Msimu wa kiangazi   Dry season  Clean_dry 

 
Q # Usafi wa choo /  Toilet & 

sanitation 
Lita kwa siku    /   Number of liters per day Variable  

6.05a Msimu wa mvua  Rainy season  Toilet_rain 

6.05b Msimu wa kiangazi   Dry season  Toilet_dry 

 
Q # Bustani  /  Gardening Lita kwa siku    /   Number of liters per day Variable  

6.06a Msimu wa mvua  Rainy season  Garden_rain 
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6.06b Msimu wa kiangazi   Dry season  Garden_dry 

 
Q # Biashara inayomilikiwa na 

mwanakaya yeyote /  Business 
owned by a member of the 
household 

Lita kwa siku    /   Number of liters per day Variable  

6.07a Msimu wa mvua  Rainy season  Business_rain 

6.07b Msimu wa kiangazi   Dry season  Business_dry 

 
 Je ni mara ngapi unafua nguo 

kwa wiki wakati wa:  
 
How many times per week do 
you wash laundry during the:  

Kila mara unapofua nguo, unatumia maji mara ngapi 
wakati wa: 
 
Each time you wash your laundry how much water 
(liters) do you use during the: 

Variable (a) Variable (b) 

Msimu wa mvua  Rainy season 6.08a 6.08b laundry_rain_times Laundry_rain 

Msimu wa kiangazi   Dry season 6.09a 6.09b Laundry_dry_times Laundry_dry 

 
In the electronic form, the questions for gardening and business will not appear if the respondent says earlier that they do not do this activity in the household. 

Je, unaweza kutoa makadirio ya jumla ya lita za maji mnazokuwa mnatumia kwa siku moja katika kaya hii?  
 
Given all of your activities in the household, and all sources of water, can you estimate the total number of liters of water you normally use per day in 
the household? (Liters) 
 

Q # / Total liters Lita kwa siku    /   Number of liters per day Variable  

6.09a Msimu wa mvua  Rainy season   

6.09b Msimu wa kiangazi   Dry season   

 
 
Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

6.10a Umesema jumla ya kiasi 
kinachotumika kwa wakati wa 
msimu wa masika ni jumla ya  lita 
${c_total_rain} kwa siku, lakini 
unapojumlisha majibu  yako kwa 
kila shughuli, inakuwa ni jumla ya 
lita  ${c_total_rain_calc} kwa 
siku. Je hii ni sahihi? 

You said the total amount 
USED for rainy season is 
${c_total_rain} liters per day, 
but adding up your responses 
for all activities is: 
${c_total_rain_calc} liters per 
day. Is this correct? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

 

  

6.10b Umesema jumla ya kiasi 
kinachotumika wakati wa msimu 
wa kiangazi ni jumla ya  lita 
${c_total_dry} kwa siku, lakini 
unapojumlisha majibu  yako kwa 
kila shughuli, inakuwa ni jumla ya 
lita  ${c_total_dry_calc} kwa siku. 
Je hii ni sahihi? 

You said the total amount 
USED for dry season is 
${c_total_dry} liters per day, 
but adding up your responses 
for all activities is: 
${c_total_dry_calc} liters per 
day. Is this correct? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

 

  

6.11a Kwa msimu wa mvua: umesema 
kwa sasa unatumia kama jumla 
ya lita ${c_total_rain} kwa siku, 
na kwa miaka miwili iliyopita 
ulikuwa unatumia jumla ya lita 
${c_total_rain_midline} Je hii ni 
sahih 

For the rainy season: You said 
that you use about 
${c_total_rain} liters per day 
now and about 
${c_total_rain_midline} liters 
per day two years ago. Is this 
correct? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

 
 

  

6.12a Je, ni sababu gani zinaelezea 
mabadiliko ya matumizi ya maji? 

What reasons explain the 
change in the rainy season? 

(open-ended text field)   

6.11b Kwa wakati wa msimu wa 
kiangazi: Umesema unatumia 
kiasi cha jumla cha lita 
${c_total_dry}  kwa siku,  na kwa 
miaka miwili iliyopita ulikuwa 
unatumia jumla ya lita 
${c_total_rain_midline} Je hii ni 
sahihi? 

For the dry season: You said 
that you use about 
${c_total_dry} liters per day 
now and about 
${c_total_dry_midline} liters 
per day two years ago. Is this 
correct? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

 

  

6.12b Je, ni sababu gani zinaelezea 
mabadiliko wakati wa msimu wa 
kiangazi? 

What reasons explain the 
change in the dry season? 

(open-ended text field)   
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Je, unaweza kutoa makadirio ya jumla ya lita za maji mlizokuwa mkitumia kwa siku moja katika kaya hii katika  kipindi cha miaka miwili iliyopita kabla 
ya hamjaunganishwa DAWASCO?  
Dokezo: Fikiria matumizi mbalimbali ya maji yaliyojadiliwa hapo juu na vyanzo vyote mbalimbali vya maji mlivyotumia katika kipindi cha miaka miwili 
iliyopita. 
 
Could you please provide an estimate of total liters of water you used in this household per day two years ago before you had connection to 
DAWASCO? 
Hint: Think about all the different uses of water discussed above and all the different sources of water you used two years ago.   
 

Q # / Total liters Lita kwa siku    /   Number of liters per day Variable  

6.13-Ra Msimu wa mvua  Rainy season   

6.13-Rb Msimu wa kiangazi   Dry season   

 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

6.14-
Ra 

Kwa msimu wa mvua: umesema 
kwa sasa unatumia kama jumla 
ya lita ${c_total_rain} kwa siku, 
na kwa miaka miwili iliyopita 
ulikuwa unatumia jumla ya lita 
${c_total_rain_recall} Je hii ni 
sahihi? 

You said that you use about 
${c_total_rain} liters now and 
about 
${c_total_rain_oversample} 
liters two years ago. Is this 
correct? 
 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

 

  

6.15-
Ra 

Je, ni sababu gani zinaelezea 
mabadiliko ya matumizi ya maji? 

What reasons explain the 
change in the rainy season? 

(open-ended text field)   

6.14-
Rb 

Kwa wakati wa msimu wa 
kiangazi: Umesema unatumia 
kiasi cha jumla cha lita 
${c_total_dry}  kwa siku,  na kwa 
miaka miwili iliyopita ulikuwa 
unatumia jumla ya lita 
${c_total_dry_recall} Je hii ni 
sahihi? 

You said that you use about 
${c_total_dry} liters now and 
about 
${c_total_dry_oversample} 
liters two years ago. Is this 
correct? 
 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

 

  

6.15-
Rb 

Je, ni sababu gani zinaelezea 
mabadiliko ya matumizi ya maji? 

What reasons explain the 
change in the dry season? 

(open-ended text field)   

 

MODULI 7: UPATIKANAJI WA MAJI 
Maswali yafuatayo nitauliza kuhusu upatikanaji wa maji kutoka bombani. 

MODULE 7: WATER AVAILABILITY: This next group of questions will ask about the availability of water from your tap. 

This section is only activated for those households who say they have a tap connected to the utility in their city (DAWASCO). It will be 
skipped for all others automatically in the electronic system. 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Variable  

7.01a Je, kwa kawaida ni siku ngapi 
katika juma unapata maji kutoka 
kwenye bomba lako wakati wa 
msimu wa mvua? 

How many days per week do 
you usually get water from 
your tap in the rainy season? 

# days namba za siku|__|__| 
Refused Amekataa…-97 

Don’t know Sijui…-99 

usual_days_rain 

7.01b Katika siku hizo, ni kwa masaa 
mangapi maji yanapatikana? 

On those days, for how many 
hours is water available? 

# hours namba za masaa|__|__| 
Refused Amekataa…-97 

Don’t know Sijui…-99 

usual_hours_rain 

7.02a Je, kwa kawaida ni siku ngapi 
katika juma unapata maji kutoka 
kwenye bomba lako wakati wa 
msimu wa kiangazi? 

How many days per week do 
you usually get water from 
your tap in the dry season? 

# days namba za siku|__|__| 
Refused Amekataa…-97 

Don’t know Sijui…-99 

usual_days_dry 

7.02b Katika siku hizo, ni kwa masaa 
mangapi maji yanapatikana? 

On those days, for how many 
hours is water available? 

# hours namba za masaa|__|__| 
Refused Amekataa…-97 

Don’t know Sijui…-99 

usual_hours_dry 

7.03a Katika siku saba zilizopita, ni siku 
ngapi ulipata maji katika bomba 
lako? 

In the last 7 days, how many 
days did you get water from 
your tap? 

# days namba za siku|__|__| 
Refused Amekataa…-97 

Don’t know Sijui…-99 

last7days_days 

7.03b Kwenye hizo siku ambazo maji 
yalikuwapo, yalitoka kwa masaa 
mangapi? 

On those days, for how many 
hours was water available from 
your tap? 

# hours namba za masaa|__|__| 
Refused Amekataa…-97 

Don’t know Sijui…-99 

last7days_hours 
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7.04 Fikiri nyuma, miaka miwili 
iliyopita kutokea leo, unaweza 
kukumbuka kwa kawaida ni siku 
ngapi kwa wiki  ulipata maji kwa 
wakati  huo? 

Thinking back to 2 years ago 
from today, can you remember 
how many days per week you 
usually got water at that time? 

# days namba za siku|__|__| 
Refused Amekataa…-97 

Don’t know Sijui…-99 

past_days 

7.05 Kwa siku hizo, Kwa kukadiria 
unakumbuka ni masaa mangapi 
ulikuwa unapata maji? 

On those days do you 
remember approximately how 
many hours you were getting 
water? 

# hours namba za masaa|__|__| 
Refused Amekataa…-97 

Don’t know Sijui…-99 

past_hours 

7.06 In your opinion, do you receive 
more, less, or the same amount 
of water as two years ago? 

In your opinion, do you receive 
more, less, or the same 
amount of water as two years 
ago? 

More / Zaidi…1 
Less / Kidogo…2 
Same / Sawa…3 

past_change 
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TIMETABLE   This section is only activated for those households who say they have a tap connected to the utility in their city (DAWASCO) and report having running water in 
the past 7 days (Q 4.58). 
 

Question (Kiswahili) Question (English) Instructions 

Fikiria siku saba zilizopita, ratiba ya 
kutoka maji kwenye msimu wako 
ilikuwaje  

Thinking back over the last 7 days, what 
was the timetable when water was 
flowing from your tap? 

Amsaidie mhojiwa kufikiri kuhusu siku ya leo na siku saba zilizopita. TUMIA MUDA WA SAA 24. Kwa mfano, saa  6am ya asubuhi 
iandikwe 6, wakati 6pm ya jioni iandikwe 18. Usiingize saa za Kiswahili.  *Angalizo: kwa siku ambazo zinatokea ndani ya siku 
mbili kwenye kalenda, kama saa 10pm usiku mpaka saa 6 am siku inayofuata, unaandika: Kwa siku ya kwanza: KUTOKA :22, 
MPAKA: 24 , halafu kwa siku ya pili unaandika: KUTOKA: 0, MPAKA: 6 

Help the respondent with thinking about the day today and 7 days ago, to ensure the respondent uses the correct reference 
period. USE 24 HOUR TIME. For example, 6am in the morning would be entered as 6, while 6pm in the evening would be entered 
as 18. Do not use Swahili time.  *Note-for times that stretch across two calendar days, such as 10pm one night until 6am the next 
day, you will write:  For the first day: KUTOKA: 22, MPAKA: 24     then for the second day you will write: KUTOKA: 0, MPAKA: 6 

   
 

  SIKU SABA ZILIZOPITA SIKU SITA ZILIZOPITA SIKU TANO ZILIZOPITA SIKU NNE ZILIZOPITA SIKU TATU ZILIZOPITA SIKU MBILI ZILIZOPITA SIKU MOJA ILIYOPITA 
(JANA) 

 7 days ago 6 days ago 5 days ago 4 days ago 3 days ago 2 days ago 1 day ago (yesterday) 

 
Mpangilio wa kwanza wa masaa 
 
First set of hours 
 
Refused Amekataa…-97     
N/A Haihusiki -98        
Don’t know Sijui…-99 
 

Timetable_7_1_from Timetable_6_1_from Timetable_5_1_from Timetable_4_1_from Timetable_3_1_from Timetable_2_1_from Timetable_1_1_from 
7.08a 
KUTOKA From 
 
 
 

7.09a 
KUTOKA From 
 
 
 

7.10a  
KUTOKA From 
  
 
 
 

7.11a 
KUTOKA From 
 
 
 

7.12a 
KUTOKA From 
 
 
 

7.13a 
KUTOKA From 
 
 
 

7.14a 
KUTOKA From 
 
 
 

Timetable_7_1_to Timetable_6_1_to Timetable_5_1_to Timetable_4_1_to Timetable_3_1_to Timetable_2_1_to Timetable_1_1_to 
7.08b 
MPAKA Until 

7.09b 
MPAKA Until 

7.10b 
MPAKA Until 

7.11b 
MPAKA Until 

7.12b 
MPAKA Until 

7.13b 
MPAKA Until 

7.14b 
MPAKA Until 

Mpangilio wa pili wa masaa 
(kama inahitajika) 
 
Second set of hours 
(if needed) 
 
Refused Amekataa…-97     
N/A Haihusiki -98        
Don’t know Sijui…-99 
 

Timetable_7_2_from Timetable_6_2_from Timetable_5_2_from Timetable_4_2_from Timetable_3_2_from Timetable_2_2_from Timetable_1_2_from 
7.08c 
KUTOKA From 
 
 
 
 

7.09c 
KUTOKA From 
 
 
 
 

7.10c 
KUTOKA From 
 
 
 
 

7.11c 
KUTOKA From 
 
 
 
 

7.12c 
KUTOKA From 
 
 
 
 

7.13c 
KUTOKA From 
 
 
 
 

7.14c 
KUTOKA From 
 
 
 
 

Timetable_7_2_to Timetable_6_2_to Timetable_5_2_to Timetable_4_2_to Timetable_3_2_to Timetable_2_2_to Timetable_1_2_to 
7.08d 
MPAKA Until 

7.09d 
MPAKA Until 

7.10d 
MPAKA Until 

7.11d 
MPAKA Until 

7.12d 
MPAKA Until 

7.13d 
MPAKA Until 

7.14d 
MPAKA Until 

Note: In the electronic survey, all “From” variables are constrained to values 0 through 23 (plus the negative codes); all “To” variables are constrained to be (a) larger than “from” and (b) between 0 and 24 (plus 
negative codes).  
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MODULI 8: UKUSANYAJI NA MATUMIZI YA MAJI 
MODULE 8: WATER COLLECTION & EXPENDITURES ROSTER 

This group repeats for all sources other than “own tap” that were checked for ANY activity in the Module 4 Water Source Matrix. 
 

 8.01 8.02 8.03a 8.03b 8.04a 8.04b 8.05a 8.05b 
 
Source/ Chanzo 
 
This will 
autopopulate in 
the electronic form 
 

Je, ni msimu upi 
una/mnatumia 
chanzo hiki? 

Je, ni nani huchota/ 
husimamia kuchota maji 
zaidi kutoka chanzo hiki ? 
 
List of household members 
will automatically populate 
as choices in the electronic 
form 
 
 

Kwa wastani inachukua 
muda gani kwa mzunguko 
mmoja(kwenda na kurudi) 
kupata maji kutoka katika 
chanzo hiki? 
Hii inajumuisha muda wa 
kwenda kwenye chanzo, 
kusubiri na kurudi. Kwa maji 
ya chupa, inajumuisha muda 
wa kwenda dukani kununua 
na kurudi. 

Kipimo 
 
 
 

Je, ni mara ngapi 
unapata maji kutoka 
katika chanzo hiki 
wakati wa msimu wa 
Masika? 
 
Number (unit in next 
variable)  

Mara kwa 
 

Je, ni mara ngapi 
unapata maji kutoka 
katika chanzo hiki 
wakati wa msimu wa 
kiangazi? 
 

Mara kwa 
 

 In which season do 
you use this source? 
 

Who is the person that 
collects water most often 
from this source? 
 
List of household members 
will automatically populate 
as choices in the electronic 
form 

On average, how long does it 
take for one round trip to 
obtain water from this 
source? 
This includes travel time to 
the source, wait time at the 
source, and return time. For 
bottled water, this refers to 
the amount of time it takes 
to travel to the shop, buy the 
water, and return. 

Unit 
 
 
 
If no collection 
time because it 
is delivered (eg 
by tanker) write 
0 

How often do you 
obtain water from this 
source in the rain 
season?  
 

Times per How often do you 
obtain water from this 
source in the dry 
season?  
 

Times per 

 Rainy only/ Mvua tu…1 
Dry only/Kiangazi tu…2 

Both/ Misimu yote…3 

  Minutes/ 
Dakika…1 

Hours/ Masaa…2 

 Day/ Siku…1 
Week/ Wiki…2 

Month /Mwezi…3 

 Day/ Siku…1 
Week/ Wiki…2 

Month /Mwezi…3 
 sourceSeason waterCollector collTime time_unit often_wet often_unit_wet often_dry often_unit_dry 
     

 
 

(${sourceSeason} = '1' or 
${sourceSeason} = '3' ) 

 (${sourceSeason} = '2' or 
${sourceSeason} = '3' ) 

 

         

         

         

         

         

         

         

         

         

 
Continued on next page  
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Continued from previous page 
 8.06a 8.06b 8.06c 8.07 8.08a 8.08b 8.08c 8.09 
 
Source/ Chanzo 
 
This will 
autopopulate in 
the electronic 
form 
 

Kwa wastani, 
kila mara 
unapochota 
maji kutoka 
katika chanzo 
hiki msimu wa 
mvua  ni kiasi 
gani unachota? 
 

Kipimo 
 
 
 

Nyingine, taja Je, ni kiasi gani cha 
fedha huwa unalipa 
kila unapochota maji 
kutoka  
${source_conc_label} 
msimu wa masika, 
kiasi kwa 
${quantwetlabel} ? 
(TSH)  

Kwa wastani, kila 
mara unapochota 
maji kutoka katika 
chanzo hiki msimu 
wa mvua  ni kiasi 
gani unachota? 
 

Kipimo 
 
 
 

Nyingine, 
taja 

Je, ni kiasi gani 
cha fedha huwa 
unalipa kila 
unapochota maji 
kutoka 
${source_conc_la
bel}, msimu wa 
kiangazi, kiasi kwa 
${quantdrylabel}? 
(TSH) 
 

 On average, 
each time you 
gather water 
from this source 
in the rain 
season, how 
much do you 
get? 

Unit 
 
 
 

Other, specify How much do you 
usually pay for each 
${quantwetlabel} from 
${source_conc_label}, 
in rainy season? (TSH)  

On average, each 
time you gather 
water from this 
source in the rain 
season, how much 
do you get? 

Unit 
 
 
 

Other, 
specify 

How much do you 
usually pay for 
each 
${quantdrylabel} 
from 
${source_conc_lab
el} in dry season? 
(TSH)  

  Jerry-cans/buckets (5 litre) / 
Dumu/ndoo (Lita 5)…1 

Jerry-cans/buckets (10 litre) / 
Dumu/ndoo (Lita 10)…2 

Jerry-cans/buckets (20 litre) / 
Dumu/ndoo (Lita 20)…3 

Bottles (500 ml) / Chupa (500 ml)…4 
Bottles (1.5 litre) / Chupa (Lita 1.5)…5 

Bottles (5 litre) / Chupa (Lita 5)…6 
Bottles (6 litre) / Chupa (Lita 6)…7 

Bottles (12 litre) / Chupa (Lita 12)…8 
Litres / Lita…9 

Other, specify / Nyingine, taja…-96 
Refused / Amekataa…-97 

Not Applicable / Haihusiki…-98 
Don’t Know / Sijui…-99 

 This is amount paid per 
unit reported in 8.06 – it 
will autopopulate on the 

screen 

 Jerry-cans/buckets (5 litre) / 
Dumu/ndoo (Lita 5)…1 

Jerry-cans/buckets (10 litre) / 
Dumu/ndoo (Lita 10)…2 

Jerry-cans/buckets (20 litre) / 
Dumu/ndoo (Lita 20)…3 

Bottles (500 ml) / Chupa (500 ml)…4 
Bottles (1.5 litre) / Chupa (Lita 

1.5)…5 
Bottles (5 litre) / Chupa (Lita 5)…6 
Bottles (6 litre) / Chupa (Lita 6)…7 

Bottles (12 litre) / Chupa (Lita 12)…8 
Litres / Lita…9 

Other, specify / Nyingine, taja…-96 
Refused / Amekataa…-97 

Not Applicable / Haihusiki…-98 
Don’t Know / Sijui…-99 

 This is amount paid 
per unit reported in 

8.08 – it will 
autopopulate on the 

screen 

 quantity_wet quantity_unit_wet quantity_unit_wet
_other 

price_wet quantity_dry quantity_unit_dry quantity_unit_
dry_other 

price_dry 

 (${sourceSeason} = 
'1' or 
${sourceSeason} = 
'3' ) 

 (${quantity_unit_
wet}='-96') 

(${sourceSeason} = '1' or 
${sourceSeason} = '3' ) 
and ${quantity_wet}>0 

  (${quantity_un
it_dry}='-96') 

(${sourceSeason} = 
'2' or 
${sourceSeason} = 
'3') and 
${quantity_dry}>0 
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MODULI 8A: UKUSANYAJI NA MATUMIZI YA MAJI (Oversample) 
MODULE 8A: WATER COLLECTION & EXPENDITURES ROSTER 

Ukifikiria vyanzo mbalimbali vya maji ambavyo kaya yako ilitumia katika kipindi cha miaka miwili iliyopita, wakati haukuwa umeunganishwa DAWASCO, nitakuliza maswali kuhusu muda na kiasi, na 
gharama za maji uliyotumia kwa miaka miwili iliyopita. 
 
Thinking about all the different sources of water your household used two years ago, when you did not have a connection to DAWASCO, I will ask you a series of questions about the time and 
amount, and cost of the water you collected two years ago.  
 

This group repeats for all sources other than “own tap” that were checked for ANY activity in the Module 4 Water Source Matrix - Oversample. 
 

 8.01-R 8.02-R 8.02-Ra 8.02-Rb 8.03-Ra 8.03-Rb 8.04-Ra 8.04-Rb 
 
Source/ Chanzo 
 
This will 
autopopulate in 
the electronic 
form 
 

Je, ni katika msimu 
upi mlitumia  chanzo 
hiki? 

Je, ni nani alichota  maji 
mara nyingi zaidi kutoka 
chanzo hiki ? 
 
List of household members 
will automatically populate 
as choices in the electronic 
form 
 
 

Kwa wastani, ilichukua 
muda gani kwa mzunguko 
mmoja (kwenda na kurudi) 
kupata maji kutoka katika 
chanzo hiki? 
Hii inajumuisha muda wa 
kwenda kwenye chanzo, 
kusubiri na kurudi. Kwa maji 
ya chupa, inajumuisha muda 
wa kwenda dukani kununua 
na kurudi. 

Kipimo 
 
 
 

Katika kipindi cha 
miaka miwili iliyopita, 
ni mara ngapi ulipata 
maji kutoka katika 
chanzo hiki wakati wa 
msimu wa mvua? 
 
Number (unit in next 
variable)  

Mara kwa 
 

Katika kipindi 
cha miaka miwili 
iliyopita, ni mara 
ngapi ulipata 
maji kutoka 
katika chanzo 
hiki wakati wa 
msimu wa 
kiangazi? 
 

Mara kwa 
 

 In which season did 
you use this source? 
 

Who was the person that 
collects water most often 
from this source? 
 
List of household members 
will automatically populate 
as choices in the electronic 
form 

On average, how long did it 
take for one round trip to 
obtain water from this 
source? 
 
This includes travel time to 
the source, wait time at the 
source, and return time. For 
bottled water, this refers to 
the amount of time it takes 
to travel to the shop, buy 
the water, and return. 

Unit 
 
 
 
If no collection 
time because it 
is delivered (eg 
by tanker) 
write 0 

Two years ago, how 
often did you obtain 
water from this source 
in the rainy season?  
 

Times per Two years ago, 
how often did 
you obtain water 
from this source 
in the dry 
season?  
 

Times per 

 Rainy only/ Mvua tu…1 
Dry only/Kiangazi tu…2 

Both/ Misimu yote…3 

  Minutes/ 
Dakika…1 

Hours/ Masaa…2 

 Day/ Siku…1 
Week/ Wiki…2 

Month /Mwezi…3 

 Day/ Siku…1 
Week/ Wiki…2 

Month /Mwezi…3 
 sourceSeason waterCollector collTime time_unit often_wet often_unit_wet often_dry often_unit_dry 
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Continued from previous page 
 8.06-Ra 8.06-Rb 8.06-Rc 8.07-R 8.08-Ra 8.08-Rb 8.08-Rc 8.09-R 
 
Source/ 
Chanzo 
 
This will 
autopopula
te in the 
electronic 
form 
 

Katika kipindi cha 
miaka miwili 
iliyopita, kwa 
wastani, kila mara 
ulipokuwa 
unachota maji 
kutoka kwenye 
${source_conc_lab
el_recall} (wakati 
wa msimu wa 
mvua), ulikuwa 
unapata kiasi gani? 

Kipimo 
 
 
 

Nyingine, 
taja 

Katika kipindi cha miaka 
miwili iliyopita, mara 
nyingi ulikuwa unalipa 
kiasi gani kwa kila 
${quantwetlabel} kutoka 
kwenye 
${source_conc_label} 
katika msimu wa vyua? 
(TSH) 

Katika kipindi cha 
miaka miwili 
iliyopita, kwa 
wastani, kila mara 
ulipokuwa 
unachota maji 
kutoka kwenye  
${source_conc_labe
l_recall} (wakati wa 
msimu wa kiangazi) 
ulikiuwa unapata 
kiasi gani? 

Kipimo 
 
 
 

Nyingine, 
taja 

Katika kipindi cha 
miaka miwili iliyopita, 
mara nyingi ulikuwa 
unalipa kiasi gani kwa 
kila ${quantwetlabel}  
kutoka kwenye 
${source_conc_label} 
katika msimu wa 
kiangazi? (TSH) 

 Two years ago, on 
average, each time 
you gathered water 
from 
${source_conc_labe
l_recall} in the rainy 
season, how much 
did you get?  

Unit 
 
 
 

Other, 
specify 

Two years ago, how 
much did you usually pay 
for each 
${quantwetlabel} from 
${source_conc_label} in 
the rainy season ? (TSH)  
 
 

Two years ago, on 
average, each time 
you gathered water 
from 
${source_conc_label
_recall} in the dry 
season, how much 
did you get?  

Unit 
 
 
 

Other, 
specify 

Two years ago, how 
much did you usually 
pay for each 
${quantwetlabel} from 
${source_conc_label} 
in the dry season? 
(TSH)  
 
 

  Jerry-cans/buckets (5 litre) / Dumu/ndoo 
(Lita 5)…1 

Jerry-cans/buckets (10 litre) / 
Dumu/ndoo (Lita 10)…2 

Jerry-cans/buckets (20 litre) / 
Dumu/ndoo (Lita 20)…3 

Bottles (500 ml) / Chupa (500 ml)…4 
Bottles (1.5 litre) / Chupa (Lita 1.5)…5 

Bottles (5 litre) / Chupa (Lita 5)…6 
Bottles (6 litre) / Chupa (Lita 6)…7 

Bottles (12 litre) / Chupa (Lita 12)…8 
Litres / Lita…9 

Other, specify / Nyingine, taja…-96 
Refused / Amekataa…-97 

Not Applicable / Haihusiki…-98 
Don’t Know / Sijui…-99 

 This is amount paid per unit 
reported in 8.06 – it will 

autopopulate on the screen 

 Jerry-cans/buckets (5 litre) / 
Dumu/ndoo (Lita 5)…1 

Jerry-cans/buckets (10 litre) / 
Dumu/ndoo (Lita 10)…2 

Jerry-cans/buckets (20 litre) / 
Dumu/ndoo (Lita 20)…3 

Bottles (500 ml) / Chupa (500 ml)…4 
Bottles (1.5 litre) / Chupa (Lita 1.5)…5 

Bottles (5 litre) / Chupa (Lita 5)…6 
Bottles (6 litre) / Chupa (Lita 6)…7 

Bottles (12 litre) / Chupa (Lita 12)…8 
Litres / Lita…9 

Other, specify / Nyingine, taja…-96 
Refused / Amekataa…-97 

Not Applicable / Haihusiki…-98 
Don’t Know / Sijui…-99 

 This is amount paid per 
unit reported in 8.06 – it 
will autopopulate on the 

screen 

 quantity_wet quantity_unit_wet  price_wet quantity_wet quantity_unit_wet  price_wet 
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MODULI 9: MATATIZO YA USAMBAZAJI WA MAJI 
MODULE 9: WATER SUPPLY IMPROVEMENTS AND PROBLEMS 

This section activates for households connected to DAWASCO in 2015 and 2017. 

Sasa nitakuuliza maswali kuhusu uboreshwaji wa upatikanaji wa maji kwako. 

Now I will ask you questions about improvements to your water supply.  

 9.00 
USIMSOMEE CHAGUO KWA SAUTI MHOJIWA Je umeona maboresho yoyotekatika upatikanaji wa maji katika 

kipindi cha miaka miwili iliyopita? 

DO NOT READ OPTIONS OUT LOUD TO RESPONDENT Have you observed any improvements in the water supply from 
your tap  in the last two years?   

 Improvements 

 
Pre-test answers chagua zote zinazohusika Tick all that apply 

Hakuna maboresho yoyote /  No improvements  
Upatikanaji umekuwa murua/yanakatika mara chache / More consistent 
supply/Fewer interruptions  

Ubora wa maji ni mzuri/ Better water quality  
Msukumo wa  maji umeongezeka/  Improved water pressure  
Harufu ya maji ni nzuri /  Better smell  
Rangi ya maji ni nzuri /  Better color  
Uchafu kidogo katika maji /  Less pollution  
NYINGINE,  TAJA  /  OTHER, SPECIFY:   
NYINGINE,  TAJA  /  OTHER, SPECIFY:   
NYINGINE,  TAJA  /  OTHER, SPECIFY:   
Refused / Amekataa…-97  
Don’t know / Sijui…-99  

 
Sasa nitakuuliza maswali kuhusu matatizo yoyote yanayolenga usambazaji wa maji. 

Now I will ask you questions about any challenges you currently face with your water supply. 

 9.01 9.02 
USIMSOMEE CHAGUO KWA SAUTI MHOJIWA Je, kuna matatizo yeyote 

yanayohusu upatikanaji wa 
maji kutoka kwenye bomba hili 
katika msimu wa mvua? 

Je, kuna matatizo yeyote 
yanayohusu upatikanaji wa 
maji kutoka kwenye bomba hili 
katika msimu wa kiangazi? 

DO NOT READ OPTIONS OUT LOUD TO RESPONDENT Are there any problems 
concerning the water supply 
from your tap in the RAINY 
season?   
 

Are there any problems 
concerning the water supply 
from your tap in the DRY 
season?    
 

 Probs_rain Probs_dry 

 
 

chagua zote zinazohusika Tick 
all that apply 

chagua zote zinazohusika Tick 
all that apply 

Hakuna matatizo  /  No problems   
Usambazaji usiokuwa na utaratibu/ kukatikakatika / Irregular 
supply/interruptions   

Maji yasiyo na ubora / Poor water quality   
Ushuru/bei ya maji  / Tariff/price of water   
Kupatikana maji kwa msimu  / Availability of water seasonally   
Msukomo hafifu  /  Low pressure   
Harufu mbaya  /  Smell   
Chumvi  /  Salinity   
Rangi  /  Color   
Uchafuzi katika chanzo/sehemu ya usambazaji  /  Pollution at source/outlet   
Mipango mibovu ya usafi katika chanzo/sehemu ya usambazaji  /  Poor hygiene 
at source/outlet   

NYINGINE,  TAJA  /  OTHER, SPECIFY:    
NYINGINE,  TAJA  /  OTHER, SPECIFY:    
NYINGINE,  TAJA  /  OTHER, SPECIFY:    
Refused / Amekataa…-97   
Don’t know / Sijui…-99   
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MODULI 10: UKOSEFU WA USALAMA WA MAJI 
MODULE 10: WATER INSECURITY 

Sasa nitakuuliza maswali machache kuhusu uzoefu wako wa upatikanaji wa maji katika kaya, kwa siku 30 zilizopita 
I will now ask you a few questions about your experiences with water availability in the household, in the last 30 days. 

Je ni mara ngapi umekumbana na  hili kwa kipindi cha siku 30 zilizopita? 
Maelekezo: Kwa kila maelezo , soma moja baada ya kingine na jaza majibu kabla hujaendelea na maelekezo yanayofuata 
 
How frequently did you experience this over the last 30 days?  
Instructions: For each item, read one by one and fill answers before moving on to next item 

 
SEE 

CODES 
BELOW 

10.01 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: 
Wasiwasi kuwa kiasi cha maji kinachopatikana hakitatosheleza 
mahitaji yote? 

In the last 30 days, how frequently have you worried that volume of 
water available would be inadequate for all needs?  

 

10.02b Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: 
Kulazimika kutumia maji kutoka vyanzo vingine unavyovitumia wakati 
wa uhaba wa maji? 

In the last 30 days, how frequently have you had to use water from 
other sources you only use during shortage? 

 

10.03 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: 
Kuchota maji kutoka kwenye vyanzo visivyofaa/ vichafu? 

In the last 30 days, how frequently have you collected water from an 
undesirable/dirty source? 

 

10.04 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: Kunywa 
maji uliyodhani huenda hayakuwa salama kiafya? 

In the last 30 days, how frequently have you had water to drink that you 
thought might not be safe for health?  

 

10.05 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: Kubana 
matumizi kwa kupunguza kiasi cha maji yanayotumika kunywa au 
kupikia? 

In the last 30 days, how frequently have you economized water by 
limiting the amount of water used for drinking or cooking? 

 

10.06 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: Kubana 
matumizi kwa kupunguza kiasi cha maji yanayotumika kwa kuoga/ 
kuoshea au kufanya usafi/ kufua? 

In the last 30 days, how frequently have you economized water by 
limiting the amount of water used for bathing/washing or 
cleaning/chores/laundry? 

 

10.07 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: 
Kupunguza kiasi cha maji yanayotumika kwa shughuli yoyote 
nyingine? 

In the last 30 days, how frequently have you limited the amount of 
water used for any other purpose? 

 

10.08 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: 
Kutopika kabisa sababu ya ukosefu wa maji ya kutosha? 

In the last 30 days, how frequently have you not cooked at all because 
there was not enough water? 

 

10.09 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: 
Kupunguza unywaji/ matumizi ya maji kwa watu wazima ili kuwa na 
maji ya kuwatosha watoto? 

In the last 30 days, how frequently have you restricted consumption/use 
of water among adults in order to reserve water for children? 

 

10.10 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: 
Kutoweza kupata maji sababu ya msururu kuwa mrefu mno? 

In the last 30 days, how frequently have you not collected water 
because the queue was too long? 

 

10.11 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: 
Kutoweza kupata maji sababu ya kutokuwa na maji ya kutosha 
kwenye chanzo? 

In the last 30 days, how frequently have you not collected water 
because there was not enough water at the source? 

 

10.13 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: 
Kutokuwa na fedha za kutosha kununua maji ya kutosha? 

In the last 30 days, how frequently have you lacked the money needed 
to buy enough water? 

 

10.14 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: 
Kushindwa kukamilisha kazi/ shughuli zote sababu ya kutumia muda 
mwingi kutafuta maji? 

In the last 30 days, how frequently have you been unable to complete all 
work/chores because of time needed for water collection? 

 

10.15 Je, ni mara ngapi umekumbana na hili katika siku 30 zilizopita: 
Kugombana na jirani kuhusu maswala yanayohusiana na upatikanaji 
wa maji? 

In the last 30 days, how frequently have you quarreled with a neighbor 
over issues related to water collection? 

 

 
SIKU THELATHINI ZILIZOPITA   /  IN THE LAST 30 DAYS  

 Never Haijawahi…0 
Seldom (< 1 day a week) Kwa nadra( < siku 1 kwa wiki)…1 

Once in a while (1 – 2 days a week) 
Mara moja moja ( siku 1-2 kwa wiki)…2 

Often (3 – 6 days/week) 
Mara nyingi(siku/wiki 3-4)…3 

Almost every day / Karibia kila siku…4 
Every day Kila siku…5 
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MODULI 11: MAGONJWA YATOKANAYO NA MAJI NA MAGOJWA YANAYOHUSIANA NA MAJI; HALI YA AJIRA  
MODULE 11: DIARRHEAL ILLNESSES; LABOR/EMPLOYMENT 

 
UGONJWA WA KUHARA KWA MTOTO NA UTUNZAJI – Rudia makundi kwa kutumia orodha ya jina la mwanakaya      CHILD DIARRHEAL ILLNESS – Repeat group using household member roster  
 In the electronic form, this section will automatically appear ONLY for children under 6 in the household, and it will repeat for every child under 6 in the household. The two rows of variables correspond to midline 
members and then any new members that were added (or new households that are serving as replacements).   
 
 

 11.03 11.04 11.05 11.06 11.07 11.08 11.09 11.10 
Jina 
 
Will pre-
populate in 
electronic 
form 

Je, (NameU6) 
aliharisha katika siku 
14 zilizopita? (choo 
cha majimaji angalau 
mara 3 kwa siku)? 

Je, ni kwa siku ngapi 
kati ya siku 14 
zilizopita [NameU6] 
aliharisha? 

Je, ni matibabu gani 
yalitolewa kwa 
[NameU6] kwa ajili ya 
kuharisha katika siku 
14 zilizopita? Chagua 
zote zinazohusika 

11.15 Je, katika kipindi cha siku 14 zilizopita, kaya yenu imetumia fedha kiasi gani katika kutibu ugonjwa wa kuharisha 
wa [Name] katika vipengele vifuatavyo:Jaza '0' kama kaya haikutumia kiasi chochote katika kipengele kimojawapo. 
 
In the last 14 days, how much did your household spend out of pocket in treating [NameU6]’s diarrhea for the following 
items 
 

Name 
 
Will pre-
populate in 
electronic 
form 

Did (Name) have 
diarrhea in the last 
14 days? (at least 3 
watery stools per 
day) 
 

For how many days 
out of the last 14 did 
[Name] have 
diarrhea? 
 

Which treatments 
were given to 
[NameU6] for diarrhea 
in the last 14 days? 
Tick all that apply 

Gharama za 
kumuona daktari 
(cheti), maabara na 
kulazwa 
 
Provider consultation, 
lab fees, and inpatient 
fees 

Madawa (kutoka 
chanzo chochote) 
 
Medication/ Drugs 
(from any source) 

Maji (kununua maji 
masafi au 
kuchemsha/kutibu maji) 
 
Water (buying clean water 
or boiling/treating water) 

Usafiri kwenda kliniki 
au kwa mtoa huduma 
wa afya 
 
Transport to clinic or 
health worker 

Nyingine, taja:  
11.20a 
 
 
Other, 
specify :  
11.20a 
 

 Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

# 1 through 14 Medicine/ Dawa (vidonge, 
dawa nzito ya majimaji, 

n.k.)…1 
Injection/ Sindano…2 

ORS/ Mchanganyiko wa 
kurudisha maji mwilini 

(ORS)…3 
Other, specify/ Nyingine…-96 

None/ Hakuna…-97 
Don’t know/ Sijui…-98 

Refused/ Amekataa…-99 
 

     

 uSix_diarrhea14days uSix_daysDiarrhea uSix_hh80 consult Meds waterill transport illother 
 uSix_diarrhea14days_new uSix_daysDiarrhea_new uSix_hh80_new consult_new meds_new waterill_new transport_new illother_new 
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LABOR: Individuals 18  - 64 
 

 11.29 11.29a   11.29b 11.30 11.31 11.32 11.33 11.34 11.35 11.36 11.37 11.38 
Jina 
 
Will pre-
populate in 
electronic form 

Hali ya ajira 
yako (jina) ikoje 
kwa sasa? 
 

Nyingine, taja Je, ni siku 
ngapi [jina] 
amefanya kazi 
hii katika 
kipindi cha 
siku 7 
zilizopita? 

Katika siku 
ambazo [jina] 
alifanya kazi 
katika siku 7 
zilizopita, Je, 
alifanya kazi 
kwa wastani wa 
saa ngapi kwa 
siku? 

Je, ni siku ngapi 
kati ya siku 7 
zilizopita [jina] 
amefanya kazi 
za nyumbani? 

Katika siku 
ambazo [jina] 
alifanya kazi za 
nyumbani ndani 
ya siku 7 
zilizopita, Je, 
alifanya kazi 
kwa wastani wa 
saa ngapi kwa 
siku? 

Kwa siku ambazo 
[ jina] hafanyi hii 
kazi ya kudumu 
iliyotajwa hapo juu 
([hh91]): Je, [ jina] 
ana kazi nyingine 
ya ziada 
anayoifanya? 

Je, ni siku ngapi 
[ jina] 
amefanya kazi 
hii katika 
kipindi cha siku 
7 zilizopita? 

Katika siku 
ambazo [ jina 
alifanya kazi 
katika siku 7 
zilizopita, Je, 
alifanya kazi 
kwa wastani wa 
saa ngapi kwa 
siku? 

Je, [jina] 
alikuwepo 
na alikuwa 
anaweza 
kufanya 
kazi katika 
kipindi cha 
siku 7 
zilizopita? 

Kwa nini 
hapana? 

Name 
 
Will pre-
populate in 
electronic form 

What is 
<name’s> 
employment 
status? 
 
 

Other, specify How many 
days did 
[Name] do this 
work in the 
last 7 days? 
 

On days when 
[Name] was 
doing this work 
in the last 7 
days, about how 
many hours 
were they 
working per 
day? 
 

How many days 
out of the last 7 
did [Name] do 
work in the 
home? 
 

On days when 
[Name] was 
doing work in 
the home in the 
last 7 days, 
about how 
many hours 
were they 
working per 
day? 
 

When [Name] is not 
doing work for main 
job Does [Name] 
have any secondary 
work, do anything 
part time, or do any 
work on the side? 
 

How many days 
did [Name] do 
this work in the 
last 7 days? 
 

On days when 
[NAME] was 
working at this 
secondary work 
in the last 7 
days, about how 
many hours 
were they 
working per 
day? 
 

Was 
[Name] 
available 
and able to 
work during 
the last 7 
days? 
 

Why 
not? 

 ANGALIA GERESHO 
CHINI  / SEE CODES 

BELOW 

 # # # # Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

# # Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused 
Amekataa …-97 

Don’t know 
Sijui… -99 

ANGALIA 
GERESHO 

CHINI  / SEE 
CODES 

BELOW 

 
hh91 

other_hh91a 
other_hh91b hh91_type workDays workHrsPerDay workHomeDays hrsPerDayHome secondaryWork secondaryWork_type 

sec_daysWorke
d7 

sec_hrsPer
DayEmp 

 

hh91_new other_hh91a_new other_hh91b_new hh91_new_type workDays_new workHrsPerDay_new workHomeDays_new hrsPerDayHome_new secondaryWork_new 
secondaryWork
_new_type 

sec_daysW
orked7_ne
w 
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LABOR – Individuals between 15 and 17 inclusive 

 11.39 11.40 11.41 11.42 11.43 11.44 11.45 
Jina 
 
Will pre-populate in 
electronic form 

Je, [ jina] asipokuwa 
shule huwa [ jina] 
anafanya kazi ya aina 
yoyote nyumbani au 
nje ya nyumbani? 
 

Je, ni kazi ya aina gani 
[ jina] huwa anafanya? 

Je, ni siku ngapi 
[ jina] amefanya kazi 
hii katika kipindi cha 
siku 7 zilizopita? 
 

Kwa siku ambazo 
[ jina] alikuwa 
anafanya kazi za 
nyumbani katika siku 7 
zilizopita, ni wastani 
wa saa ngapi alikuwa 
anafanya kazi kwa 
siku? 

Je, ni siku ngapi [jina  
amefanya kazi hii 
katika kipindi cha siku 
7 zilizopita? 

Kwa siku ambazo 
[ jina] alikuwa 
anafanya kazi za 
nyumbani katika siku 7 
zilizopita, ni wastaani 
wa saa ngapi alikuwa 
anafanya kazi kwa 
siku? 

Je, [ jina] huwa 
anapokea ujira, 
mshahara au malipo 
mengine kutokana na 
kazi hii? 

Name 
 
Will pre-populate in 
electronic form 

Does [Name] do any 
type of work either at 
home or outside the 
home when he/she is 
not in school? 
 

What is the main type of 
work that [Name] does? 
 

How many days did 
[Name] do this work 
in the last 7 days? 
 

On days when [Name] 
was doing this work in 
the last 7 days, about 
how many hours were 
they working per day? 
 

How many days did 
[Name] do this work in 
the last 7 days? 
 

On days when [Name] 
was doing work in the 
home in the last 7 days, 
about how many hours 
were they working per 
day? 
 

Does [Name] receive 
wages, salary or other 
payments either in 
cash or in other forms 
for this work? 
 

 This includes anyone who is 
enrolled in school and does 
work when they are not in 
school  

 
Yes Ndiyo…1 

No Hapana…0 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

Work in the home (non-
agriculture) / Kufanya kazi 

nyumbani (zisizo za kilimo)…1 
Agriculture / Kilimo…2 

Work outside the home / Kazi nje 
ya nyumbani…3 

Other, specify / Nyingine, taja…-
96 

Refused / Amekataa…-97 
Don't Know / Sijui…-99 

# # # # Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 U18Work mainWorkU18 child_daysWorked7 child_hrsPerDay child_daysHome child_hrsPerDayHome child_hh95 
 U18Work_new mainWorkU18_new child_daysWorked7_new child_hrsPerDay_new child_daysHome_new child_hrsPerDayHome_new child_hh95_new 
               
               

        
        
        

CODES FOR EMPLOYMENT STATUS (hh91) / GERESHO KWA HALI YA AJIRA 

(1) Paid employee (includes activity in exchange for payment in 
cash/in-kind, as well as casual labor) 

(2) Self-employed (paid, non-agriculture) 
(3) Unpaid family helper (non-agriculture) 
(4) Unpaid family helper (agriculture) 
(5) Home management / Work in the home 
(6) Work on own farm or shamba (paid or unpaid) 
(7) Not working - too young 
(8) Not working – retired 
(9) Not working – other 
(10) Not working - in school/ studying 
(-961) Other (employed) 
(-962) Other (unemployed) 

(1)Mwajiriwa wa kulipwa(inajumuisha shughuli kwa ajili ya malipo ya fedha/ 
yasiyo ya fedha, pamoja na vibarua) 
(2)Kujiajiri (si katika kilimo), 
(3)Kazi za familia bila malipo (si katika kilimo), 
(4)Kazi za familia bila malipo (katika kilimo), 
(5)Kazi za nyumbani, 
(6)Kazi kwenye shamba la kaya (kwa malipo au bila malipo), 
(7)Hana kazi - mdogo sana, 
(8)Hana kazi - amestaafu, 
(9)Hana kazi - nyingine, 
(10)Hafanyi kazi - yuko shule/anasoma, 
(-961)Nyingine (ana ajira) 
(-962)Nyingine (hana ajira) 

CODES FOR WHY NOT AVAILABLE TO WORK LAST 7 DAYS (hh92a) /  GERESHO  KWA NINI HAPATIKANI KAZINI KWA SIKU SABA ZILIZOPITA 

(1) Sick 
(2) Out of the area 
(3) Disabled 
(4) Caring for others 
(5) On leave 
-96 Other, specify 

(1)Mgonjwa 
(2)Hayupo katika eneo, 
(3)Mlemavu/ hajiwezi, 
(4)Anatunza wengine, 
(5)Yuko likizo , 
(-96)Nyingine, taja 
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MODULI 12: MAJI NA BIASHARA ZA KAYA 
MODULE 12: WATER & HH BUSINESS 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

12.01 Je, wewe au yeyote ndani ya 
kaya hii ameendesha biashara au 
shughuli binafsi katika kipindi 
cha miezi 12 iliyopita, mbali na 
kilimo? 

Did you or anyone in this 
household operate any 
business or do any self-
employed activity during the 
last 12 months, other than 
agriculture? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 hhBusiness 

12.02 Ni nini Sekta ya biashara hii   What is the sector of this 
business? 

Tick only one – if HH has more than one business, 
ask them to choose their most important one / 

changua moja tu, kama kaya ina biashara zaidi ya 
moja, muulize achague moja ya msingi 

 
Horticulture, animal husbandry / Kilimo cha 
bustani/ufugaji wa mifugo ya nyumbani…1 

 Manufacturing/ processing / viwanda na usindikaji…2 
 Construction / Ujenzi…3 

 Trading /Sales / Biashara / mauzo…4 
 Other Services / Huduma nyingine…5 

 Transport and storage / Usafiri na kuhifadhi…6 
 Government and politics (central, local government, or 

political party) / Serikali na siasa ( Serikali kuu na mitaa, 
au vyama vya siasa)…7 

Organizations (NGO, Religious, charity, international) / 
Mashirika ( mashirika yasiyo ya kiserikali, Dini, 

misaada,kimataifa)…7 

(${hhBusiness} ='1') busSector 

12.02a Nyingine, taja Other, specify  ${ busSector}=-96  

12.03 Je, biashara hii ipo katika eneo la 
kaya? 

Is this business located in the 
household? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 (${hhBusiness} ='1') 

busLocatedHH 

12.04 Je, biashara hii na kaya zinatumia 
chanzo kimoja cha maji? 

Does the business and the 
household use a common 
source of water? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

(${hhBusiness} =1) and 
(${sourcesBusiness}!=-
97 and 
${sourcesBusiness}!=-
98 and 
${sourcesBusiness}!=-
99) 

busWaterSourceHH 

12.05 Je, ni chanzo gani?  The electronic form will pre-populate a list of sources 
that were selected from Module 4 for the variable 

sourcesBusiness 
 

(${hhBusiness} ='1') 
and 
${busWaterSourceHH}
='1'  and 
${sourcesBusiness}!='-
98' and 
${sourcesBusiness}!='-
99' 

sharedSource 

12.06 Je, ni kipi kinatumia maji mengi 
zaidi – biashara au matumizi ya 
kaya? 

Which one uses more water – 
the business or other uses in 
the household? 

Business Biashara …1 
Household Kaya…2 

Same/ Sawa sawa…3 

(${hhBusiness} ='1') 
and 
${busWaterSourceHH}
='1'  and 
${sourcesBusiness}!='-
98' and 
${sourcesBusiness}!='-
99' 

WaterUse 

12.07 Je, hiki ndicho chanzo kikuu cha 
maji kwa ajili ya hii biashara? 

Is this the primary source of 
water for this business? 

 (${hhBusiness} ='1') 
and 
${busWaterSourceHH}
='1'  and 
${sourcesBusiness}!='-
98' and 
${sourcesBusiness}!='-
99' primarySourceBus 

12.08 Je, ni kipi chanzo kikuu cha maji 
kwa ajili ya hii biashara? 

What is the primary source of 
water for this business? 

 (${hhBusiness} ='1') 
and 
(${primarySourceBus}=
'0') WaterSourceBus 

12.09 Je, biashara hii inategemea maji 
katika uzalishaji au usambazaji 
wa bidhaa au huduma? 

Does this business rely on 
water for the production or 
provision of goods or services? 

No/ Hapana…1 
Production/ Uzalishaji…2 

Cleaning/ Usafishaji…3 
Running equipment/ Kuendesha mitambo/vifaa…4 

Selling water/ Kuuza maji…5 
Other, specify/ Nyingine…-96 

(${hhBusiness} ='1')  
and 
( ${sourcesBusiness}!='
-98' and 
${sourcesBusiness}!='-
99' ) relyWater 

12.09a Nyingine, taja Other, specify  (${relyWater} = '-96') relyWater_other 
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12.10 Je, biashara yako imeongeza 
vifaa  au mtaji katika miezi kumi 
nambili iliyopita? 

Has your business added any 
equipment or capital stock in 
the past 12 months? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99   

12.11 Je, ongezeko hili lilikua dogo, la 
kati, au kubwa ukilinganisha na 
jumla ya thamani ya vifaa au 
mtaji wa biashara yako? 

Was this addition small, 
medium, or large relative to 
the total value of equipment or 
capital stock? 

Small / Ndogo…1 
Medium/ Wastani…2 

Large / Kubwa…3 
 

Other, specify/ Nyingine…-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99   

12.11a Nyingine, taja Other, specify    

12.12 Ukifikiria mabadiliko 
uliyozungumzia juu ya 
upatikanaji wa maji,kuongezeka 
kwa mitambo au mtaji  katika 
biashara yako, kunahusiana na 
upatikanaji wa maji kwa kiasi 
gani? 

Thinking back to changes 
discussed in your water 
availability, how much of this 
addition to equipment or 
capital stock related to your 
business was made in response 
to changes related to water 
availability? 

Not related /Hayahusiani…1 
Somewhat related/Yanahusiana kwa kiasi fulani …2 

Strongly related/ Yanahusiana sana …3 
Other, specify/ Nyingine…-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

12.11a Nyingine, taja Other, specify    

12.13 Kwa nini imekuwa hivi? Why is this?     

12.14 Je, biahsara yako imeongeza 
orodha ya vifaa vyovyote katika 
kipindi cha miezi 12 iliyopita? 

Has your business added any 
additional inventory in past 12 
months? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99   

12.15 Je, ongezeko hili lilikua dogo, la 
kati, au kubwa ukilinganisha na 
jumla ya thamani ya orodha ya 
vifaaa katika biashara yako? 

Was this addition small, 
medium, or large relative to 
the total value of inventory in 
the business? 

Small / Ndogo…1 
Medium/ Wastani…2 

Large / Kubwa…3 
 

Other, specify/ Nyingine…-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99   

12.15a Nyingine, taja Other, specify  
  

12.16 Ukifikiria mabadiliko 
uliyozungumzia juu ya 
upatikanaji wa maji,ni kwa jinsi  
gani upatikanaji wa maji umeleta 
mabadiliko ya vitu vyote 
ulivyonavyo vinavyohusiana na 
biashara yako? 

Thinking back to changes 
discussed in your water 
availability, how much of the 
change in inventory related to 
your business was made in 
response to changes related to 
water availability? 

Not related /Hayahusiani…1 
Somewhat related/ Yanahusiana kwa kiasi fulani …2 

Strongly related/Yanahusiana sana …3 
 

Other, specify/ Nyingine…-96 
Refused Amekataa …-97 

Don’t know Sijui… -99 

  

12.16a Nyingine, taja Other, specify  
  

12.17 Kwa nini imekuwa hivi?  Why is this?  
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MODULE 4X: DAWASCO Meter 
 
This module will be activated only for households that have been reported being connected to the public utility. 
Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

-- Sasa nitakuuliza kuhusu akaunti 
yako ya Dawasco na namba ya 
mita. 

I will now ask about your 
DAWASCO account number 
and meter number.  

n/a   

4A.1 Numba yako ya akaunt ya 
DAWASCO ni ipi? 
 

What is your DAWASCO 
account number? 
 
 

#  |__|__|__|__|__|__|__|__| 
 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

4A.1v 
 

4A.01v THIBITISHA:  Numbari ya 
akaunt yako ya DAWASCO 

4A.01v VERIFY: DAWASCO 
account number 

   

4A.2 Je, niweza kunakili namba ya 
mita yako? 

May I record the meter 
number? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

 

  

4A.3 Mhojaji: Nakili namba ya mita. Interviewer: record the meter 
serial number? 

#  |__|__|__|__|__|__|__|__| 
 
 

  

4A.3v THIBITISHA: Ingiza tena namba 
ya mita. 

VERIFY: Re-enter meter serial 
number 

#  |__|__|__|__|__|__|__|__| 
 
 

  

4A.4 Mhojaji: Elezea  sababu gani 
zimefanya zoezi la uchunguzi 
kutofanikiwa? 

Interviewer: explain why 
observation was not possible. 

Meter is not accessible /Mita haifikiki 
Refused Amekataa …-97 

 

  

4A.5 Je DAWASCO walikuunganishia 
mita mpya hapa muda wowote 
kwa kipindi cha miaka miwili 
iliyopita? 

Has DAWASCO installed a new 
meter here anytime within the 
last two years? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

 
Other, specify/ Nyingine…-96 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

 

  

4A.6a Ni mwaka upi ambao uliwekewa 
mita mpya? 

In which year was that new 
meter installed? 

YYYY: |__|__|__|__| 
Refused / Amekataa …97 

Don’t know / Sijui… 99 

  

4A.6b Je, ni mwezi upi ambao 
uliwekewa mita mpya? 

In which month was that new 
meter installed? 

Jan…1 
Feb…2 
Mar…3 
Apr…4 

May…5 
Jun…6 
Jul…7 

Aug…8 
Sep…9 

Oct…10 
Nov…11 
Dec…12 

Refused / Amekataa …13 
Don’t know / Sijui… 14 
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MODULE 13: WATER QUALITY TESTING 
This module will be activated only for households that have been selected for water quality testing. This includes households that were sampled and/or tested at midline 
for water quality testing or pressure logging. 

HOUSEHOLD CONNECTION( Households without utility-connected taps and running water) 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

13.01 Kaya hii imechaguliwa kwa upimaji wa 
ubora wa maji na ina bomba 
lililounganishwa na mamlaka ya maji. 
 
Hakiki sasa kama: 
Je, kuna bomba lililopo kabla ya tenki 
lolote la  kuhifadhia maji? 

This household has been selected for 
water quality testing and has a tap 
connected to the utility.   
 
Is there a tap accessible upstream from 
any storage tank? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

13.02 RIDHAA YA UBORA WA MAJI 
Kama sehemu ya huu utafiti, tunapima 
ubora wa maji ya kunywa kwenye 
kaya. Nyumba yako imechaguliwa bila 
mpangilio kwa hii sehemu ya utafit. 
tungependa kufanya kipimo kidogo cha 
maji katika kaya yako na pia kupeleka 
sampuli kidogo katika maabara zetu 
kwa ajili ya vipimo. Mchakato wa 
kuchukua sampuli ya maji utachukua 
kama dakika 10 hivi. Pia tungependa 
kufanya kipimo cha haraka ili kupima 
klolini katika maji.Kipimo hiki 
kitachukua wastani wa dakika 1. 
Taarifa hizi zitatumika kutambua ubora 
wa maji katika eneo hili na matokeo 
yatashilikishwa kwa wanajamii. Uko 
huru kukataa kushiriki pia kuuliza 
maswali kabla ya kutoa kibali, au hata 
wakati wa mchakato.  
Tutapima ubora wa maji kwa kaya 
zipatazo 400 hivi pamoja na vyanzo vya 
maji katika eneo hii. 

WATER QUALITY CONSENT 
As part of this survey, we are also 
testing the quality of household drinking 
water. Your household has been 
selected for this part of the survey. We 
are testing water quality from about 400 
households and community sources of 
water in your area. We would like to 
perform a simple water quality test at 
your household and also take a sample 
back to our laboratory for testing. The 
process of taking your water samples 
will take about 10 minutes. We would 
also like to perform a very quick test to 
measure the chorine in the water. This 
test will take approximately 1 minute. 
This information will be used to 
calculate water quality in this area and 
the results will be shared with the 
community. You are free to decline to 
participate and free to ask questions 
before providing your consent, or at any 
time during the process.  

----------    

13.02a Je, naweza kuanza kwa idhini yako? Do I have your permission to start now? Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

 

  

13.03 Muda wa kupima ubora wa maji – 
Sehemu ya kuchotea 

Time of water quality test – point of 
collection 

HH:MM 
                 |__|__| : |__|__| 

  

13.04 Mahali lilipo bomba – sehemu ya 
ukusanyaji 

Location of tap – point of collection Dwelling / Ndani ya kaya…1 

Plot/Yard  / Eneo la kaya…2 
 

  

13.05 Je, kuna maji yanayotoka bombani? Is there water running from the tap? Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

 

  

13.06 Kama maji hayapo kwa sasa: ili 
kupanga kurudi tena, rekodi taarifa 
yoyote itakayotumika  inayohusiana na 
ratiba au kama kuna siku ambayo 
inafahamika hayatatoka 

If water is currently not available: for 
the purposes of scheduling a re-visit, 
record any useful information regarding 
rationing schedule or known shortages 
over next few days 

(text field)   

13.07 ANDIKA YAFUATAYO KWENYE BEGI WA 
SAMPULI:  
 
${uniqueid} ${uniqueid_replaced} 
COLLECTION 
TAREHE (MWAKA-MWEZI-TAREHE) & 
MUDA 
JINA & ID 

WRITE THE FOLLOWING ON THE 
SAMPLE BAG:  
 
${uniqueid} ${uniqueid_replaced} 
COLLECTION 
DATE (YYYY-MM-DD) & TIME 
INTERVIEWER NAME & ID 

---------   

13.08 JE, SAMPULI HII IMECHAGULIWA KWA 
AJILI YA KUIRUDIA? 
[Kumbuka: zile zilizojirudia 
zinachukuliwa katika sampuli zilizo 
andikwa katika mstari wa 10. Rekodi 
taarifa zilizojirudia katika mstari wa  
11.] 

IS THIS SAMPLE SELECTED FOR A 
DUPLICATE?  
[Note: Duplicates are taken for samples 
listed in row 10. Record duplicate 
information in row 11.] 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

  



Page 53 of 61 

13.08a ANDIKA YAFUATAYO KATIKA MFUKO 
WA SAMPULI ZILIZO JIRUDIA:  
 
${uniqueid}  ${uniqueid_replaced}  
COLLECTION - DUPLICATE 
TAREHE (MWAKA-MWEZI-TAREHE) & 
MUDA 
JINA & ID 

WRITE THE FOLLOWING ON THE 
SAMPLE BAG FOR THE DUPLICATE:  
 
${uniqueid} ${uniqueid_replaced}  
COLLECTION - DUPLICATE 
DATE (YYYY-MM-DD) & TIME 
INTERVIEWER NAME & ID 

---------   

13.09 Sampuli imechukuliwa Sample Taken Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

  

13.10 Kwanini sampuli ilikua haijachukuliwa? Why was the sample not taken? Respondent refused after 
giving consent / Mhojiwa 

amekataa baada ya kutoa 
idhini…1 

Other, specify / Nyingine, 
taja…-96 

  

13.10a Nyingine, taja Other, specify    

13.11 Muda uliopendekezwa kwa ajili ya 
kurudi kuitembelea kaya. 

Suggested time to revisit the household  DATE & TIME:  
 

DD:MM:2015 
                |__|__| - |__|__| - 

2015 
 

HH:MM 
                 |__|__| : |__|__| 

  

13.12 MHOJAJI SASA AFANYE KIPIMO CHA 
KLORINE KWENYE SAMPULI YA MAJI 
SEHEMU YA KUCHOTEA 
 
Ni kwenye kundi gani ambako rangi ya 
chati ya kipimo  inakaribiana rangi na 
iliyochunguzwa kwenye mkanda? 
 
Maelekezo kwa mhojaji.Ikiwa kati kati 
ya kundi, jaza namba ya chini. 

INTERVIEWER SHOULD NOW CONDUCT 
THE CHLORINE TEST ON THE POINT OF 
COLLECTION WATER SAMPLE. 
 
 Which category on the test strip color 
chart is closest to the color observed on 
the strip? 
 
Instructions to interviewer: If mid-way 
between categories, record the lowest 
number. 

0 
0.05 

0.1 
0.2 
0.4 
0.6 
0.8 
1.2 
1.5 

2 
2.6 

4 
>6.0 

  

--- No chlorine: Leo hatukukuta Klorine 
katika maji yako. Klorine huongezwa 
kama tiba katika vyanzo vya kutibu 
maji ili yawe salama kutokana na 
uchafuzi.Lakini ni kawaida viwango 
kupungua  yanapotoka kwenye vyanzo 
vya kutibu maji.Kipimo hiki 
hakimaanishi kuwa maji yako ni 
machafu, lakini unaweza kuchukua 
tahadhali zaidi ikiwa ni pamoja na 
kuhifadhi maji kwa usalama,kuyatibu 
kwa kuyachemsha au kuongeza water 
guard ili kuhakikisha maji yako salama, 
kwa kuwa viwango vya klorine 
hubadilika siku hadi siku.Hii ni muhimu 
sana kwa maji ambayo wanapewa 
watoto, wazee au watu wenye 
matatizo ya kiafya. 

No chlorine: We did not find chlorine in 
your water today. Chlorine is added at 
the treatment plant to keep water safe 
from contamination, but it is normal for 
the levels to be reduced after leaving 
the plant. This test does not mean your 
water is contaminated, but you can take 
extra precautions, including safe storage 
and treatment by boiling or adding 
water guard, to make sure your water is 
safe, since chlorine levels can change 
from day to day. This is especially 
important for water that is given to 
children, the elderly, or those with 
health problems. 

-----   

--- Chlorine <1, >0: Leo tumekuta Klorine 
katika maji yako. Tiba hii huongezwa 
katika vyanzo vya kutibu maji ili yawe 
salama kutokana na uchafuzi. 
Unatakiwa kuendelea kutumia njia 
salama za kuhifadhi maji ikiwa ni 
pamoja na  kuchemsha au kutibu kwa 
kutumia water guard kwa sababu 
viwango vya klorine vinaweza 
kubadilika siku hadi siku kutokana na 
hali katika mfumo wa mabomba. 

Chlorine <1, >0: We found chlorine was 
present in your water today. This 
disinfectant was added at the treatment 
plant to keep the water safe from 
contamination. You should still practice 
safe water storage such as boiling or 
treating with WaterGuard because the 
chlorine level can change from day to 
day, depending on conditions in the 
piped network. 

-----   

--- Chlorine >1: Leo tumekuta klorini 
katika maji yako, ila kwa kiwango cha 

Chlorine >1: We found chlorine was 
present in your water today, but at 

-----   



Page 54 of 61 

juu zaidi ya kawaida katika mfumo wa 
usambazaji wa maji. 

levels that are higher than what is 
normally found in a piped water system.  

13.13 Rekodi muda wa jaribio kuisha Record time when point of collection 
sampling & testing complete 

HH:MM 
                 |__|__| : |__|__| 

  

 
COMMUNITY (Households without utility-connected taps) 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

---- Ningependa kuchukua sampuli ya 
maji kwenye sehemu unapopata 
maji (CHANZO KIKUU, 
${primarylabel}).  
Je, hili eneo lina umbali wa 
kutembea dakika kumi na tano 
kuanzia hapa? 

I would like to take a sample of water 
from the place where you get your 
primary source of drinking water 
(${primarylabel}).  
Is this place within 15 minutes walking 
distance from here?  

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

---- Unaweza kunipeleka au 
kunionyesha ilipo? I will be returning 
to the household after I draw the 
water sample for that source.  

Can you take me there or show me 
where it is? I will be returning to the 
household after I draw the water 
sample for that source.  

(note) 
------------ 

  

---- NENDA NA MHOJIWA KWENYE 
CHANZO WANAKOPATA MAJI 

Go to community source to take water 
sample 

--------   

---- Ningependa kuchukua sampuli ya 
maji kwenye sehemu unapopata 
maji (CHANZO KIKUU, 
${primarylabel}).  
Je, unajua lini gari la kusambaza maji 
(gari la kuuza maji) litafika? 

I would like to take a sample of water 
from the place where you get your 
primary source of drinking water 
(${primarylabel}).  
Do you know when is the next time the 
tanker will deliver water? 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

Refused Amekataa …-97 
Don’t know Sijui… -99 

  

---- Muda uliopendekeza kutembelea 
kaya kwa ajili ya sampuli ya matanki 
ya maji. 

Suggested time to revisit the household  DATE & TIME:  
DD:MM:2015 
 
        |__|__| - |__|__| - 2015 
 
HH:MM 
                 |__|__| : |__|__| 

  

13.14 Muda wa kupima ubora wa maji – 
Jamii 

Time of water quality test – Community HH:MM 
                 |__|__| : |__|__| 

  

------ Habari za asubuhi/mchana? Jina langu 
ni (Jina la mhojaji) na 
nimekutembelea kwa niaba ya CSR 
Group Africa. Sisi ni taasisi ya 
Kitanzania ambayo inafanya utafiti 
kuhusu maji katika eneo hili. Lengo 
kuu ni kujifunza kuhusu upatikanaji na 
ubora wa maji katika eneo hili na 
namna yanavyotumika katika kaya. 
Utafiti wetu umefadhiliwa na shirika 
la Millennium Challenge Corporation 
(MCC) ambalo ni shirika la kiserikali la 
serikali ya Marekani ambalo  
linaisaidia Tanzania katika miradi ya 
maendeleo, na unafanywa na 
kampuni ya Social Impact kwa 
kushirikiana na kampuni ya CSR Group 
Africa. Tunapima ubora wa maji 
kutoka katika kaya zipatazo (400) hivi 
na kutoka kwenye vyanzo vya maji vya 
jamii hii katika eneo lako. 
 
Maji kutoka chanzo hiki 
yamechaguliwa ili kupimwa ubora 
wake. Vipimo hivi vitatuwezesha 
kutambua kama wanajamii katika 
eneo lako wanapata maji salama na  
kuona kama kuna tatizo lolote katika 
maji haya.Tungependa kuchukua maji 
kidogo kwa ajili ya zoezi hili kutoka 
katika chanzo chako. 

Good morning/afternoon, My name is 
[Interviewer's name] and I am visiting 
you on behalf of CSR Group Africa. We 
are a Tanzanian organization conducting 
a survey on water in this area; the 
purpose is to learn about the availability 
and quality of water in this area and how 
it is used by households.                                                                                                                                                            
Our study is funded by the Millennium 
Challenge Corporation (MCC), a US 
government agency that assists 
Tanzania’s development projects, and is 
being carried out by Social Impact and 
CSR Group Africa . We are testing water 
quality from about 400 households and 
community sources of water in your 
area. 
 
The water from this source has been 
chosen for a water quality test. The tests 
will help us to estimate whether people 
in your neighborhood have access to 
safe water, and to see whether there is 
any problem with the water. We would 
like to take a small sample of water from 
the tap.   
 
The process of taking your water 
samples will take about 10 minutes. We 
would also like to perform a very quick 
test to measure the chorine in the water. 

------------   
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Zoezi hili la kuchukua maji katika 
chanzo chako litachukwa kama 
dakika10. Pia tungependa kufanya 
zoezi la haraka la kupima klorini katika 
maji haya. Zoezi hili litachukua karibia 
dakika 1. Taarifa hizi zitatumika katika 
kupima ubora wa maji katika eneo hili 
na matokeo ya zoezi hili yatatolewa 
kwa jamii nzima. 
 
Ushiriki wako utatusaidia sana katika 
kufanikisha zoezi hili na utathaminiwa 
sana. Ushiriki wako hautaathiri kazi 
yako, biashara yako, uhusiano wako 
na chanzo, faida zako au upatikanaji 
wa maji kwako. 
 
Mamlaka zina taarifa juu ya zoezi 
hili,lakini sisi hatuziwakilishi hizo 
mamlaka. (Toa barua ya utambulisho 
kama itahitajika.) Una uhuru 
wakukataa kushiriki au kuuliza 
maswali kabla hujatoa ridhaa yako au 
muda wowote ule. 
 
Kama una maswali yoyote, jambo 
lolote au malalamiko yoyote kuhusu 
utafiti huu au haki yako kama mshiriki 
unaweza kuwasiliana na bwana 
Raymond Mubayiwa ambaye ni 
Mkurugenzi wa CSR Group Africa 
kupitia namba +255 (0) 788 31 7654 
au unaweza kuwasiliana na Social 
Impact IRB kwa namba +1 703 465 
1884. 
 

This test will take approximately 1 
minute. This information will be used to 
calculate water quality in this area and 
the results will be shared with the 
community. 
 
Your participation will assist us greatly 
and be highly appreciated. Your 
participation will not affect your 
employment, business, relationship with 
the utility, benefits, or your access to 
water. 
 
The utility is aware of our study 
activities, but we do not represent the 
utility. (Present introduction letter if 
needed.) You are free to decline to 
participate and free to ask questions 
before providing your consent, or at any 
time. If you have any questions, 
concerns, or complaints about the study 
or your rights as a participant, you may 
contact Raymond Mubayiwa, the 
director of CSR Group Africa, at +255 (0) 
788 31 7654 or you may contact the 
Social Impact IRB at +1 703 465 1884  
 

----- Maelezo/taarifa ya mtu anayeombwa 
ridhaa (mfano, mwendeshaji wa 
Kioski,na jina la mtu) 

Details of person providing consent (e.g. 
'Water kiosk operator' and name of 
person) 

(text)   

13.15a Namba ya Simu1 Mobile contact number 1 #   

13.15b Namba ya Simu2 Mobile contact number 2 #   

13.16 Namba mbadala ya Simu1 Alternative Mobile Contact 1 #   

13.17 Namba mbadala ya Simu2 Alternative Mobile Contact 2 #   

13.18 Aina chanzo - Community source Type of source – Community Household tap in the 
neighborhood used by many 
households / Bomba la kaya 

jirani linatumika na kaya 
nyingi…1 

Neighbor’s source other than tap 
in the neighborhood used by 

many households / Chanzo 
kingine tofauti na kutoka kwa 

jirani  used by many households 
…2 

Public tap/ standpipe/ 
Community tap  / Bomba la 

jumuiya…3 
Water kiosk / Kibanda cha kuuza 

maji…4 
Water vendor (Wheel barrow, 

Cart with small tank/drum) / 
Wauza maji (toroli, mkokoteni 

lenye tenki dogo au pipa)…5 
Water tanker-truck  / Gari la 

kuuza maji…6 
Borehole/Tubewell  (includes tap 

from borehole) / Kisima 
kirefu/Kisima cha neli  

(ikijumuisha na bomba kutoka 
kwenye kisima kirefu)…7 
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Protected (covered) well / Kisima 
(kilichofunikwa)…8 

Unprotected (open) well  / 
Kisima (cha 

wazi/kisichofunikwa)…9 
Rainwater  / Maji ya mvua…10 
Surface water (river, lake, dam, 

pond, stream, canal, irrigation 
channels  / Maji ya wazi (mto, 

ziwa, bwawa, dimbwi, kijito, 
mfereji, mifereji ya 

umwagiliaji)…11 
Spring: Protected  / Chemichemi: 

iliyojengewa…12 
Spring: Unprotected Chemichemi 

/ Isiyojengewa…13 
Piped water into business used 

by several households / Bomba la 
maji la biashara linalotumika na 

baadhi ya kaya…14 
Other, specify  / Nyingine, taja…-

96 

13.18a Nyingine, taja Other, specify    

13.19 Je, kuna maji yanayotoka bombani? Is there water running from the tap? Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

  

13.20 kama maji hayapatikani kwa sasa: kwa 
dhumuni la kupanga kurudi tena, 
rekodi taarifa zitakazotumika  
ikizingatia ratiba au siku 
zinazofahamika kuwa hatakuwepo. 

If water is currently not available: for the 
purposes of scheduling a re-visit, record 
any useful information regarding 
rationing schedule or known shortages 
over next few days 

(text)   

13.21 ANDIKA YAFUATAYO KWENYE BEGI LA 
SAMPULI:  
${uniqueid} ${uniqueid_replaced} 
COMMUNITY 
DATE (YYYY-MM-DD) & TIME 

WRITE THE FOLLOWING ON THE SAMPLE 
BAG:  
${uniqueid} ${uniqueid_replaced} 
COMMUNITY 
DATE (YYYY-MM-DD) & TIME 
INTERVIEWER NAME & ID 

-------   

13.22 JE, SAMPULI HII IMECHAGULIWA KWA 
AJILI YA KUIRUDIA? 
[Note: zile zinazofanana zitachukuliwa 
kama sampuli zilizo orodheshwa katika 
mstari 10. Rekodi taarifa zilizojirudia 
duplicate katika mstari 11.] 

IS THIS SAMPLE SELECTED FOR A 
DUPLICATE?  
[Note: Duplicates are taken for samples 
listed in row 10. Record duplicate 
information in row 11.] 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

  

13.23 ANDIKA YAFUATAYO KATIKA BEGI LA 
SAMPULI: ${uniqueid} 
${uniqueid_replaced}  COMMUNITY - 
DUPLICATE 
TAREHE (MWAKA-MWEZI-TAREHE) & 
MUDA 

WRITE THE FOLLOWING ON THE SAMPLE 
BAG FOR THE DUPLICATE:  
${uniqueid} ${uniqueid_replaced}  
COMMUNITY - DUPLICATE 
DATE (YYYY-MM-DD) & TIME 
INTERVIEWER NAME & ID 

-----------   

13.24 Sampuli imechukuliwa Sample Taken Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

  

13.25 Kwanini sampuli ilikua haijachukuliwa? Why was the sample not taken? Respondent refused after giving 
consent / Mhojiwa amekataa 

baada ya kutoa idhini…1 
Other, specify / Nyingine, taja…-

96 

  

13.25a Ainisha nyingine Other Specify    

13.26 Muda uliosisitizwa kuitembelea  Suggested time to revisit  DATE & TIME:  
 
DD:MM:2015 
        |__|__| - |__|__| - 2015 
 
HH:MM 

  |__|__| : |__|__| 

  

13.27 MHOJAJI SASA AFANYE KIPIMO CHA 
KLORINE KWENYE SAMPULI YA MAJI 
YA JUMUIA 
 

INTERVIEWER SHOULD NOW CONDUCT 
THE CHLORINE TEST ON THE Community 
WATER SAMPLE. 
 
 Which category on the test strip color 
chart is closest to the color observed on 

0 
0.05 

0.1 
0.2 
0.4 
0.6 
0.8 
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Ni kundi gani katika rangi kwenye chati 
ya  mkanda wa majaribio inakaribia 
rangi iliyopo katika mkanda? 
 
Maelekezo kwa mhojaji. Ikiwa kati kati 
ya kundi, jaza namba ya chini. 

the strip? 
 
Instructions to interviewer: If mid-way 
between categories, record the lowest 
number. 

1.2 
1.5 

2 
2.6 

4 
>6.0 

---- No chlorine, non-piped source type: 
Leo hatukukuta klolini katika maji 
yako. Hili zoezi halimaanishi maji yako 
ni machafu, ila watu wanaotumia maji 
haya kwa kunywa wachukue tahadhari 
kwa kuchemsha au kuongeza water 
guard, kuhakikisha maji ni salama kwa 
kunywa. Hii ni muhimu hasa kwa maji 
wanayopewa watoto, watu wazima na 
wale wenye matatizo ya kiafya. 

No chlorine, non-piped source type: We 
did not find chlorine in this water today. 
This test does not mean that the water is 
contaminated, but people that use this 
water for drinking can take extra 
precautions, including safe storage and 
treatment by boiling or adding water 
guard, to make sure the water is safe. 
This is especially important for water 
that is given to children, the elderly, or 
those with health problems. 

-----------   

---- Chlorine <1, >0, non-piped source 
type: Leo tumekuta klorini katika maji 
yako. Watu wanaotumia haya maji 
bado wanaweza kuchukua tahadhari 
katika kutibu na kuhifadhi maji salama 
kama vile kuchemsha au kutumia 
water guard, kwakua kiwango cha 
klorini kinaweza kubadilika siku hadi 
siku. Hii ni muhimu hasa kwa maji 
wanayopewa watoto, watu wazima na 
wale wenye matatizo ya kiafya. 

Chlorine <1, >0, non-piped source type: 
We found chlorine was present in this 
water today. People that use this water 
can still take extra precautions to 
practice safe water storage and 
treatment, such as boiling or treating 
with WaterGuard, since chlorine levels 
can change from day to day. This is 
especially important for water that is 
given to children, the elderly, or those 
with health problems. 

-----------   

---- Chlorine >1, non-piped source type: 
Leo tumekuta klorini katika maji yako, 
ila kwa kiwango kilicho juu zaidi ya 
kinachohitajita katika mfumo wa 
usambazaji wa maji. 

Chlorine >1, non-piped source type: We 
found chlorine was present in your water 
today, but at levels that are higher than 
what is normally found in a piped water 
system.  

-----------   

---- No chlorine, piped source type:  
Leo hatukukuta Klorine katika maji 
yako. Klorine huongezwa kama tiba 
katika vyanzo vya kutibu maji ili yawe 
salama kutokana na uchafuzi. Lakini ni 
kawaida viwango kupungua  
yanapotoka kwenye vyanzo vya kutibu 
maji. Kipimo hiki hakimaanishi kuwa 
maji yako ni machafu, lakini unaweza 
kuchukua tahadhali zaidi ikiwa ni 
pamoja na kuhifadhi maji kwa 
usalama,kuyatibu kwa kuyachemsha 
au kuongeza water guard ili 
kuhakikisha maji yako salama, kwa 
kuwa viwango vya klorine hubadilika 
siku hadi siku.Hii ni muhimu sana kwa 
maji ambayo wanapewa watoto, 
wazee au watu wenye matatizo ya 
kiafya. 

No chlorine, piped source type:  
We did not find chlorine in this water 
today. Chlorine is added at the 
treatment plant (for taps that are 
connected to the utility network) to keep 
water safe from contamination, but it is 
normal for the levels to be reduced after 
leaving the plant. This test does not 
mean that the water is contaminated, 
but people that use this water for 
drinking can take extra precautions, 
including safe storage and treatment by 
boiling or adding water guard, to make 
sure the water is safe because the 
chlorine level can change from day to 
day, depending on conditions in the 
piped network. This is especially 
important for water that is given to 
children, the elderly, or those with 
health problems. 

-----------   

---- Chlorine piped source type:  
Leo tumekuta Klorine katika maji yako. 
Tiba hii huongezwa katika vyanzo vya 
kutibu maji ili yawe salama kutokana 
na uchafuzi. Unatakiwa kuendelea 
kutuma njia salama za kuhifadhi maji 
ikiwa ni pamoja kuchemsha au kutibu 
kwa kutumia water guard kwa sababu 
viwango vya klorine vinaweza 
kubadilika siku hadi siku kutokana na 
hali katika mfumo wa mabomba. Hii ni 
muhimu kwa maji wanayopewa 
watoto,wazee au wenye matatizo ya 
kiafya. 

Chlorine piped source type: We found 
chlorine was present in this water today. 
Chlorine is added at the treatment plant 
(for taps that are connected to the utility 
network) to keep water safe from 
contamination. People that use this 
water can still take extra precautions to 
practice safe water storage and 
treatment, such as boiling or treating 
with WaterGuard, because the chlorine 
level can change from day to day, 
depending on conditions in the piped 
network. This is especially important for 
water that is given to children, the 
elderly, or those with health problems. 

-----------   
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---- Chlorine >1, piped source type:  
Leo tumekuta klorini katika maji yako 
lakini katika kiwango ambacho ni cha 
juu zaidi yakaida kinachohitajika katika 
mfumo wa usambazaji wa maji. 

Chlorine >1, piped source type: We 
found chlorine was present in your water 
today, but at levels that are higher than 
what is normally found in a piped water 
system.  

-----------   

13.28 Rekodi muda wa jaribio katika jamii na 
jaribio kuisha. 

Record time when Community sampling 
& testing complete 

HH:MM 
                 |__|__| : |__|__| 

  

 
 
SEHEMU YA KUPIMA UBORA WA MAJI YA KUNYWA - POINT OF CONSUMPTION water quality testing 

Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response Relevance Variable  

13.29 Muda wa kupima ubora wa maji-
Sehemu ya maji ya kunywa 

Time of water quality test – point of 
consumption 

HH:MM 
                 |__|__| : |__|__| 

  

13.30 Sasa ningependa kuchukua sampuli ya 
maji kutoka kwenye maji ambayo 
ungempa mtoto kwa ajili ya kunywa. 
 
MHOJAJI: Rekodi sehemu ambayo maji 
haya yametoka/kuhifadhiwa. 

I would now like to take a sample of 
water from the water that you would 
give a child for drinking. 
Interviewer: Record the location of 
where this water is from/is stored. 

Directly from tap / Bomba…1 
Storage tank / Matenki…2 

Underground reserves / Matenki 
yaliyojengwa ardhini…3 

Storage drums (plastic) / Diaba…4 
Storage drums (metallic) / Pipa…5 

Buckets / Ndoo…6 
Bottles / Chupa…7 

Surface water (river, lake, dam, 
pond, stream, canal, irrigation 

channels) / Maji ya wazi (mto, ziwa, 
bwawa, dimbwi, kijito, mfereji, 

mifereji ya umwagiliaji)…8 
Other, specify / Nyingine, taja…-96 

  

13.30a Nyingine, taja Other, specify    

13.31 ANDIKA YAFUATAYO KATIKA BEGI LA 
SAMPULI:  
${uniqueid} ${uniqueid_replaced} 
CONSUMPTION 
TAREHE (MWAKA-MWEZI-TAREHE) & 
MUDA 
JINA & ID 

WRITE THE FOLLOWING ON THE 
SAMPLE BAG:  
${uniqueid} ${uniqueid_replaced} 
CONSUMPTION 
DATE (YYYY-MM-DD) & TIME 
INTERVIEWER NAME & ID 

--------   

13.32 ANGALIA ORODHA YAKO YA SAMPULI 
YA UBORA WA MAJI.JE, SAMPULI HII 
IMECHAGULIWA KWA AJILI YA 
KUIRUDIA? 
[KUMBUKA: Zilizojirudia zinachukuliwa 
kwa sampuli zilizoandikwa mstari wa 
10. Rekodi taarifa zilizojirudia katika 
mstari wa 11.] 

CHECK YOUR WATER QUALITY 
SAMPLE LIST. IS THIS SAMPLE 
SELECTED FOR A DUPLICATE?  
[Note: Duplicates are taken for 
samples listed in row 10. Record 
duplicate information in row 11.] 

Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

  

13.33 ANDIKA YAFUATAYO KATIKA BEGI LA 
SAMPULIKWA ZILIZOJIRUDIA:  
 
${uniqueid} ${uniqueid_replaced}  
CONSUMPTION-DUPLICATE 
TAREHE (MWAKA-MWEZI-TAREHE) & 
MUDA 
JINA & ID 

WRITE THE FOLLOWING ON THE 
SAMPLE BAG FOR THE DUPLICATE:  
 
${uniqueid} ${uniqueid_replaced} 
CONSUMPTION - DUPLICATE 
DATE (YYYY-MM-DD) & TIME 
INTERVIEWER NAME & ID 

--------   

13.34 Sampuli imechukuliwa imechukuliwa Sample Taken Yes Ndiyo…1 
No Hapana…0 

  

13.35 Kwanini sampuli ilikua haijachukuliwa? Why was the sample not taken? Respondent refused after giving 
consent / Mhojiwa amekataa baada 

ya kutoa idhini…1 
Other, specify / Nyingine, taja…-96 

  

13.35a Nyingine, taja Other Specify    

13.36 MHOJAJI SASA AFANYE KIPIMO CHA 
KLORINE KWENYE SAMPULI YA MAJI 
YA KUNYWA. 
 
Aina ipi iliyopo kwenye chati ya rangi 
ya mkanda wa kipimo inakaribiana na 
rangi iliyogundulika katika mkanda? 

INTERVIEWER SHOULD NOW 
CONDUCT THE CHLORINE TEST ON 
THE POINT OF CONSUMPTION 
WATER SAMPLE 
 
Which category on the test strip color 
chart is closest to the color observed 

0 
0.05 

0.1 
0.2 
0.4 
0.6 
0.8 
1.2 
1.5 
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Maelekezo kwa Mtafiti: Kama ikiwa 
katikati ya kundi, rekodi namba ndogo. 

on the strip? 
 
Instructions to interviewer: If mid-
way between categories, record the 
lowest number.. 

2 
2.6 

4 
>6. 

---- No chlorine, they treat with chlorine 
or water guard: Leo hatukukuta 
klorini katika maji yako. Ni kawaida 
kwa viwango kupungua pale muda 
unapopita baada ya kuyatibu na 
klorini/water guard. Hili zoezi 
halimaanishi maji yako yamechafuka, 
ila unaweza kuchukua tahadhari na 
kuendelea na zoezi la kuweka maji 
salama kwa kuchemsha au kutumia 
klorini/water guard na unaweza 
kuhakikisha kuwa unafatilia maelekezo 
unapoyatibu maji and usihifadhi maji 
yalitibiwa kwa mda mrefu bila 
kutumia. Hii ni muhimu hasa kwa maji 
wanayopewa watoto, watu wazima au 
wenye matatizo yakiafya. 

No chlorine, they treat with chlorine 
or water guard: We did not find 
chlorine in your water today. It is 
normal for the levels to be reduced 
when time has passed after treating 
with WaterGuard or chlorine. This 
test does not mean your water is 
contaminated, but you can make sure 
that you follow the instructions when 
treating water and do not store 
treated water for too long before 
using it. This is especially important 
for water that is given to children, the 
elderly, or those with health 
problems. 

--------   

---- Chlorine <1, >0, they treat with 
chlorine or water guard: Leo 
tumekuta klorini katika maji yako. Hii 
ni kwa sababu uliyatibu maji yako na 
klorini/water guard kuyaweka salama. 
Unatakiwa kuendelea kuchukua 
tahadhari na uwekaji maji salama kwa 
kuchemsha au kwa kutumia 
klorini/water guard, kutoka na 
kiwango cha klorini kinaweza 
kubadilika siku hadi siku. 

Chlorine <1, >0, they treat with 
chlorine or water guard: We found 
chlorine was present in your water 
today. This chlorine could be there 
because you treat your water with 
WaterGuard or chlorine to keep the 
water safe from contamination. You 
can still practice safe water storage 
such as boiling or using 
chlorine/waterguard, since the 
chlorine level can change from day to 
day. 

--------   

---- Chlorine >1, they treat with chlorine 
or water guard: Leo tumekuta klorini 
katika maji yako. Ila kwa kiwango cha 
juu zaidi ya kinachohitajika katika 
mfumo wa usambazaji wa maji. 
Unaweza ukawa unatumia water 
guard au klorini nyingi. Unatakiwa 
kuendelea kutumia lakini fuata 
maelekezo na weka kiwango 
kilichopendekezwa. Kuweka kiwango 
cha juu zaidi yakilichotakiwa hakifanyi 
maji yawe salama zaidi. 

Chlorine >1, they treat with chlorine 
or water guard:We found chlorine 
was present in your water today, but 
at levels that are higher than what is 
normally found in a piped water 
system. You might be using too much 
Waterguard or chlorine. You should 
continue to use it, but check the 
instructions and only add the amount 
recommended. Adding more beyond 
this amount does not make the water 
any safer. 

--------   

---- No chlorine, they don’t treat with 
chlorine or water guard: Leo 
hatukukuta klorini katika maji yako. Hii 
haimaanishi maji yako ni machafu ila 
unaweza kuchukua tahadhari na 
kuendelea kuhifadhi maji salama kwa 
kuchemsha au kutumia klorini/water 
guard. Hii ni muhimu hasa kwa maji 
wanayopewa watoto, watu wazima na 
wale wenye matatizo ya kiafya. 

No chlorine, they don’t treat with 
chlorine or water guard: We did not 
find chlorine in your water today. This 
test does not mean your water is 
contaminated, but you can still take 
precautions to treat your water such 
as boiling or using 
chlorine/waterguard. This is 
especially important for water that is 
given to children, the elderly, or 
those with health problems. 

--------   

---- Chlorine <1, >0, they don’t treat with 
chlorine or water guard: Leo 
tumekuta klorini katika maji yako. 
Bado unaweza kuendelea kuchukua 
tahadhari na kuendelea na njia za 
kutumia kuhifadhi maji salama kama 
kwa kuchemsha au kutumia 
klorini/water guard kwa sababu 
kiwango cha klorini kinaweza 
kubadilika siku hadi siku. 

Chlorine <1, >0, they don’t treat 
with chlorine or water guard: We 
found chlorine was present in your 
water today. You should still practice 
safe water storage such as boiling or 
using chlorine/waterguard because 
the chlorine level can change from 
day to day. 

--------   
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---- Chlorine >1, they don’t treat with 
chlorine or water guard: Leo 
tumekuta klorini katika maji yako, ila 
kwa kiwango cha juu zaidi ya kawaida 
kinachohitajika kwenye mfumo wa 
usambazaji wa maji. 

Chlorine >1, they don’t treat with 
chlorine or water guard:We found 
chlorine was present in your water 
today, but at levels that are higher 
than what is normally found in a 
piped water system.  

--------   

13.37 Rekodi muda; time when point of 
consumption sampling & testing 
complete 

Record time when point of 
consumption sampling & testing 
complete 

HH:MM 
                 |__|__| : |__|__| 

  

 

MODULE 14: FOLLOW UP CONTACT INFORMATION 
VISIT INFO 
 

Question (Kiswahili) Question (English) Response 

Tarehe wa kuanza 
ZIARA YA KWANZA 

Visit 1 Date  DD-MM-YYYY    
 

|__|__| - |__|__| - |__|__|__|__| 

Je, kaya imepatikana kwa ajili ya 
Mahojiano? ZIARA YA KWANZA 

Is the household available for 
Interview? 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Sababu ya kutopatikana  
ZIARA YA KWANZA 

Unavailability reason, Visit 
One 

Refused/declined interview Amekataa…1 
Temporarily Absent Kaya haipo kwa muda..2 

Other, specify Nyingine, taja … -96 

Nyingine, taja Nyingine, taja  

Tarehe wa kuanza  
ZIARA YA PILI 

Visit 2 Date  

Je, kaya imepatikana kwa ajili ya 
mahojiano ZIARA YA PILI 

Is the household available for 
Interview? 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Sababu ya kutopatikana  
ZIARA YA PILI 

Unavailability reason, Visit 
Two 

Refused/declined interview Amekataa…1 
Temporarily Absent Kaya haipo kwa muda..2 

Other, specify Nyingine, taja … -96 

Nyingine, taja Nyingine, taja  

Tarehe wa kuanza  
ZIARA YA TATU 

Visit 3 Date  

Je, kaya imepatikana kwa ajili ya 
mahojiano ZIARA YA TATU 

Is the household available for 
Interview? 

Yes / Ndiyo…1 
No / Hapana…0 

Sababu ya kutopatikana  
ZIARA YA TATU 

Unavailability reason, Visit 
Three 

Refused/declined interview Amekataa…1 
Temporarily Absent Kaya haipo kwa muda..2 

Other, specify Nyingine, taja … -96 

Nyingine, taja Nyingine, taja  

 
Follow-up Info 

14.01 Namba ya Simu ya Kufuatilia 1 – 
Mshiriki  

14.01 Follow up mobile number 1 – 
Respondent  

 

14.02 Namba ya Simu ya Kufuatilia 2 – 
Mshiriki 

14.02 Follow up mobile number 2 – 
Respondent  

 

14.02a Namba ya nyumba 14.02 House Number  

14.02b Balozi wa nyumba kumi - Jina 14.02b Ten Cell Leader - Name  

14.02c Balozi wa nyumba kumi - Simu # 14.02c Ten Cell Leader - Mobile number  

14.03 Namba ya ziada Alternative 
Contact 1 (Jina)  

14.03 Alternative Contact 1 (Name)   

14.04 Uhusiano na HOH Alternative 
Contact 1 

14.04 Alternative Contact 1 
Relationship to HOH 

Use codes from roster above 

14.04a Uhusiano na HOH, nyingine taja:  14.04a Other, specify for relationship to 
HOH 

 

14.05 Namba ya ziada Alternative 
Contact 1  Simu # 1 

14.05 Alternative Contact 1 Mobile # 1  

14.06 Namba ya ziada Alternative 
Contact 1  Simu #2 

14.06 Alternative Contact 1 Mobile #2  
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14.07 Namba ya ziada Alternative 
Contact 2 (Jina)  

14.07 Alternative Contact 2 (Name)   

14.08 Namba ya ziada Alternative 
Contact 2 Uhusiano na HOH 

14.08 Alternative Contact 2 
Relationship to HOH 

Use codes from roster above 

14.08a Uhusiano na HOH, nyingine taja:  14.08a Alternative Contact 2 - other 
Relationship to HOH 

 

14.09 Namba ya ziada Alternative 
Contact 2 Simu # 1 

14.09 Alternative Contact 2 Mobile # 1  

14.10 Namba ya ziada Alternative 
Contact 2 Simu #2 

14.10 Alternative Contact 2 Mobile #2  

14.11 Namba ya ziada Alternative 
Contact 3 (Jina)  

14.11 Alternative Contact 3 (Name)   

14.12 Namba ya ziada Alternative 
Contact 3 Uhusiano na HOH 

14.12 Alternative Contact 3 
Relationship to HOH 

Use codes from roster above 

14.12a Uhusiano na HOH, nyingine taja:  14.12a Alternative Contact 3 - other 
Relationship to HOH 

 

14.14 Namba ya ziada Alternative 
contact 3 Simu # 1 

14.14 Alternative Contact 3 Mobile # 1  

14.14 Namba ya ziada Alternative 
contact 3 Simu #2 

14.14 Alternative Contact 3 Mobile #2  

 
MODULE 15: INTERVIEW RESULTS 
Q # Question (Kiswahili) Question (English) Response 

15.01 Idadi ya ziara inayohitajika  ili 
kumaliza mahojiano 

Number of visits required to 
complete the interview  

15.02 Matokeo - Ziara ya kwanza Result first visit Complete / Umekamilika…1 
Refused/declined interview / Amekataa ….2  

 Temporarily Absent / Kaya haipo kwa muda …3 
Other, specify / Nyingine, taja…-96 

 

15.03 Kwanini  mahojiano 
haukukamilika? 

Why is the interview not 
completed? 

 
 

15.04 Matokeo   - Ziara ya pili Result second visit Complete / Umekamilika…1 
Refused/declined interview / Amekataa ….2  

 Temporarily Absent / Kaya haipo kwa muda …3 
Other, specify / Nyingine, taja…-96 

15.05 Kwanini mahojiano 
hayakukamilika? 
 

Why is the interview not 
completed?  

15.06 Je, kulikuwepo na watu wengine 
wakati wa  utafiti? 

Other individuals present 
during survey? 

Yes/Ndiyo…1 
No/Hapana…0 

15.07 Chagua  Mhojiwa  Mkuu kutoka 
katika utambulisho wa wanakaya 

Main Respondent (ID from 
household roster) Will autopopulate choices on the electronic form 

15.08 Chagua  Mhojiwa wa pili Second respondent present Will autopopulate choices on the electronic form 

15.09 Chagua Mhojiwa wa tatu Third respondent present Will autopopulate choices on the electronic form 

15.10 Maoni  ya mhojaji – kuhusu 
maelekezo muhimu kuhusu 
mahojiano kwa ujumla 

Interviewer Comments – any 
important notes about the 
interview in general 

 

15.11 GPS Coordinates GPS Coordinates  
 

Mwisho wa Usahili End of Interview 
 

End time End time HH:MM   |__|__| : |__|__| 
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